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Publisher's Note 


To understand the Quran, it is necessary that one should know the translation of every 
word of the Verses. It is very difficult to understand the Quran without knowledge of the 
meanings of the Arabic words. Therefore, to overcome this difficulty and to convey to the 
people the accurate meanings of the Quranic Verses, we are producing the word-for-word 
translation of the meanings of the Noble Quran. Since mere word-for-word translation 
itself does not lead to complete understanding, we have produced the idiomatic translation 
also in order to allow the readers to see the word-for-word translation of the Arabic Verses 
along with the idiomatic one on the same page. 


| remember from my childhood, when | was studying in the fourth grade, my father 
used to teach us the Quran along with its Urdu translation. We studied the necessary 
interpretation and the Arabic grammar. After about three years of study, | was able to 
recite on my own the first few parts of the Quran while understanding its meaning in the 
Urdu language. Whenever the /mam recited Verses from those parts in the congregational 
prayers at the mosque, | easily understood the meaning of the Verses. | felt great joy at 
being able to understand the recitation of the /mam. This memory initiated me to produce 
this translation of the meanings of the Noble Quran so that the readers and reciters of the 
Quran may extract more pleasure from the recitation by understanding its meanings. 


Most of the present English translations of the meanings of the Quran are idiomatic. 
Such translations are not designed to help the reader learn the meanings of each Arabic 
word. Therefore, the readers and reciters simply proceed forward without knowledge of the 
Arabic vocabulary used in the Verses. However, when one knows the meanings of each 
Arabic word of the Verse, then whether he himself recites the Quran, or listens to some 
other's recitation, he gets the pleasure of understanding it. The real marvel of the Quran 
comes with its understanding. The Quran itself emphasizes this point: 
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“And indeed, We have made the Quran easy to understand and remember; then is 
there any that will remember?” (Sirat A/-Qamar, 54:40) 


In addition, Allah has encouraged us to contemplate the meanings of the Quran. We 
receive blessings for its recital, but mere recital alone in melodious tone is not the goal of 
Quranic recitation. The intent of reading the Quran should be to reflect upon and 
understand the address of Allah Himself to mankind. Allah says: 


ws A ?7e PP vy % Soh 2A 4 360°" 47% 
GIG sls fe al Steal Gea Sel 

"Do they not then think deeply (contemplate) in the Quran, or are their hearts locked 
up (from understanding it)?” (Surat Muhammad, 47:24) 


If one approaches the Quran with the intent of reflecting upon its meanings, then he 
achieves the full objective of the Quran’s revelation, which is guidance for mankind. As 
Allah says: ; - es a 
or taal a Oe 495551 oles Feo 


“The month of Ramadan, in which the Quran was revealed as guidance for mankind." 
(Siirat A/-Bagarah, 2:185) 


May be that the native speakers of Arabic do not give much importance to the word- 
for-word translation, but they will know its importance if they ask any non-Arab Muslim 
about it. This will be especially clear after one has gone through this translation of the 
Quran, which we have produced. After studying this translation, a non-Arab English reader 
will relate how pleased he is with his increased understanding of the Quranic recitation. 


Salient Features: 

Even though a few word-for-word translations exist but the format of the present work 
is different from them. They do not help the reader in linking the Arabic words to their 
meanings. We are proud to present the colour-coded word for word translation of the 
noble Quran. The only purpose of this translation is to facilitate in learning the language of 
the Quran. As for as word-for-word translation is concerned, we have differentiated literal 
meanings of the names and attributes of Almighty Allah, nouns and pronouns, verbs and 
prepositions and connecting words through colours. For the hidden meanings of Arabic 
script, equivalent English words have been put in brackets and their colour has been faded. 


The colour scheme is as follows: 
It indicates the names and attributes of Almighty Allah. 


It indicates nouns and pronouns. 
It indicates verbs. 

It indicates prepositions and connecting words. 
It indicates the compound words. 
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This will help in learning the meanings more effectively. Text and its meanings are 
given in boxes. The objective of the whole exercise is to enable the reader understand 
directly from Arabic, the layout is such that it can also be used for regular recitation 
enabling constant revision. 


Also please note: 


e The square brackets | | are placed on such words which are necessary in Arabic 
sentence structure but are not used in the English sentence structure. If two 
pronouns came closely, the second one is placed in square brackets. For example, 
look at ‘the below: 





(of) [the] Resurrection (of the) Day the Owner 


e Parentheses | ) are placed on those words which are not there explicitly in the 
Arabic text but the structure of the complete Arabic sentence conveys the 
meanings which include hose words. The colour has been faded out. For example, 
look at (is) below: 
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(is) the Book that 


It should be particularly noted that in this compilation, we have produced with all its 
references, the translation of the interpretation of the meanings of the Noble Quran done 
by Dr. Taqi-ud-Din Al-Hilali and Dr. Muhammad Muhsin Khan. Lastly, | thank all the brothers 
who worked on this noble project particularly Muhammad Anwar Awan, Abdullah Saqib, 
Najam-ul-Islam, Imran Sarim and Sajid-ur-Rehman who checked and rechecked the 
manuscript with great perseverance. Brother Anwar also supervised the whole project. | 
cannot neglect the services of Muhammad Amer Rizwan, Haron Ur Rasheed, Asad Ali, Zahid 
Mehmood, Muhammad Shoaib, Javed Iqbal, Abu Zar, and Art director, Muhammad Sift 
Elahi. May Allah the All-Mighty bestow on them a great reward in this world and in the 
Hereafter. 

We will be thankful for every comment, suggestion or advice by the readers and 
reciters of the Quran, which may help to improve this presentation. 


Abdul Malik Mujahid 
Managing Director, 
Darussalam 
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Surah Al-Fatihah (The Opening) 1 


1. In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 2. All praise 
and thanks are Allah’s, the Lord of the ‘Alamin (mankind, jinn and all that 
exists). 5. The Most Gracious, the Most Merciful. 4. The Only Owner (and the 
Only Ruling Judge) of the Day of Recompense (i.e. the Day of Resurrection). 
5. You (Alone) we worship, and You (Alone) we ask for help (for each and 
everything). 6. Guide us to the Straight Way. 7. The way of those on whom 
You have bestowed Your Grace, not (the way) of those who earned Your 
Anger, nor of those who went astray. 
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Surah Al-Bagarah (The Cow) 2 
In the Name of Allah,the Most Gracious, the Most Merciful. 


1. Alif-Lam-Mim. [These letters are one of the miracles of the Qur’an and none 
but Allah (Alone) knows their meanings.] 2. This is the Book (the Qur‘an), 
whereof there is no doubt, a guidance to those who are Al-Muttaqun [the pious 
believers of Islamic Monotheism who fear Allah much (abstain from all kinds 
of sins and evil deeds which He has forbidden) and love Allah much (perform 
all kinds of good deeds which He has ordained)]. 3. Who believe in the Ghaib 
and perform As-Salat (the prayers), and spend out of what We have provided 
for them [i.e. give Zakat (obligatory charity), spend on themselves, their par- 
ents, their children, their wives, and also give charity to the poor and also in 
Allah’s Cause - Jihad |. 4. And who believe in that (the Qur’an and the Sunnah ) 
which has been sent down (revealed) to you (Muhammad 2) and in that 
which was sent down before you [the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel)] 
and they believe with certainty in the Hereafter. (Resurrection, recompense of 
their good and bad deeds, Paradise and Hell). 5. They are on (true) guidance 
from their Lord, and they are the successful. 6. — those who disbelieve, it 
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them, they will not believe. 
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7. Allah has set a seal on their hearts and on their hearing, (i.e. they are closed 
from accepting Allah’s Guidance), and on their eyes there is a covering. Theirs 
will be a great torment. 8. And of mankind, there are some (hypocrites) who 
say: “We believe in Allah and the Last Day,” while in fact they believe not. 9. 
They (think to) deceive Allah and those who believe, while they only deceive 
themselves, and perceive (it) not! 10. In their hearts is a disease (of doubt and 
hypocrisy) and Allah has increased their disease. A painful torment is theirs 
because they used to tell lies. 
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and on their eyes and on their hearings on their hearts Allah has set a seal 
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11. And when it is said to them: “Make not mischief on the earth,” they say: 
“We are only peacemakers.” 12. Verily, they are the ones who make mischief, 
but they perceive not. 13. And when it is said to them (hypocrites): “Believe as 
the people (followers of Muhammad 22, Al-Ansar and Al-Muhajirun) have 
believed,” they say: “Shall we believe as the fools have believed?” Verily, they 
are the fools, but they know not. 14. And when they meet those who believe, 
they say: “We believe,” but when they are alone with their Shayatin (devils 
—polytheists, hypocrites), they say: “Truly, we are with you; verily, we were 
but mocking.” 
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15. Allah mocks at them and gives them increase in their wrongdoing to 
wander blindly. 16. These are they who have purchased error for guidance, so 
their commerce was profitless. And they were not guided. 17. Their likeness is 
as the likeness of one who kindled a fire; then, when it lighted all around him, 
Allah took away their light and left them in darkness. (So) they could not see. 
18. They are deaf, dumb, and blind, so they return not (to the Right Path). 
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19. Or like a rainstorm from the sky, wherein are darkness, thunder, and 
lightning. They thrust their fingers in their ears to keep out the stunning 
thunderclap for fear of death. But Allah ever encompasses the disbelievers (i.e. 
Allah will gather them all together). 20. The lightning almost snatches away 
their sight, whenever it flashes for them, they walk therein, and when darkness 
covers them, they stand still. And if Allah willed, He could have taken away 
their hearing and their sight. Certainly, Allah has power over all things. 21.O 
mankind! Worship your Lord (Allah), Who created you and those who were 
before you so that you may become Al-Muttaqun (the pious). 
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22. Who has made the earth a resting place for you, and the sky as a canopy, 
and sent down water (rain) from the sky and brought forth therewith fruits as a 
provision for you. Then do not set up rivals to Allah (in worship) while you 
know (that He Alone has the right to be worshipped). 23. And if you (Arab 
pagans, Jews, and Christians) are in doubt concerning that which We have 
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sent down (i.e. the Qur’an) to Our slave (Muhammad e), then bring a Surah 
(chapter) of the like thereof and call your witnesses (supporters and helpers) 
besides Allah, if you are truthful. 
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24. But if you do it not, and you can never do it, then fear the Fire (Hell) whose 
fuelis men and stones, prepared for the disbelievers. 25. And give glad tidings 
to those who believe and do righteous good deeds, that for them will be 
Gardens under which rivers flow (Paradise). Every time they will be provided 
with a fruit therefrom, they will say: “This is what we were provided with 
before,” and they will be given things in resemblance (i.e. in the same form but 


different in taste) and they shall have therein Azwajun Mutahharatun (purified 
mates or wives), and they will abide therein forever. 
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26. Verily, Allah is not ashamed to set forth a parable even of a mosquito or so 
much more when it is bigger (or less when it is smaller) than it. And as for those 
who believe, they know that it is the Truth from their Lord, but as for those 
who disbelieve, they say: “What did Allah intend by this parable?” By it He 
misleads many, and many He guides thereby. And He misleads thereby only 
those who are Al-Fasiqun (the rebellious, disobedient to Allah). 27. Those who 
break Allah’s Covenant after ratifying it, and sever what Allah has ordered to 


ao” 


AL-BAQARAH-2. PART-1 21 1-241 2- yal re 


be joined (as regards Allah’s religion of Islamic Monotheism, and to practise its 
laws on the earth and also as regards keeping good relations with kith and 
kin), and do mischief on earth, itis they who are the losers. 
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28. How can you disbelieve in Allah seeing that you were dead and He gave 
you life. Then He will give you death, then again will bring you to life (on the 
Day of Resurrection) and then to Him you will return? 29. He itis Who created 
for you all that is on earth. Then He rose over (Istawa) towards the heaven and 
made them seven heavens and He is the All-Knower of everything. 30. And 
(remember) when your Lord said to the angels: “Verily, | am going to place 
(mankind) generations after generations on earth.” They said: “Will You place 
therein those who will make mischief therein and shed blood, — while we 
glorify You with praises and thanks and sanctify You.” He (Allah) said: “I 
know that which you do not know.” 
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31. And He taught Adam all the names (of everything), then He showed 
them to the angels and said, “Tell Me the names of these if you are truthful.” 
32. They (angels) said: “Glorified are You, we have no knowledge except 
what you have taught us. Verily, itis You, the All-Knower, the All-Wise.” 33. 
He said: “O Adam! Inform them of their names,’’ and when he had informed 
them of their names, He said: “Did I not tell you that I know the Ghaib (Un- 
seen) in the heavens and the earth, and I know what you reveal and what you 
have been concealing?” 
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34, And (remember) when We said to the angels: “Prostrate yourselves 
before Adam.” And they prostrated except Iblis (Satan), he refused and was 
proud and was one of the disbelievers (disobedient to Allah). 35. And We 
said: “O Adam! Dwell you and your wife in Paradise and eat both of you 
freely with pleasure and delight, of things therein as wherever you will, but 
come not near this tree or you both will be of the Zalimun (wrongdoers).” 
36. Then the Shaitan (Satan) made them slip therefrom (Paradise), and got 
them out from that in which they were. We said: “Get you down, all, with 


enmity between yourselves. On earth will be a dwelling place for you and an 
enjoyment fora time.” 
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37, Then Adam received from his Lord Words. And his Lord pardoned him 
(accepted his repentance). Verily, He is the One Who forgives (accepts 
repentance), the Most Merciful. 38. We said: “Get down all of you from this 
place (Paradise), then whenever there comes to you Guidance from Me, and 
whoever follows My Guidance, there shall be no fear on them, nor shall they 
grieve. 39. But those who disbelieve and deny Our Ayat (proofs, evidences, 
verses, lessons, signs, revelations, etc.) — such are the dwellers of the Fire. 
They shall abide therein forever. 40. O Children of Israel! Remember My 
Favour which I bestowed upon you, and fulfil (your obligations to) My 


Covenant (with you) so that I fulfil (My Obligations to) your covenant (with 
Me) and fear none but Me. 


coe | coe | ee | «2 £| Gere 
x ale ool og gp 8 ‘Ashe 


i a e SF 











| 
| 


verily [He] | [on] him and He pardoned words | from his Lord | then Adam received | 


ids Ce Zits 








| get down from it "| We said | the Most Merciful, ‘He (i s) the e Accepter of repentance 
































he sald: TE MOSt 

oF KE | Par | ow | | = =~ | 

ee Rexeieiet Lae 

7 then _ then whoever follows | guidance | ‘from Me and | whenever comes to you all | 

on O64 | me Re | Ger 7-7 | ee HS | 
SAAT; tC C9919 S\ Is 








rand th they shall not grieve eve | (will be) on them af [then] no no fee fear “| My guidance | 


Part - 1 





AL-BAQARAH-2 PART-1 26 1-941 Z pease 





| Sel ass Case, 355 Senir 


(are the) dwell ers | they and those wo disbelieved | disbelieved 


| etsy | a 
| (of) Israel | OChildren | (shall) ae nit | they 
@ | w Ste i % 2 a oe, 
Coe ipl | | KEL Ki pest 


My Covenant | and fulfil | | bestowed upon you wi — My Favour 















ae =. ae a. | x et al us 
so fear |Me| and Mealone | shall ie your covenant 





He WEG ZB Ts Ke it LIT bates 
ah ta 1 ot ag tae oa L ge eS 


wily Gost WeeSS5 JLOL SAS L2G Yo Mowe C515 SLs ES 
SEI DASH G Lest 5BT ips ss itils BSsAs 


Spas Yel CASH Ss BIG SEKI S555 Wh SUA 
41. And believe in what I have sent down (this Qur’an), confirming that which 
is with you [the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel)], and be not the first to 
disbelieve therein, and buy [get (\-ii+t)] not with My Verses [the Taurat (Torah) 
and the Injil (Gospel)] a small price (ie. getting a small gain by selling My 
Verses), and fear Me and Me Alone. 42. And mix not truth with falsehood, nor 
conceal the truth [i.e. Muhammad 2 is Allah’s Messenger and his qualities are 
written in your Scriptures, the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel) | while you 
know (the truth). 43. And perform As-Salat (the prayers), and give Zakat 
(obligatory charity), and bow down (or submit yourselves with obedience to 
Allah) along with Ar-Rakitin. 44. Enjoin you Al-Birr (piety and righteousness 
and every act of obedience to Allah) on the people and you forget (to practise 
it) yourselves, while you recite the Scripture [the Taurat (Torah)|! Have you 
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45. And seek help in patience and As-Salat (the prayers) and truly, it is 
extremely heavy and hard except for Al-Khashi’un [i.e. the true believers in 
Allah - those who obey Allah with full submission, fear much from His 
punishment, and believe in His Promise (Paradise) and in His Warnings 
(Hell)]. 46. (They are those) who are certain that they are going to meet their 
Lord, and that to Him they are going to return. 47. O Children of Israel! 
Remember My Favour which I bestowed upon you and that I preferred you 
to the ‘Alamin [mankind and jinn (of your time period, in the past) ]. 48. And 
fear a Day (of Judgement) when a person shall not avail another, nor will 
intercession be accepted from him nor will compensation be taken from him 


nor will they be helped. 
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49, And (remember) when We delivered you from Fir’aun’s (Pharaoh) people, 
who were afflicting you with a horrible torment, killing your sons and 
sparing your women, and therein was a mighty trial from your Lord. 50. And 
(remember) when We separated the sea for you and saved you and drowned 
Fir‘aun’s (Pharaoh) people while you were looking (at them, when the sea 
water covered them). 51. And (remember) when We appointed for Musa 
(Moses) forty nights, and (in his absence) you took the calf (for worship), and 
you were Zalimun (polytheists and wrongdoers). 


AL-BAQARAH-2. PART-1 29 1-e;H1 2- 3, HNI35 4 


eee 


We eivered Gave you | and emenber when 












— ee BH | OF wa 










































es | a 
nt (with) a horrible (evil) who ) were afflicting yo were afflicting you ting you (of) (of) of) Pharaoh 
- cz sail ae aS | mete Ba w 
SUSE5 | 9 slag Or | SHEAR 
and inthat | and - live (sparing) your women [sl slaughtering g (killing) your sons 
A eet Cs | @% £28 A BRT 
3 5. >) 9 a | (0 abe 7 Sar - | he | 
and (remember) when We separated great (was) a trial 
ae ye are | >» — wets | epee ft 2 | 
We | : is £\9 pS pl | es | 
(the) people and We drowned = We saved yc you thesea | for you 1 
7 oF Ae a “ 27 », | 
bic’ 3} C0975 a | O92 
| and (remember) when We appointed for while you (were) looking | (of) Pharaoh 
dy te sh2ike ct gee no ae 
jes} 6341 A 3 a 
| then you took erm | nights | forty oe 
OMe, pel udttle 





(were) or | and you after him . 
CEST Sage Cle 515 GSS SS GS 2s AS oy Kae bisae S 


rit 


oe gars Oe at Z 
sale OY oye) ode ga) Co 94 Si 3) 5 Gr) Shc “kis Grr 


dong a KS Ko EE Sc AGS Jel Soh ail 
OLN GIANG dy Sale Cis Suk Le 


52. Then after that We forgave you so that you might be grateful. 55. And 
(remember) when We gave Musa (Moses) the Scripture [the Taurat (Torah)| 
and the criterion (of right and wrong) so that you may be guided aright. 54. 
And (remember) when Masa (Moses) said to his people: “O my people! Verily, 
you have wronged yourselves by worshipping the calf. So turn in repentance 
to your Creator and kill yourselves (the innocent kill the wrongdoers among 
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you), that will be better for you with your Creator.” Then He accepted your 
repentance. Truly, He is the One Who accepts repentance, the Most Merciful. 
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55. And (remember) when you said: “O Musa (Moses)! We shall never believe 
in you until we see Allah plainly.” But you were seized with a thunderbolt 
(lightning) while you were looking. 56. Then We raised you up after your 
death, so that you might be grateful. 57. And We shaded you with clouds 


and sent down on you Al-Manna and the quails, (saying): “Eat of the good 
lawful things We have provided for you,” (but they rebelled). And they did 
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58. And (remember) when We said: “Enter this town (Jerusalem) and eat 
bountifully therein with pleasure and delight wherever you wish, and enter 
the gate in prostration (or bowing with humility) and say: ‘Forgive us,’ and We 
shall forgive you your sins and shall increase (reward) for the good-doers.” 
59. But those who did wrong changed the word from that which had been told 
to them for another, so We sent upon the wrongdoers Rijz (a punishment) from 
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the heaven because of their rebelling against Allah’s obedience. 60. And 
(remember) when Musa (Moses) asked for water for his people, We said: “Strike 
the stone with your stick.’” Then gushed forth therefrom twelve springs. Each 
(group of) people knew its own place for water. “Eat and drink of that which 
Allah has provided and do not act corruptly, making mischief on the earth.” 
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61. And (remember) when you said, “O Musa (Moses)! We cannot endure one 
kind of food. So invoke your Lord for us to bring forth for us of what the earth 
grows, its herbs, its cucumbers, its Fum (wheat or garlic), its lentils and its 
onions.” He said, “Would you exchange that which is better for that which is 
lower? Go you down to any town and you shall find what you want!” And 
they were covered with humiliation and misery, and they drew on themselves 
the Wrath of Allah. That was because they used to disbelieve the A yat (proofs, 
evidences, verses, lessons, signs, revelations etc.) of Allah and killed the 
Prophets wrongfully. That was because they disobeyed and used to transgress 
the bounds (in their disobedience to Allah, i.e. commit crimes and sins). 
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62. Verily, those who believe and those who are Jews and Christians, and 
Sabians, whoever believes in Allah and the Last Day and does righteous good 
deeds shall have their reward with their Lord, on them shall be no fear, nor 
shall they grieve. 63. And (O Children of Israel, remember) when We took your 
covenant and We raised above you the Mount (saying): “Hold fast to that 
which We have given you, and remember that whichis therein so that you may 
become Al-Muttaqun (the pious). 64. Then after that you turned away. Had it 


not been for the Grace and Mercy of Allah upon you, indeed you would have 
been among the losers. 
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65. And indeed you knew those amongst you who transgressed in the matter 
of the Sabbath (i.e. Saturday). We said to them: “Be you monkeys, despised 
and rejected.”’ 66.S0 We made this punishment an example to their own and 
to succeeding generations and a lesson to those who are Al-Muttaqun (the 
pious). 67. And (remember) when Musa (Moses) said to his people: “Verily, 
Allah commands you that you slaughter a cow.” They said, “Do you make 
fun of us?” He said, “I take Allah’s Refuge from being among AI-Jahilun (the 
ignorant or the foolish).” 
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68. They said, “Call upon your Lord for us that He may make plain to us what it 
is!” He said, “He says, “Verily, it is a cow neither too old nor too young, but (it 
is) between the two conditions’, so do what you are commanded.” 69. They 
said, “Call upon your Lord for us to make plain to us its colour.” He said, “He 
says, Itis a yellow cow, bright in its colour, pleasing the beholders.’ “70. They 
said, “Call upon your Lord for us to make plain to us what itis. Verily, to us all 
cows are alike. And surely, if Allah wills, we will be guided.” 
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71. He [Musa (Moses) |] said, “He says, ‘It is a cow neither trained to till the soil 
nor water the fields, sound, having no other colour except bright yellow.’ ” 
They said, “Now you have brought the truth.” So they slaughtered it though 
they were near to not doing it. 72. And (remember) when you killed aman and 
fell into dispute among yourselves as to the crime. But Allah brought forth that 
which you were hiding. 73.S0 We said: “Strike him (the dead man) witha piece 
of it (the cow).”” Thus Allah brings the dead to life and shows you His Ayat 
(proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) so that you may 
understand. 
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74, Then after that your hearts were hardened and became as stones or 
even worse in hardness. And indeed, there are stones out of which rivers 
gush forth, and indeed, there are of them (stones) which split asunder so 
that water flows from them, and indeed, there are of them (stones) which 
fall down for fear of Allah. And Allah is not unaware of what you do. 75. 
Do you (faithful believers) covet that they will believe in your religion 
inspite of the fact that a party of them (Jewish rabbis) used to hear the 
Word of Allah [the Taurat (Torah)], then they used to change it knowingly 
after they understood it? 
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76. And when they (Jews) meet those who believe (Muslims), they say, “We 
believe’, but when they meet one another in private, they say, “Shall you 
(Jews) tell them (Muslims) what Allah has revealed to you [Jews, about the 
description and the qualities of Prophet Muhammad 8, which are written in 
the Taurat (Torah)], that they (Muslims) may argue with you (Jews) about it 
before your Lord?” Have you (Jews) then no understanding? 77. Know they 
(Jews) not that Allah knows what they conceal and what they reveal? 78. And 
there are among them (Jews) unlettered people, who know not the Book, but 
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79. Then woe to those who write the book with their own hands and then say, 
“This is from Allah,” to purchase with it a little price! Woe to them for what 
their hands have written and woe to them for that they earn (thereby). 80. And 
they (Jews) say, “The Fire (i.e. Hell-fire on the Day of Resurrection) shall not 
touch us but for a few numbered days.”’ Say (O Muhammad 2 to them): “Have 
you taken a covenant from Allah, so that Allah will not break His Covenant? 
Or is it that you say of Allah what you know not?” 81. Yes! Whosoever earns 


evil and his sin has surrounded him, they are dwellers of the Fire (i.e. Hell); 
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they will dwell therein forever. 
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82. And those who believe (in the Oneness of Allah - Islamic Monotheism) 
and do righteous good deeds, they are dwellers of Paradise, they will dwell 


therein forever. 83. And (remember) when We took a covenant from the 
Children of Israel, (saying): “Worship none but Allah (Alone) and be dutiful 
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and good to parents, and to kindred, and to orphans and Al-Masakin (the 
needy), and speak good to people [i.e. enjoin righteousness and forbid evil, 
and say the truth about Muhammad 2 ], and perform As-Salat (the prayers), 
and give Zakat (obligatory charity).”” Then you slid back, except a few of you, 
while you are backsliders. 
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84. And (remember) when We took your covenant (saying): Shed not the blood 
of your (people), nor turn out your own people from their dwellings. Then, 
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(this) you ratified and (to this) you bear witness. 85. After this, it is you who 
kill one another and drive out a party of you from their homes, assist (their 
enemies) against them, in sin and transgression. And if they come to you as 
captives, you ransom them, although their expulsion was forbidden to you. 
Then do you believe in a part of the Scripture and reject the rest? Then what is 
the recompense of those who do so among you, except disgrace in the life of 
this world, and on the Day of Resurrection they shall be consigned to the most 
grievous torment. And Allah is not unaware of what you do. 
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86. Those are they who have bought the life of this world at the price of the 
Hereafter. Their torment shall not be lightened nor shall they be helped. 87. 
And indeed, We gave Musa (Moses) the Book and followed him up with a 
succession of Messengers. And We gave ‘Isa (Jesus), the son of Maryam 
(Mary), clear signs and supported him with Ruh-ul-Qudus [Jibrail (Gabriel) ]. Is 
it that whenever there came to you a Messenger with what you yourselves 
desired not, you grew arrogant? Some you disbelieved and some you killed. 
88. And they say, “Our hearts are wrapped (i.e. do not hear or understand 
Allah’s Word).” Nay, Allah has cursed them for their disbelief, so little is that 
which they believe. 
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89. And when there came to them (the Jews), a Book (this Qur‘’an) iene Allah 
confirming what is with them [the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel)], 
although aforetime they had invoked Allah (for coming of Muhammad 22) in 
order to gain victory over those who disbelieved, then when there came to 
them that which they had recognised, they disbelieved in it. So let the Curse of 
Allah be on the disbelievers. 90. How bad is that for which they have sold their 
ownselves, that they should disbelieve in that which Allah has revealed (the 
Qur’an), grudging that Allah should reveal of His Grace to whom He wills of 
His slaves. So they have drawn on themselves wrath upon wrath. And for the 
disbelievers, there is a disgraceful torment. 
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91. And when it is said to them (the Jews), “Believe in what Allah has sent 
down,’ they say, “We believe in what was sent down to us.”” And they 


SiG 


disbelieve in that which came after it, while it is the truth confirming 
what is with them. Say (O Muhammad to them): “Why then have you 


killed the Prophets of Allah aforetime, if you indeed have been believers?” 





92. And indeed Musa (Moses) came to you with clear proofs, yet you 
worshipped the calf after he left, and you were Zalimun (polytheists and 
wrongdoers). 
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93. And (remember) when We took your covenant and We raised above you 
the Mount (saying), “Hold firmly to what We have given you and hear (Our 
Word).”” They said, “We have heard and disobeyed.” And their hearts 
absorbed (the worship of) the calf because of their disbelief. Say: “Worst 
indeed is that which your faith enjoins on you if you are believers.” 94. Say to 
(them): “If the home of the Hereafter with Allah is indeed for you specially and 
not for lisboa of OLMEnIRIAG, then long for death if you are truthful.” 
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95. But they will never long for it because of what their hands have sent 
before them (i.e. what they have done). And Allah is All-Knower of the 
Zalimun (polytheists and wrongdoers). 96. And verily, you will find them (the 
Jews) the greediest of mankind for life and (even greedier) than those who 
ascribe partners to Allah [and do not believe in Resurrection-Majis 
(Magians), pagans, and idolaters]. Everyone of them wishes that he could be 
given a life of a thousand years. But the grant of such life will not save him even 
a little from (due) punishment. And Allah is All-Seer of what they do. 97. Say 
(O Muhammad 22): “Whoever is an enemy to Jibrail (Gabriel) (let him die in 
his fury), for indeed he has brought it (this Qur’an) down to your heart by 
Allah's Permission, confirming what came before it [i.e. the Taurat (Torah) and 
the Injil (Gospel)| and guidance and glad _— for the believers. 
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98. “Whoever is an enemy to Allah, His Angels, His Messengers, Jibrail 
(Gabriel) and Mikail (Michael), then verily, Allah is an enemy to the 
disbelievers.”” 99. And indeed We have sent down to you manifest Ayat 
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(these Verses of the Qur’an which inform in detail about the news of the 
Jews and their secret intentions), and none disbelieve in them but Fasiqun 
(those who rebel against Allah’s Command). 100. Is it not (the case) that 
every time they make a covenant, some party among them throw it aside? 
Nay! (The truth is:) most of them believe not. 101. And when there came to 


1 i 


them a Messenger from Allah (i.e. Muhammad 22) confirming what was 





with them, a party of those who were given the Scripture threw away the 
Book of Allah behind their backs as if they did not know! 
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102. And they followed what the Shayatin (devils) gave out (falsely of the magic) 
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in the lifetime of Sulaiman (Solomon). Sulaiman did not disbelieve, but the 
Shayatin (devils) disbelieved, teaching men magic and such things that came 
down at Babylon to the two angels, Hartt and Marut, but neither of these two 
(angels) taught anyone (such things) till they had said, “We are for trial, so 
disbelieve not (by learning this magic from us). And from these (angels) 
people learn that by which they cause separation between a man and his wife, 
but they could not thus harm anyone except by Allah’s Leave. And they learn 
that which harms them and profits them not. And indeed they knew that the 
buyers of it (magic) would have no share in the Hereafter. And how bad 
indeed was that for which they sold their ownselves, if they but knew. 
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103. And if they had believed and guarded themselves from evil and kept their 


duty to Allah, far better would have been the reward from their Lord, if they 
but knew! 104. O you who believe! Say not (to the Messenger 22 











) Raina but say 
Unzurna (make us understand) and listen. And for the disbelievers there is a 
painful torment. 105. Neither those who disbelieve among the people of the 
Scripture (Jews and Christians) nor Al-Mushrikun (the idolaters, polytheists, 
disbelievers in the Oneness of Allah, pagans) like that there should be sent 
down to you any good from your Lord. But Allah chooses for His Mercy whom 
He wills. And Allah is the Owner of Great —— 
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106. Whatever a Verse (revelation) do We abrogate or cause to be forgotten, We 
bring a better one or similar to it. Know you not that Allah is Able to do all 
things? 107. Know you not that it is Allah to Whom belongs the dominion of 
the heavens and the earth? And besides Allah you have neither any Wali 
(protector or guardian) nor any helper. 108. Or do you want to ask your 
Messenger (Muhammad #z 
openly our Lord) ? And he who changes Faith for disbelief, verily, he has gone 
sak from the Right Way. 
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109. Many of the people of the Scripture (Jews and Christians) wish that if 
they could turn you away as disbelievers after you have believed, out of envy 
from their ownselves, even after the truth (that Muhammad 22 is Allah’s 

Messenger) has become manifest to them. But forgive and overlook, till Allah 
brings His Command. Verily, Allah is Able to do all things. 110. And perform 
As-Salat (the prayers), and give Zakat (obligatory charity), and whatever of 
good (deeds that Allah loves) you send forth for yourselves before you, you 
shall find it with Allah. leat Allahis All-Seer of what yaa do. 
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111. And they say, “None shall enter Paradise unless he be a Jew or a Christian.” 
22), “Produce your proof if 
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These are their own desires. Say (O Muhammad 
you are truthful.” 112. Yes, but whoever submits his face (himself) to Allah 
(i.e. follows Allah's religion of Islamic Monotheism) and he is a Muhsin then 
his reward is with his Lord (Allah), on such shall be no fear, nor shall they 
erieve. 113. The Jews said that the Christians follow nothing (i.e. are not on the 
right religion); and the Christians said that the Jews follow nothing (i.e. are not 
on the right religion); though they both recite the Scripture. Like to their word, 
said (the pagans) who know not. Allah will judge between them on the Day of 
Resurrection about that wherein ey have been a 
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114. And who are more unjust than those who forbid that Allah’s Name be 
glorified and mentioned much (i.e. prayers and invocations) in Allah's 
mosques and strive for their ruin? It was not fitting that such should themselves 
enter them (Allah’s mosques) except in fear. For them there is disgrace in this 
world, and they will have a great torment in the Hereafter. 115. And to Allah 
belong the east and the west, so wherever you turn (yourselves or your faces) 
there is the Face of Allah (and He is High above, over His Throne). Surely, 
Allah is All-Sufficient for His creatures’ needs, All-Knowing. 116. And they 
(jews, Christians and pagans) say: Allah has begotten a son (children or 
offspring). Glorified is He (Exalted is He above all that they associate with 
Him). Nay, to Him belongs all that is in the heavens and on earth, and all 
surrender with obedience (in worship) to Him. 
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117. The Originator of the heavens and the earth. When He decrees a matter, 
He only says to it: “Be!” and itis. 118. And those who have no knowledge say: 
“Why does not Allah speak to us (face to face) or why does not a sign come to 
us?”’ So said the people before them words of similar import. Their hearts 
are alike, We have indeed made plain the signs for people who believe with 
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certainty. 119. Verily, We have sent you (O Muhammad 2) with the truth 
(Islam), a bringer of glad tidings (for those who believe in what you brought, 
that they will enter Paradise) and a warner (for those who disbelieve in what 
you brought, that they will enter the Hell-fire). And you will not be asked 
about the dwellers of the blazing Fire. 
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120. Never will the Jews nor the Christians be pleased with you (O 
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Muhammad 2g) till you follow their religion. Say: “Verily, the Guidance of 
Allah (i.e. Islamic Monotheism) that is the (only) Guidance. And if you (O 
Muhammad 2) were to follow their (Jews and Christians) desires after what 
you have received of Knowledge (i.e. the Qur’an), then you would have 
against Allah neither any Wali (protector or guardian) nor any helper. 121. 
Those (who embraced Islam from Bani Israel) to whom We gave the Book [the 
Taurat (Torah)| [or those (Muhammad’s Companions) to whom We have 
given the Book (the Qur’an)] recite it (i.e. obey its orders and follow its 
teachings) as it should be recited (i.e. followed), they are the ones who believe 
therein. And whoso disbelieve in it (the Qur’an), those are they who are the 
losers. 122.O Children of Israel! Remember My Favour whichI bestowed upon 
you and that I preferred you to the ‘Alamin [mankind and jinn (of your time 
period, in the past)|. 
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123. And fear the Day (of pebounsatbes when no person shall avail another, nor 
shall compensation be accepted from him, nor shall intercession be of use to 
him, nor shall they be helped. 124. And (remember) when the Lord of Ibrahim 
(Abraham) [i.e., Allah] tried him with (certain) Commands, which he fulfilled. 
He (Allah) said (to him), “Verily, lam going to make you an Imam (a leader) for 
mankind (to follow you).” [Ibrahim (Abraham)] said, “ And of my offspring (to 
make leaders).” (Allah) said, “My Covenant (Prophethood) includes not 
Zalimun (polytheists and wrongdoers).”” 125. And (remember) when We made 
the House (the Kabah at Makkah) a place of resort for mankind and a place of 
safety. And take you (people) the Magam (place) of Ibrahim (Abraham) [or the 
stone on which Ibrahim (Abraham) stood while he was building the Ka’bah] as 
a place of prayer (for some of your prayers, e.g. two Rak‘at after the Tawaf of the 
Ka’bah at Makkah), and We commanded Ibrahim (Abraham) and Isma’il 
(Ishmael) that they should purify My House (the Ka’bah at Makkah) for those 
who are circumambulating it, or staying (I’tikaf), or bowing or prostrating 
sein (there, in prayer). 
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126. And (remember) when Ibrahim (Abraham) said, “My Lord, make this 
city (Makkah) a place of security and provide its people with fruits, such of 
them as believe in Allah and the Last Day.”” He (Allah) answered: “As for him 
who disbelieves, I shall leave him in contentment for a while, then I shall 
compel him to the torment of the Fire, and worst indeed is that destination!” 


127, And (remember) when Ibrahim (Abraham) and (his son) Isma‘il (Ishmael) 
were raising the foundations of the House (the Ka’bah at Makkah), (saying), 
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“Our Lord! Accept (this service) from us. Verily, You are the All-Hearer, the 
All-Knower.” 128. “Our Lord! And make us submissive to You and of our 
offspring a nation submissive to You, and show us our Manasik (all the 
ceremonies of pilgrimage - Hajj and “Umrah), and accept our repentance. 
a You are the One Who sid St ia: muna the Most Merciful. 
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129. “Our Lord! And send amongst them a Messenger of their own (and 
indeed Allah answered their invocation by sending Muhammad 2), who 
shall recite to them Your Verses and instruct them in the Book (this Qur'an) and 
Al-Hikmah (full knowledge of the Islamic laws and jurisprudence or wisdom or 
Prophet's legal ways), and purify them. Verily, You are the All-Mighty, the 
All-Wise.” 130. And who turns away from the religion of Ibrahim (Abraham) 
(i.e. Islamic Monotheism) except him who befools himself? Truly, We chose 
him in this world and verily, in the Hereafter he will be among the righteous. 
131. When his Lord said to him, “Submit (i.e. be a Muslim)!” He said, “I have 
submitted myself (as a Muslim) to the Lord of the ‘Alamin (mankind, jinn and 
all that exists).”” 
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132. And this (submission to Allah, Islam) was enjoined by Ibrahim (Abraham) 
upon his sons and by Ya’ qtb (Jacob) (saying), “O my sons! Allah has chosen for 
you the (true) religion, then die not except in the Faith of Islam (as Muslims - 
Islamic Monotheism).” 133. Or were you witnesses when death approached 
Ya’qub (Jacob)? When he said to his sons, “What will you worship after me?” 
They said, “We shall worship your Ilah (God - Allah) the Ilah (God) of your 
fathers, Ibrahim (Abraham), Isma’il (Ishmael), Ishaq (Isaac), One Ilah (God), 
and to Him we submit (in Islam).”” 134. That was a nation who has passed 
away. They shall receive the reward of what they earned and you of what you 
earn. And you will not be asked of what they used to do. 
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135. And they say, “Be Jews or Christians, then you will be guided.” Say (to 
them O Muhammad 22), “Nay, (we follow) only the religion of Ibrahim 
(Abraham), Hanif [Islamic Monotheism, i.e. to worship none but Allah 
(Alone)|, and he was not of Al-Mushrikun (those who worshipped others 
along with Allah).” 136. Say (O Muslims): “We believe in Allah and that 
which has been sent down to us and that which has been sent down to Ibrahim 
(Abraham), Isma’il (Ishmael), Ishaq (Isaac), Ya‘qub (Jacob), and to Al-Asbat 
[the offspring of the twelve sons of Ya’qub (Jacob) |, and that which has been 
given to Musa (Moses) and ‘Isa (Jesus), and that which has been given to the 
Prophets from their Lord. We make no distinction between any of them, and to 
Him we have submitted (in Islam).”’ 
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137. So if they believe in the like of that which you believe then they are rightly 
guided; but if they turn away, then they are only in opposition. So Allah will 
suffice for you against them. And He is the All-Hearer, the All-Knower. 138. 
[Our Sibghah (religion) is] the Sibghah (religion) of Allah (Islam) and which 
Sibghah (religion) can be better than Allah’s? And we are His worshippers. 
139. Say (O Muhammad & to the Jews and Christians), “Dispute you with us 
about Allah while He is our Lord and your Lord? And we are to be rewarded 
for our deeds and you for your deeds. And we are sincere to Him [in worship 
and obedience (i.e. we worship Him Alone and none else, and we obey His 
Orders)].”’ 
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140. Or say you that Ibrahim (Abraham), Isma’‘il (Ishmael), Ishaq (Isaac), 
Ya’ qub (Jacob) and Al-Asbat [the offspring of the twelve sons of Ya’ qub (Jacob)| 
were Jews or Christians? Say, “Do you know better or does Allah (know 
better... that they all were Muslims)? And who is more unjust than he who 
conceals the testimony [i.e. to believe in Prophet Muhammad # when he 
comes, as is written in their Books.] he has from Allah? And Allah is not 
unaware of what you do.” 141. That was a nation who has passed away. They 
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142. The fools (pagans, ieopentting and Jews) among the people will say: 
‘What has turned them (Muslims) from their Qiblah [prayer direction 
(towards nn to which they used to face in prayer.’” Say (O 

#2): “To Allah belong the east and the west. He guides whom 
He wills toa Strai ght Way.” 
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143. Thus We have made you [true Muslims - real believers of Islamic 
Monotheism, true followers of Prophet Muhammad 2 and his Sunnah (legal 
ways)|, a just (and the best) nation, that you will be witnesses over mankind 
and the Messenger (Muhammad 2) will be a witness over you. And We made 
the Qiblah (prayer direction towards Jerusalem) which you used to face, only to 
test those who followed the Messenger (Muhammad 2) from those who 
would turn on their heels (i.e. disobey the Messenger). Indeed it was great 
(heavy) except for those whom Allah guided. And Allah would never make 
your faith (prayers) to be lost (i.e. your prayers offered towards Jerusalem). 
Truly, Allah is full of kindness, the Most Merciful towards mankind. 
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144. Verily, We have seen the turning of your (Muhammad's 2) face towards 
the heaven. Surely, We shall turn you to a Qiblah (prayer direction) that shall 
please you, so turn your face in the direction of Al-Masjid Al-Haram (at 
Makkah). And wheresoever you people are, turn your faces (in prayer) in that 
direction. Certainly, the people who were given the Scripture (i.e. Jews and the 
Christians) know well that, that (your turning towards the direction of the 
Ka‘bah at Makkah in prayers) is the truth from their Lord. And Allah is not 
unaware of what they do. 
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145. And even if you were to bring to the people of the Scripture (Jews and 
Christians) all the Ayat (proofs, verses, evidences, lessons, signs, revelations, 
etc.), they would not follow your Qiblah (prayer direction), nor are you going to 
follow their Qiblah (prayer direction). And they will not follow each other's 
Qiblah (prayer direction). Verily, if you follow their desires after that which 
you have received of knowledge (from Allah), then indeed you will be one of 
the Zalimun (polytheists, wrongdoers). 146. Those to whom We gave the 
Scripture (Jews and Christians) recognise him (Muhammad @¢ or the Ka‘bah 
at Makkah) as they recognise their sons. But verily, a party of them conceal the 
truth while they know it - [i.e. the qualities of Muhammad % which are 
written in the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel)]. 
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147, (This is) the truth from your Lord. So be you not one of those who doubt. 
148. For every nation there is a direction to which they face (in their prayers). 
So hasten towards all that is good. Wheresoever you may be, Allah will bring 
you together (on the Day of Resurrection). Truly, Allah is Able to do all things. 
149. And from wheresoever you start forth (for prayers), turn your face in the 
direction of Al-Masjid Al-Haram (at Makkah), that is indeed the truth from your 
Lord. And Allahis not unaware of what you do. 
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150. And from wheresoever you start forth (for prayers), turn your face in the 
direction of Al-Masyid Al-Haram (at Makkah), and wheresoever you are, turn 
your faces towards it (when you pray) so that men may have no argument 
against you except those of them that are wrongdoers, so fear them not, but 
fear Me! - And so that [may complete My Blessings on you and that you may 
be guided. 151. Similarly (to complete My Blessings on you), We have sent 
among you a Messenger (Muhammad 22) of your own, reciting to you Our 
Verses (the Qur'an) and purifying you, and teaching you the Book (the Qur’an) 
and the Hikmah (i.e. Sunnah, Islamic laws and Figh - jurisprudence), and 
teaching you that which you used not to know. 
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152. Therefore remember Me (by praying, glorifying). I will remember you, 
and be grateful to Me (for My countless Favours on you) and never be 
ungrateful to Me. 153. O you who believe! Seek help in patience and As-Salat 
(the prayer). Truly, Allah is with As-Sabirun (the patient). 154. And say not of 
those who are killed in the way of Allah, ‘They are dead.” Nay, they are living, 
but you perceive (it) not. 155. And certainly, We shall test you with something 
of fear, hunger, loss of wealth, lives and fruits, but give glad tidings to As- 
Sabirun (the patient). 
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156. Who, when afflicted with calamity, say: “Truly, to Allah we belong and 
truly, to Him we shall return.” 157. They are those on whomare the Salawat (i.e. 
who are blessed and will be forgiven) from their Lord, and (they are those 
who) receive His Mercy, and it is they who are the guided ones. 158. Verily, As- 
Safa and Al-Marwah (two mountains in Makkah) are of the Symbols of Allah. 
So itis not asin on him who performs Hajj or ‘Umrah (pilgrimage) of the House 
(the Ka’bah at Makkah) to perform the going (Tawaf) between them (As-Safa 
and Al-Marwah). And whoever does good voluntarily, then verily, Allah is 
= — All- Knower. | 
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159. Verily, those who conceal the clear proofs, evidences and the guidance, 
which We have sent down, after We have made it clear for the people in the 
Book, they are the ones cursed by Allah and cursed by the cursers. 160. Except 
those who repent and do righteous deeds, and openly declare (the truth which 
they concealed). These, I will accept their repentance. And Iam the One Who 
accepts repentance, the Most Merciful. 161. Verily, those who disbelieve, and 
die while they are disbelievers, it is they on whom is the Curse of Allah and of 
the angels and of mankind, combined. 
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162. They will abide therein (under the curse in Hell), their punishment will 
neither be lightened, nor will they be reprieved. 163. And your Ilah (God) is 


One [lah (God - Allah), La ilaha illa Huwa (there is none who has the right to be 
worshipped but He), the Most Gracious, the Most Merciful. 
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104. Verily, in the creation of the heavens and the earth, and in the alternation 
of night and day, and the ships which sail through the sea with that which is of 
use to mankind, and the water (rain) which Allah sends down from the sky 
and makes the earth alive therewith after its death, and the moving (living) 
creatures of all kinds that He has scattered therein, and in the veering of winds 
and clouds which are held between the sky and the earth, are indeed Ayat 
(proofs, evidences, signs, etc.) for people of understanding. 
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165. And of mankind are some who take (for worship) others besides Allah as 
rivals (to Allah). They love them as they love Allah. But those who believe, love 
Allah more (than anything else). If only, those who do wrong could see, when 
they will see the torment, that all power belongs to Allah and that Allah is 
Severe in punishment. 166. When those who were followed disown (declare 
themselves innocent of) those who followed (them), and they see the torment, 
then all their relations will be cut off from them. 
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167. And those who followed will say: “If only we had one more chance to 
return (to the worldly life), we would disown (declare ourselves as innocent 
from) them as they have disowned (declared themselves as innocent from) 
us.” Thus Allah will show them their deeds as regrets for them. And they will 
never get out of the Fire. 168. O mankind! Eat of that which is lawful and good 
on the earth, and follow not the footsteps of Shaitan (Satan). Verily, he is to you 
an open enemy. 169. He [Shaitan (Satan)] commands you only what is evil and 
Fahsha (sinful), and that you should say against Allah what you know not. 
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170. When it is said to them: ~*Follow what Allah has sent down.” They say: 
“Nay! We shall follow what we found our fathers following.” (Would they do 
that!) even though their fathers did not understand anything nor were they 
guided? 171. And the example of those who disbelieve is as that of him who 
shouts to those (flock of sheep) that hears nothing but calls and cries. (They are) 
deaf, dumb and blind. So they do not understand. 172. O you who believe (in 
the Oneness of Allah - Islamic Monotheism)! Eat of the lawful things that We 
have provided you with, and be grateful to Allah, if it is indeed He Whom you 
worship. 
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173. He has forbidden you only the Maitah (dead animals), and blood, and the 
flesh of swine, and that which is slaughtered as a sacrifice for others than Allah 
(or has been slaughtered for idols, on which Allah’s Name has not been 
mentioned while slaughtering). But if one is forced by necessity without 
willful disobedience nor transgressing due limits, then there is no sin on him. 
Truly, Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 174. Verily, those who conceal 
what Allah has sent down of the Book, and purchase a small gain therewith (of 
worldly things), they eat into their bellies nothing but fire. Allah will not speak 
to them on the Day of Resurrection, nor purify them, and theirs will be a 
painful torment. 
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175. Those are they who have purchased error at the price of guidance, and 
torment at the price of forgiveness. So how bold they are (for evil deeds which 
will push them) to the Fire. 176. That is because Allah has sent down the Book 
(the Qur'an) in truth. And verily, those who disputed as regards the Book are 
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177. Itis not Al-Birr (piety, righteousness, and every act of obedience to Allah) 
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that you turn your faces towards the east and (or) the west (in prayers); but Al- 
Birr is (the quality of) the one who believes in Allah, the Last Day, the Angels, 
the Book, the Prophets; and gives wealth in spite of love for it, to the kinsfolk, to 
the orphans, and to Al-Masakin (the needy), and to the wayfarer, and to those 
who ask, and to set slaves free; performs As-Salat (the prayers), and gives the 
Zakat (obligatory charity); and who fulfil their covenant when they make it, 
and who are patient in extreme poverty and ailment (disease) and at the time 
of fighting (during the battles). Such are the people of the truth and they are Al- 
Muttaqun (the pious). 
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178. O you who believe! Al-Qisas (the Law of Equality in punishment) is 
prescribed for you in case of murder: the free for the free, the slave for the slave, 
and the female for the female. But if the killer is forgiven by the brother (or the 
relatives) of the killed against blood money, then adhering to it with fairness 
and payment of the blood money to the heir should be made in fairness. This is 
an alleviation and a mercy from your Lord. So after this whoever transgresses 


the limits (i.e. kills the killer after taking the blood money), he shall have a 
painful torment. 
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179. And there is (a saving of) life for you in Al-Qisas (the Law of Equality in 
punishment), O men of understanding, that you may become Al-Muttaqun 
(the pious). 180. It is prescribed for you, when death approaches any of you, if 
he leaves wealth, that he makes a bequest to parents and next of kin, according 
to reasonable manners. (This is) a duty upon Al-Muttaqun (the pious). 181. 
Then whoever changes the bequest after hearing it, the sin shall be on those 
who make the change. Truly, Allahis All-Hearer, All-Knower. 
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182. But he who fears from a testator some unjust act or wrong-doing, and 
thereupon he makes peace between the parties concerned, there shall be no 
sin on him. Certainly, Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 183.O you who 
believe! Observing As-Saum (the fasting) is prescribed for you as it was 
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184. [Observing Saum (fasts)| for a fixed number of days, but if any of you is ill 
or onajourney, the same number (should be made up) from other days. And as 
for those who can fast with difficulty, (e.g. an old man), they have (a choice 
either to fast or) to feed a Miskin (needy person) (for every day). But whoever 
does good of his own accord, it is better for him. And that you fast is better for 
youif only you know. 
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185. The month of Ramadan in which was revealed the Qur’an, a guidance for 
mankind and clear proofs for the guidance and the Criterion (between right 
and wrong). So, whoever of you sights (the crescent on the first night of) the 
month (of Ramadan, i.e. is present at his home), he must observe Saum (fasts) 
that month, and whoever is ill or ona journey, the same number [of days which 
one did not observe Saum (fasts) must be made up] from other days. Allah 
intends for you ease, and He does not want to make things difficult for you. 
(He wants that you) must complete the same number (of days), and that you 
must magnify Allah [i.e. to say Takbir (Allahu Akbar: Allah is the Most Great)] 
for having guided you so that you may be grateful to Him. 186. And when My 
slaves ask you (O Muhammad ) concerning Me, then (answer them), I am 
indeed near (to them by My Knowledge). I respond to the invocations of the 
supplicant when he calls on Me (without any mediator or intercessor). So let 
them obey Me and believe in Me, so that they may be led aright. 
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187. It is made lawful for you to have sexual relations with your wives on the 
night of As-Saum (the fasts). They are Libas [i.e. body-cover, or screen, or Sakan 
(i.e. you enjoy the pleasure of living with them - as in Verse 7:189)] for you and 
you are the same for them. Allah knows that you used to deceive yourselves, so 
He turned to you (accepted your repentance) and forgave you. So now have 
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sexual relations with them and seek that which Allah has ordained for you 
(offspring), and eat and drink until the white thread (light) of dawn appears to 
you distinct from the black thread (darkness of night), then complete your 
Saum (fast) till the nightfall. And do not have sexual relations with them (your 
wives) while you are in I'tik@f (i.e. confining oneself in a mosque for prayers 
and invocations leaving the worldly activities) in the mosques. These are the 
limits (set) by Allah, so approach them not. Thus does Allah make clear His 
Ayat (proofs, evidences, lessons, signs, revelations, verses, laws, legal and 
illegal things, Allah’s set limits, orders, etc.) to mankind that they may become 
Al-Muttaqun (the pious). 
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188. And eat up not one another’s property unjustly (in any illegal way, e.g. 
stealing, robbing, deceiving), nor give bribery to the rulers (judges before 
presenting your cases) that you may knowingly eat up a part of the property of 
others sinfully. 189. They ask you (O Muhammad 2) about the new moons. 
Say: “They are signs to mark fixed periods of time for mankind and for the 
pilgrimage.” It is not Al-Birr (piety, righteousness) that you enter the houses 
from the back, but Al-Birr (is the quality of the one) who fears Allah. So, enter 
houses through their (proper) doors, and fear Allah that you may be 
successful. 
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190. And fight in the way of Allah those who fight you, but transgress not the 
limits. Truly, Allah likes not the transgressors. [This Verse is the first one that 
was revealed in connection with Jihad, but it was supplemented by another 
(V.9:36)]. 191. And kill them wherever you find them, and turn them out from 
where they have turned you out. And AI-Fitnah is worse than killing. And fight 
not with them at Al-Masjid Al-Haram (the sanctuary at Makkah), unless they 
(first) fight you there. But if they attack you, then kill them. Such is the 
sume of the disbelievers. 
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192. But if they cease, then Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 193. And 
fight them until there is no more Fitnah (disbelief and worshipping of others 
along with Allah) and (all and every kind of) worship is for Allah (Alone). But 
if they cease, let there be no transgression except against Az-Zalimun (the 
polytheists and wrongdoers). 194. The sacred month is for the sacred month, 
and for the prohibited things, there is the Law of Equality (Qisas). Then 
whoever transgresses the prohibition against you, you transgress likewise 
against him. And fear Allah, and know that Allah is with Al-Muttaqun (the 
pious). 195. And spend in the Cause of Allah (i.e. Jihad of all kinds) and do not 
throw yourselves into destruction (by not spending your wealth in the Cause 
of Allah), and do good. Truly, Allah loves Al-Muttaqun (the good-doers). 
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196. And perform properly (i.e. all the ceremonies according to the ways of 
Prophet Muhammad 2), the Hajj and ‘Umrah (i.e. the pilgrimage to Makkah) 
for Allah. But if you are prevented (from completing them), sacrifice a Hady 
(animal, i.e.a sheep, acow, or acamel) suchas you can afford, and do not shave 
your heads until the Hady reaches the place of sacrifice. And whosoever of you 
is ill or has an ailment in his scalp (necessitating shaving), he must pay a Fidyah 
(ransom) of either observing Saum (fasts) (three days) or giving Sadagah 
(charity - feeding six poor persons) or offering sacrifice (one sheep). Then if 
you are in safety and whosoever performs the ‘Umrah in the months of Hajj, 
before (performing) the Hajj, (i.e. Hajj-at-Tamattu’ and Al-Qiran), he must 
slaughter a Hady such as he can afford, but if he cannot afford it, he should 
observe Saum (fasts) three days during the Hajj and seven days after his return 
(to his home), making ten days in all. This is for him whose family is not 
present at Al-Masjid Al-Haram (i.e. non-resident of Makkah). And fear Allah 
much and know that Allah is Severe in punishment. 
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197, The Hajj (pilgrimage) is (in) the well-known (lunar year) months (i.e. the 
10th month, the 11th month and the first ten days of the 12th month of the 
Islamic calendar, i.e. two months and ten days). So whosoever intends to 
perform Haj therein (by assuming Ihram), then he should not have sexual 


(in) punishment 
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relations (with his wife), nor commit sin, nor dispute unjustly during the Hajj. 
And whatever good you do, (be sure) Allah knows it. And take a provision 
(with you) for the journey, but the best provision is At-Taqwa (piety, 
righteousness). So fear Me, O men of understanding! 
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198. There is no sin on you if you seek the bounty of your Lord (during 
pilgrimage by trading). Then when you leave “Arafat, remember Allah (by 
glorifying His Praises, i.e. prayers and invocations) at the Mash‘ar-il-Haram. 
And remember Him (by invoking Allah for all good) as He has guided you, 
and verily, you were, before, of those who were astray. 199. Then depart from 
the place whence all the people depart and ask Allah for His forgiveness. 
Truly, Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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200. So when you have accomplished your Manasik, remember Allah as you 
remember your forefathers or with a far more remembrance. But of mankind 
there are some who say: “Our Lord! Give us (Your Bounties) in this world!” 
and for such there will be no portion in the Hereafter. 201. And of them there 
are some who say: “Our Lord! Give us in this world that which is good and in 
the Hereafter that which is good, and save us from the torment of the Fire!” 
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202. Those for them there will be alloted a share for what they have earned. 
And Allah is Swift at reckoning. 203. And remember Allah during the 
Appointed Days. But whosoever hastens to leave in two days, there is no sin on 
him and whosoever stays on, there is no sin on him, if his aim is to do good and 
obey Allah (fear Him), and know that you will surely be gathered to Him. 
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204. And of mankind there is he whose speech may please you (O Muhammad 

2!) in this worldly life, and he calls Allah to witness as to that which is in his 

heart, yet he is the most quarrelsome of the opponents. 205. And when he turns 

away (from you O Muhammad 2), his effort in the land is to make mischief 

therein and to destroy the crops and the cattle, and Allah likes not mischief. 

206. And when it is said to him, “Fear Allah’, he is led by arrogance to (more) 
crime. So enough for him is Hell, and worst indeed is that place to rest! 
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207. And of mankind is he who would sell himself, seeking the Pleasure of 
Allah. And Allah is full of kindness to (His) slaves. 208. O you who believe! 
Enter perfectly into Islam (by obeying all the rules and regulations of the 
religion of Islam) and follow not the footsteps of Shaitan (Satan). Verily, he is to 
you a plain enemy. 209. Then if you slide back after the clear signs (Prophet 
Muhammad 2, and this Qur’an and Islam) have come to you, then know that 
Allahis All-Mighty, All-Wise. 
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210. Do they then wait for anything other than that Allah should come to them 
in the shadows of the clouds and the angels? (Then) the case would be already 
judged. And to Allah return all matters (for decision). 211. Ask the Children of 
Israel how many clear Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.) We gave them. And whoever changes Allah’s Favour after it 
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has come to him, [e.g. renounces the religion of Allah (Islam) and accepts Kufr 
(disbelief)] then surely, Allah is Severe in punishment. 212. Beautified is the 
life of this world for those who disbelieve, and they mock at those who believe. 
But those who obey Allah’s Orders and keep away from what He has 
forbidden, will be above them on the Day of Resurrection. And Allah gives (of 
His bounty, Blessings, Favours, and Honours on the Day of Resurrection) to 
whom He wills without limit. 
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213. Mankind was one community and Allah sent Prophets with glad tidings 

and warnings, and with them He sent down the Scripture in truth to judge 

between people in matters wherein they differed. And only those to whom 

(the Scripture) was given differed concerning it after clear proofs had come to 

them through hatred, one to another. Then Allah by His Leave guided those 

who believed to the truth of that wherein they differed. And Allah guides 
whom He wills to a Straight Path. 
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214. Or think you that you will enter Paradise without such (trials) as came to 
those who passed away before you? They were afflicted with severe poverty 
and ailments and were so shaken that even the Messenger and those who 
believed along with him said, **When (will come) the Help of Allah?” Yes! 
Certainly, the Help of Allah is near! 215. They ask you (O Muhammad 2) what 
they should spend. Say: “Whatever you spend of good must be for parents and 
kindred and orphans and Al-Masakin (the needy) and the wayfarer, and 
whatever you do of good deeds, truly, Allah knows it well.” 
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216. Jihad (holy fighting in Allah’s Cause) is ordained for you (Muslims) 

though you dislike it, and it may be that you dislike a thing which is good for 











AL-BAQARAH-2 PART-2 104 Deegtl 2+ Op okdl Epp 


you and that you like a thing which is bad for you. Allah knows but you do not 
know. 


Pee 23 5 SS sua os FS Be ee 
so {imesh ema rene ts 
and it = be | for you (is) ae a it the fi hting is ordained for you 
& e B37 aA Y @ Bws 
SIAR 





KT iA & 4 2 a < “S74 
and Allah knows | for you s)bad | andit 


A 
oS oe > ote : nd Ae 4 » SBA 7 eZ > a ad Z 
PELE DB pee 985 ES aa529 oF J SAG ees 


GO OAt Qa 5G On Ass 795 Gal g 
wy 5 ain 2 Here reo ie 3 

217. They ask you concerning fighting in the Sacred Months (i.e. 1st, 7th, 11th 
and 12th months of the Islamic calendar). Say, “Fighting therein is a great 
(transgression) but a greater (transgression) with Allah is to prevent mankind 
from following the way of Allah, to disbelieve in Him, to prevent access to Al- 
Masjid Al-Haram (at Makkah), and to drive out its inhabitants, and Al-Fitnah is 
worse than killing.” And they will never cease fighting you until they turn you 
back from your religion (Islamic Monotheism) if they can. And whosoever of 
you turns back from his religion and dies as a disbeliever, then his deeds will 
be lost in this life and in the Hereafter, and they will be the dwellers of the Fire. 
They will abide therein forever. 
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218. Verily, those who have believed, and those who have emigrated (for 
Allah’s religion) and have striven hard in the way of Allah, all these hope for 
Allah’s Mercy. And Allah is Oft-Forgiving, Most-Merciful. 219. They ask you 
(O Muhammad 2) concerning alcoholic drink and gambling. Say: ~*In them is 
a great sin, and (some) benefits for men, but the sin of them is greater than their 
benefit.” And they ask you what they ought to spend. Say: “That which is 
(spare) beyond your needs.” Thus Allah makes clear to you His Laws in order 


that you may give thought. 
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220. In (to) this worldly life and in the Hereafter. And they ask you concerning 
orphans. Say: ~The best thing is to work honestly in their property, and if you 
mix your affairs with theirs, then they are your brothers. And Allah knows him 
who means mischief (e.g. to swallow their property) from him who means 
good (e.g. to save their property). And if Allah had wished, He could have put 
you into difficulties. Truly, Allahis All-Mighty, All-Wise.” 


Fe ees a. SO Pe WUT a 
fo) 


due rae 
ok al ch sled 9 ar2Yl5 


ne ie ait 
pa skllé ols oS 


and if you intermix with them (your affairs) | (is) best | for them 





from the well-wisher | and Allah knows the mischievous | then (they are) your brothers 


AL-BAQARAH-2 PART-2 107 Q-ejh| 2-95 AS13540 





Ae — > & ie gare of ae a c, ge Gi si * gt o $ = se 
2 - oo ° < . == & SS ae cof -§ cd -*% 
9 BS S28 ES Aas cae ie CS Ss)! IpS YS 


c : 

ot 24 w Son & oA LaF e » SR tg St > A720 J A 4yv 2S, Yr oG 
\ 2 oY : = | + - : zs \ ging om. & 

DF Eo pnt iy thom CS ‘ 9 \gve > go> J NSS Ys ae | 


do ? ot! wy ie LS ee On S or BS tr 2 2 ZA a & ~» A iG a9 ee oe 


9555 eels lil -able Os 
221. And do not marry Al-Mushrikat (idolatresses) till they believe (worship 
Allah Alone). And indeed a slave woman who believes is better than a (free) 
Mushrikah (idolatress), even though she pleases you. And give not (your 
daughters) in marriage to Al-Mushrikun till they believe (in Allah Alone) and 
verily, a believing slave is better than a (free) Mushrik (idolater), even though 
he pleases you. Those (Al-Mushrikun) invite you to the Fire, but Allah invites 
(you) to Paradise and forgiveness by His Leave, and makes His Ayat (proofs, 
evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) clear to mankind that they 
may remember. 
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222. They ask you concerning menstruation. Say: That is an Adha (a harmful 
thing for a husband to have a sexual intercourse with his wife while she is 
having her menses), therefore, keep away from women during menses and go 
not into them till they are purified (from menses and have taken a bath).’”” And 
when they have purified themselves, then go into them as Allah has ordained 
for you (go into them in any manner as long as it is in their vagina). Truly, Allah 
loves those who turn to Him in repentance and loves those who purify 
themselves (by taking a bath and cleaning and washing thoroughly their 

private parts and bodies for their prayers). 
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223. Your wives are a tilth for you, so go to your tilth, when or how you will, 
and send (good deeds, or ask Allah to bestow upon you pious offspring) for 
your ownselves beforehand. And fear Allah, and know that you are to meet 
Him (in the Hereafter), and give good tidings to the believers (OQ Muhammad 
2). 224. And make not Allah’s (Name) an excuse in your oaths against your 
doing good and acting piously, and making peace among mankind. And Allah 
is All-Hearer, All-Knower (i.e. do not swear much and if you have sworn 
against doing something good then give an expiation for the oath and do 
good). 
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225. Allah will not call you to account for that which is unintentional in your 
oaths, but He will call you to account for that which your hearts have earned. 
And Allah is Oft-Forgiving, Most Forbearing. 226. Those who take an oath not 
to have sexual relation with their wives must wait for four months, then if they 
return (change their mind in this period), verily, Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 227. And if they decide upon divorce, then Allah is All-Hearer, All- 
Knower. 
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228. And divorced women shall wait (as regards their marriage) for three 
menstrual periods, and it is not lawful for them to conceal what Allah has 
created in their wombs, if they believe in Allah and the Last Day. And their 
husbands have the better right to take them back in that period, if they wish for 
reconciliation. And they (women) have rights (over their husbands as regards 
living expenses) similar (to those of their husbands) over them (as regards 
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obedience and respect) to what is reasonable, but men have a degree (of 
responsibility) over them. And Allahis All-Mighty, All-Wise. 
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229. The divorce is twice, after that either you retain her on reasonable terms or 
release her with kindness. And it is not lawful for you (men) to take back (from 
your wives) any of your Mahr (bridal-money given by the husband to his wife at 
the time of marriage) which you have given them, except when both parties fear 
that they would be unable to keep the limits ordained by Allah (e.g. to deal with 
each other ona fair basis). Then if you fear that they would not be able to keep the 
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limits ordained by Allah, then there is no sin on either of them if she gives back 
(the Mahr or a part of it) for her Al-Khul’ (divorce). These are the limits ordained 
by Allah, so do not transgress them. And whoever transgresses the limits 
ordained by Allah, then such are the Zalimun (wrongdoers). 
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230. And if he has divorced her (the third time), then she is not lawful to him 
thereafter until she has married another husband. Then, if the other husband 
divorces her, it is no sin on both of them that they reunite, provided they feel 
that they can keep the limits ordained by Allah. These are the limits of Allah, 
which He makes plain for the people who have knowledge. 
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231. And when you have divorced women and an are about to fulfil the 
term of their prescribed period, either take them back on reasonable basis or 
set them free on reasonable basis. But do not take them back to hurt them, 
and whoever does that, then he has wronged himself. And treat not the 
Verses (Laws) of Allah as a jest, but remember Allah's Favours on you (i.e. 
Islam), and that which He has sent down to you of the Book (i.e. the Qur’an) 
and Al-Hikmah (the Prophet’s Sunnah - legal ways - Islamic jurisprudence) 
whereby He instructs you. And fear Allah, and know that Allah is All-Knower 
of everything. 
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232. And when you have divorced women and they have fulfilled the term of 
their prescribed period, do not prevent them from marrying their (former) 
husbands, if they mutually agree on reasonable basis. This (instruction) is an 
admonition for him among you who believes in Allah and the Last Day. Thatis 
more virtuous and purer for you. Allah knows and you know not. 
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233. The mothers should suckle their children for two whole years, (that is) for 
those (parents) who desire to complete the term of suckling, but the father of 
the child shall bear the cost of the mother’s food and clothing on a reasonable 
basis. No person shall have a burden laid on him greater than he can bear. No 
mother shall be treated unfairly on account of her child, nor father on account 
of his child. And on the (father’s) heir is incumbent the like of that (which was 
incumbent on the father). If they both decide on weaning, by mutual consent, 
and after due consultation, there is no sin on them. And if you decide on a 
foster suckling-mother for your children, there is no sin on you, provided you 


pay (the mother) what you agreed (to give her) on reasonable basis. And fear 
Allahand know that Allahis All-Seer of what you do. 
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234. And those of you who die and leave wives behind them, they (the wives) 
shall wait (as regards their marriage) for four months and ten days, then when 
they have fulfilled their term, there is no sin on you if they (the wives) dispose 
of themselves in ajust and honourable manner (i.e. they can marry). And Allah 
is Well- “Acquainted: with what you do. 
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235. And there is no sin on you if you make a hint of betrothal or conceal it in 
yourselves, Allah knows that you will remember them, but do not make a 
promise of contract with them in secret except that you speak an honourable 
saying (according to the Islamic law). And do not consummate the marriage 
until the term prescribed is fulfilled. And know that Allah knows what is in 
your minds, so fear Him. And know that Allah is Oft-Forgiving, Most 
Forbearing. 
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236. There is no sin on you, if you divorce women while yet you have not touched 
(had sexual relation with) them, nor appointed to them their Mahr (bridal- 
money given by the husband to his wife at the time of marriage). But bestow on 
them (a suitable gift), the rich according to his means, and the poor according to 
his means, a gift of reasonable amount is a duty on the doers of good. 
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237. And if you divorce them before you have touched (had a sexual relation 
with) them, and you have appointed to them the Mahr (bridal-money given by 
the husband to his wife at the time of marriage), then pay half of that (Mahr), 
unless they (the women) agree to forego it, or he (the husband), in whose 
hands is the marriage tie, agrees to forego and give her full appointed Mahr. 
And to forego and give (her the full Mahr) is nearer to At-Taqwa (piety, 
righteousness). And do not forget liberality between yourselves. Truly, Allah 
is All-Seer of what you do. 
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238. Guard strictly (five obligatory) As-Salawat (the prayers) especially the 
middle Salat (i.e. the best prayer - “Asr). And stand before Allah with 
obedience [and do not speak to others during the Salat (prayers)]. 239. And if 
you fear (an enemy), perform Salat (pray) on foot or riding. And when you are 
in safety, offer the Salat (prayer) in the manner He has taught you, which you 
knew not (before). 240. And those of you who die and leave behind wives 
should bequeath for their wives a year’s maintenance and residence without 
turning them out, but if they (wives) leave, there is no sin on you for that which 
they do of themselves, provided it is honourable (e.g. lawful marriage). And 
Allahis All-Mighty, All-Wise. 
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241. And for divorced women, maintenance (should be provided) on 
reasonable (scale). This is a duty on Al-Muttaqun (the pious). 242. Thus Allah 
makes clear His Ayat (Laws) to you, in order that you may understand. 243. 
Did you (O Muhammad 2) not think of those who went forth from their homes 
in thousands, fearing death? Allah said to them, “Die.” And then He restored 
them to life. Truly, Allah is full of bounty to mankind, but most men thank not. 
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244, And fight in the way of Allah and know that Allah is All-Hearer, All- 
Knower. 245. Who is he that will lend to Allah a goodly loan so that He may 
multiply it to him many times? And itis Allah that decreases or increases (your 
aa and to Him you shall return. 
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246. Have you not thought about the group of the Children of Israel after (the 
time of) Musa (Moses)? When they said to a Prophet of theirs, “Appoint for us 
a king and we will fight in Allah’s way.” He said, “Would you then refrain 
from fighting, if fighting was prescribed for you?” They said, ‘Why should we 
not fight in Allah’s way while we have been driven out of our homes and our 
children (families have been taken as captives)?” But when fighting was 
ordered for them, they turned away, all except a few of them. And Allah is All- 
Knower of the Zalimun (polytheists and wrongdoers). 
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247. And their Prophet (Samuel %) said to them, Indeed Allah has appointed 
Talat (Saul) as a king over you.” They said, “How can he be a king over us 
when we are fitter than him for the kingdom, and he has not been given 
enough wealth.” He said: ~ Verily, Allah has chosen him above you and has 
increased him abundantly in knowledge and stature. And Allah grants His 
kingdom to whom He wills. And Allah is All-Sufficient for His creatures’ 
needs, All-Knower.” 
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248. And their Prophet (Samuel %})said to them: Verily, the sign of His kingdom 
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is that there shall come to you At-Tabut (a wooden box), wherein is Sakinah (peace 
and reassurance) from your Lord and a remnant of that which the household of 
Musa (Moses) and the household of Hartin (Aaron) left behind, carried by the 
angels. Verily, in this is a sign for you if you are indeed believers.” 
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249, Then when Talut (Saul) set out with the army, he said: “Verily, Allah will 
try you by a river. So, whoever drinks thereof, he is not of me; and whoever 
tastes it not, he is of me, except him who takes (thereof) in the hollow of his 
hand.” Yet, they drank thereof, all, except a few of them. So when he had 
crossed it (the river), he and those who believed with him, they said: ‘We have 
no power this day against Jalut (Goliath) and his hosts.” But those who knew 
with certainty that they were going to meet Allah, said: ‘How often a small 
group overcame a mighty host by Allah’s Leave?” And Allah is with As- 
Sabirun (the patient). 
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250. And when they advanced to meet Jalut (Goliath) and his forces, they 
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invoked: “Our Lord! Pour forth on us patience, and set firm our feet and 
make us victorious over the disbelieving people.” 251. So they routed them 
by Allah’s Leave and Dawud (David) killed Jalut (Goliath), and Allah gave 
him [Dawud (David)] the kingdom [after the death of Talat (Saul) and 
Samuel] and Al-Hikmah (Prophethood), and taught him of that which He 
willed. And if Allah did not check one set of people by means of another, the 
earth would indeed be full of mischief. But Allah is full of bounty to the 
‘Alamin (mankind, jinn and all that exists). 252. These are the Verses of Allah, 
We recite them to you (O Muhammad 2) in truth, and surely, you are one of 
the Messengers (of Allah). 
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253. Those Messengers! We preferred some of them to others; to some of them 
Allah spoke (directly); others He raised to degrees (of honour); and to ‘Isa 
(Jesus), the son of Maryam (Mary), We gave clear proofs and evidences, and 
supported him with Ruh-ul-Qudus [Jibrail (Gabriel)|. If Allah had willed, 
succeeding generations would not have fought against each other, after clear 
Verses of Allah had come to them, but they differed - some of them believed 
and others disbelieved. If Allah had willed, they would not have fought 
against one another, but Allah does what He wills. 
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254. O you who believe! Spend of that which We se provided for you, 
before a Day comes when there will be no bargaining, nor friendship, nor 
intercession. And it is the disbelievers who are the Zalimun (wrongdoers). 
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255. Allah! La ilaha illa Huwa (none has the right to be worshipped but He), Al- 
Hayyul-Qayyum (the Ever Living, the One Who sustains and protects all that 
exists). Neither slumber nor sleep overtakes Him. To Him belongs whatever is 
in the heavens and whatever is on the earth. Who is he that can intercede with 
Him except with His Permission? He knows what happens to them (His 
creatures) in this world, and what will happen to them in the Hereafter. And 
they will never encompass anything of His Knowledge except that which He 
wills. His Kursi extends over the heavens and the earth, and He feels no fatigue 
in guarding and preserving them. And He is the Most High, the Most Great. 
(This Verse 2:255 is called A yat-ul-Kursi) 
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256. There is no compulsion in religion. Verily, the Right Path has become 
distinct from the wrong path. Whoever disbelieves in Taghut and believes in 
Allah, then he has grasped the most trustworthy handhold that will never 
break. And Allahis All-Hearer, All-Knower. 
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257. Allah is the Wali (Protector or Guardian) of those who believe. He brings 
them out from darkness into light. But as for those who disbelieve, their Auliya 
(supporters and helpers) are Taghut (false deities and false leaders), they bring 
them out from light into darkness. Those are the dwellers of the Fire, and they 
will abide therein forever. 
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258. Have you not looked at him who disputed with Ibrahim (Abraham) about 
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his Lord (Allah), because Allah had given him the kingdom? When Ibrahim 
(Abraham) said (to him): ~My Lord (Allah) is He Who gives life and causes 
death.”” He said, “I give life and cause death.” Ibrahim (Abraham) said, 
“Verily, Allah brings the sun from the east; then bring it you from the west.” 
So the disbeliever was utterly defeated. And Allah guides not the people, who 
are Zalimun (wrongdoers). 
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259. Or like the one who passed by a town and it had tumbled over its roofs. He 


said: Oh! How will Allah ever bring it to life after its death?” So Allah caused 
him to die for a hundred years, then raised him up (again). He said: ** How long 
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did you remain (dead)?” He (the man) said: **(Perhaps) I remained (dead) a 
day or part of a day.” He said: ** Nay, you have remained (dead) for a hundred 
years, look at your food and your drink, they show no change; and look at your 
donkey! And thus We have made of you a sign for the people. Look at the 
bones, how We bring them together and clothe them with flesh.” When this 
was Clearly shown to him, he said, “I know (now) that Allah is Able to do all 
things.” 


g (restore) to —" this (town) he said how 
Te CO Silasals 


alia 
then He raised him up (to ute (for) a mes so Allah caused him to die 


, = 
\s gs 


| remained ead to ) aday | he said | how long (did) you remain (dead 


’ 


SU &: 


ai 


- 


<i Eseey 2B 
and that We have made you rae and | 


“A 


Si ea 
e them We will owe -at the bones | and look 


care 
Ae thon 





(is) All-Powerful | thing 


AL-BAQARAH-2 PART-3 133 3-esA1 2-5, N35 5c 


t 


we gt Oe oo EF tie ee a ae 5 © ww ee ae 
Ror FIG oF SE do) pd Qe GB) G> nen! Jl 5)5 
a we 7 © 2 NS i as Ape EPs SSC Eee Se KP 
al lta r 2 ANG 5 Sts SBS 


Ghee Aa ete © Cand Aa aL il Oa eee 


260. And (remember) when Ibrahim (Abraham) said, ~My Lord! Show me 
how You give life to the dead.” He (Allah) said: ~‘Do you not believe?” He 
[Ibrahim (Abraham)|] said: “Yes (I believe), but to be stronger in Faith.” He 
said: **Take four birds, then cause them to incline towards you (then slaughter 
them, cut them into pieces), and then put a portion of them on every hill, and 
call them, they will come to you in haste. And know that Allah is All-Mighty, 
All-Wise.” 
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261. The likeness of those who spend their wealth in the way of Allah, is as the 
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likeness of a grain (of corn); it grows seven ears, and each ear has a hundred 
erains. Allah gives manifold increase to whom He wills. And Allah is All- 
Sufficient for His creatures’ needs, All-Knower. 262. Those who spend their 
wealth in the Cause of Allah, and do not follow up their gifts with reminders of 
their generosity or with injury, their reward is with their Lord. On them shall 
be no fear, nor shall they grieve. 
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2635. Kind words and forgiving (of faults) are better than Sadagah (charity) 
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followed by injury. And Allah is Rich (Free of all needs) and He is Most 
Forbearing. 264. O you who believe! Do not render in vain your Sadagah 
(charity) by reminders of your generosity or by injury, like him who spends his 
wealth to be seen of men, and he does not believe in Allah, nor in the Last Day. 
His likeness is the likeness of a smooth rock on which is a little dust; on it falls 
heavy rain which leaves it bare. They are not able to do anything with what 
they have earned. And Allah does not guide the disbelieving people. 
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265. And the likeness of those who spend their wealth seeking Allah's 
Pleasure while they in their ownselves are sure and certain that Allah will 
reward them (for their spending in His Cause), is the likeness of a garden on 
a height; heavy rain falls on it and it doubles its yield of harvest. And if it 
does not receive heavy rain, light rain suffices it. And Allah is All-Seer 
(knows well) of what you do. 
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266. Would any of you wish to have a garden with date palms and vines, with 

rivers flowing underneath, and all kinds of fruits for him therein, while he is 

striken with old age, and his children are weak (not able to look after 

themselves), then it is struck with a fiery whirlwind, so that it is burnt? Thus 

does Allah make clear His Ayat (proofs, evidences, verses) to you that you may 
give thought. 
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267. O you who believe! Spend of the good things which you have (legally) 
earned, and of that which We have produced from the earth for you, and do 
not aim at that which is bad to spend from it, (though) you would not accept it 
except if you close your eyes and tolerate therein. And know that Allah is Rich 
(Free of all needs), and Worthy of all praise. 
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268. Shaitan (Satan) threatens you with poverty and orders you to commit 
Fahsha (evil deeds, illegal sexual intercourse, sins); whereas Allah promises 
you forgiveness from Himself and bounty, and Allah is All-Sufficient for His 
creatures’ needs, All-Knower. 269. He grants Hikmah to whom He wills, and 
he, to whom Hikmah is granted, is indeed granted abundant good. But none 
remember (will receive admonition) except men of understanding. 270. And 
whatever you spend for spendings (e.g., in Sadaqah - charity for Allah’s Cause) 
or whatever vow you make, be sure Allah knows it all. And for the Zalimun 
(wrongdoers) there are no — 
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271. If you disclose your Sadagat (almsgiving), it is well; but if you conceal them 
and give them to the poor, that is better for you. (Allah) will expiate you some 
of your sins. And Allah is Well-Acquainted with what you do. 272. Not upon 
you (Muhammad 2) is their guidance, but Allah guides whom He wills. And 





whatever you spend in good, it is for yourselves, when you spend not except 
seeking Allah’s Countenance. And whatever you spend in good, it will be 
repaid to you in full, and you shall not be wronged. 
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273. (Charity is) for Fugara (the poor), who in Allah’s Cause are restricted (from 
travel), and cannot move about in the land (for trade or work). The one who 
knows them not, thinks that they are rich because of their modesty. You may 
know them by their mark, they do not beg of people at all. And whatever you 
spend in good, surely, Allah knows it well. 274. Those who spend their wealth (in 
Allah's Cause) by night and day, in secret and in public, they shall have their 
reward with their Lord. On them shall be no fear, nor shall they grieve. 
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275. Those who eat Riba will not stand (on the Day of Resurrection) except like 
the standing of a person beaten by Shaitan (Satan) leading him to insanity. That 
is because they say: “Trading is only like Riba,” whereas Allah has permitted 
trading and forbidden Riba. So, whosoever receives an admonition from his 
Lord and stops eating Riba, shall not be punished for the past; his case is for 
Allah (to judge); but whoever returns (to Riba), such are the dwellers of the 
Fire—they will abide therein forever. 
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276. Allah will destroy Riba and will give increase for Sadaqat (deeds of charity, 
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alms). And Allah likes not the disbelievers, sinners. 277. Truly, those who 
believe, and do deeds of righteousness, and perform As-Salat (the prayers), 
and give Zakat (obligatory charity), they will have their reward with their 
Lord. On them shall be no fear, nor shall they grieve. 
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278. O you who believe! Be afraid of Allah and give up what remains (due to 
you) from Riba (from now onward), if you are (really) believers. 279. And if 
you do not do it, then take a notice of war from Allah and His Messenger (22) 
but if you repent, you shall have your capital sums. Deal not unjustly (by 
asking more than your capital sums), and you shall not be dealt with unjustly 
(by receiving less than your capital sums). 280. And if the debtor is in a hard 
time (has no money), then grant him time till it is easy for him to repay; but if 
you remit it by way of charity, that is better for you if you did but know. 281. 
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And be afraid of the Day when you shall be brought back to Allah. Then every 
person shall be paid what he earned, and they shall not be dealt with unjustly. 
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282. O you who believe! When you contract a debt for a fixed period, write it 
down. Let a scribe write it down in justice between you. Let not the scribe 
refuse to write as Allah has taught him, so let him write. Let him (the debtor) 
who incurs the liability dictate, and he must fear Allah, his Lord, and diminish 
not anything of what he owes. But if the debtor is of poor understanding, or 
weak, or is unable to dictate for himself, then let his guardian dictate in justice. 
And get two witnesses out of your own men. And if there are not two men 
(available), then a man and two women, such as you agree for witnesses, so 
that if one of them (two women) errs, the other can remind her. And the 
witnesses should not refuse when they are called (for evidence). You should 
not become weary to write it (your contract), whether it be small or big, for its 
fixed term, that is more just with Allah; more solid as evidence, and more 
convenient to prevent doubts among yourselves, except when it is a present 
trade which you carry out on the spot among yourselves, then there is no sinon 
you if you do not write it down. But take witnesses whenever you make a 
commercial contract. Let neither scribe nor witness suffer any harm, but if you 
do (such harm), it would be wickedness in you. So be afraid of Allah; and Allah 
teaches you. And Allah is All-Knower of everything. 
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283. And if you are on a journey and cannot find a scribe, then let there be a 
pledge taken (mortgaging), then if one of you entrusts the other, let the one 
who is entrusted discharge his trust (faithfully), and let him be afraid of Allah, 
his Lord. And conceal not the evidence, for he who hides it, surely, his heart is 
sinful. And Allah is All-Knower of what you do. 284. To Allah belongs all that 
is in the heavens and all that is on the earth, and whether you disclose what is 
in your ownselves or conceal it, Allah will call you to account for it. Then He 
forgives whom He wills and punishes whom He wills. And Allah is Able to do 
all things. 
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285. The Messenger (Muhammad 2 
from his Lord, and (so do) the believers. Each one believes in Allah, His Angels, 
His Books, and His Messengers. (They say,) ~*We make no distinction between 
one and another of His Messengers’’— and they say, We hear, and we obey. (We 
seek) Your forgiveness, our Lord, and to Youis the return (of all).” 
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286. Allah burdens not a person beyond his scope. He gets reward for that 
(good) which he has earned, and he is punished for that (evil) which he has 
earned. “Our Lord! Punish us not if we forget or fall into error, our Lord! Lay 
not on us a burden like that which You did lay on those before us (Jews and 
Christians); our Lord! Put not on us a burden greater than we have strength to 
bear. Pardon us and grant us forgiveness. Have mercy on us. You are our 
Maula (Patron, Supporter and Protector) and give us victory over the 
disbelieving people. 
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Surah Al ‘Imran (The Family of ‘Imran) 3 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 


1. Alif-Lam-Mim. [These letters are one of the miracles of the Qur’an, and none 
but Allah (Alone) knows their meanings.| 2. Allah! La tlaha tlla Huwa (none has 
the right to be worshipped but He), Al-Hayyuul-Qayyum (the Ever Living, the 
One Who sustains and protects all that exists). 3. It is He Who has sent down 
the Book (the Qur’an) to you (Muhammad 2) with truth, confirming what 
came before it. And He sent down the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel), 4. 
Aforetime, as a guidance to mankind. And He sent down the Criterion [of 
judgement between right and wrong (this Qur’an)]. Truly, those who 
disbelieve in the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, 
etc.) of Allah, for them there is a severe torment; and Allah is All-Mighty, All- 
Able of Retribution. 5. Truly, nothing is hidden from Allah, in the earth or in 
the heaven. 
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6. He itis Who shapes you in the wombs as He wills. La ilaha illa Huwa (none 
has the right to be worshipped but He), the All-Mighty, the All-Wise. 7. It is 
He Who has sent down to you (Muhammad 2) the Book (this Qur’an). In it 
are Verses that are entirely clear, they are the foundations of the Book [and 
those are the Verses of Al-Ahkam (commandments), Al-Fara‘id (obligatory 
duties) and Al-Hudud (laws for the punishment of thieves, adulterers)]; and 
others not entirely clear. So, as for those in whose hearts there is a deviation 
(from the truth) they follow that which is not entirely clear thereof, seeking 
Al-Fitnah (polytheism and trials), and seeking for its hidden meanings, but 
none knows its hidden meanings except Allah. And those who are firmly 
grounded in knowledge say: “We believe in it; the whole of it (clear and 
unclear Verses) are from our Lord.” And none receive admonition except 
men of understanding. 
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8. (They say): “Our Lord! Let not our hearts deviate (from the truth) after 
You have guided us, and grant us mercy from You. Truly, You are the 
Bestower.” 9. Our Lord! Verily, itis You Who will gather mankind together 
on the Day about which there is no doubt. Verily, Allah never breaks His 
Promise.” 10. Verily, those who disbelieve, neither their properties nor their 
offspring will avail them whatsoever against Allah; and it is they who will be 
fuel of the Fire. 
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11. Like the behaviour of the people of Fir‘aun (Pharaoh) and those before 
them; they denied Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.). So Allah seized (destroyed) them for their sins. And Allah is 
Severe in punishment. 12. Say (O Muhammad ) to those who disbelieve: 
“You will be defeated and gathered together to Hell, and worst indeed is 
that place of rest.” 15. There has already been a sign for you (O Jews) in the 
two armies that met (in combat, i.e. the battle of Badr). One was fighting in 
the Cause of Allah, and as for the other, (they) were disbelievers. They (the 
believers) saw them (the disbelievers) with their own eyes twice their 
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number (although they were thrice their number). And Allah supports with 
His Victory whom He wills. Verily, in this is a lesson for those who 
understand. 
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14. Beautified for men is the love of things they covet; women, children, much 
of gold and silver (wealth), branded beautiful horses, cattle and well-tilled 
land. This is the pleasure of the present world’s life; but Allah has the excellent 
return (Paradise with flowing rivers) with Him. 15. Say: Shall l inform you of 
things far better than those? For Al-Muttaqun (the pious) there are Gardens 
(Paradise) with their Lord, underneath which rivers flow. Therein (is their) 
eternal (home) and Azwajun Mutahharatun (purified mates or wives). And 
Allah will be pleased with them. And Allah is All-Seer of the (His) slaves.” 
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16. Those who say: Our Lord! We have indeed believed, so forgive us our sins 
and save us from the punishment of the Fire.” 17. (They are) those who are 
patient, those who are true (in Faith, words, and deeds), and obedient with 
sincere devotion in worship to Allah. Those who spend (give the Zakat and 
alms in the way of Allah) and those who pray and beg Allah’s Pardon in the 
last hours of the night. 18. Allah bears witness that La ilaha illa Huwa (none has 
the right to be worshipped but He), and the angels, and those having 
knowledge (also give this witness); (He always) maintains His creation in 
justice. La ilaha illa Huwa (none has the right to be worshipped but He), the 
All-Mighty, the All-Wise. 
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19. Truly, the religion with Allah is Islam. Those who were given the Scripture 
(Jews and Christians) did not differ except out of mutual jealousy, after 
knowledge had come to them. And whoever disbelieves in the Ayat (proofs, 
evidences, verses, signs, revelations, etc.) of Allah, then surely, Allah is Swiftin 
calling to account. 20. So if they dispute with you (Muhammad @) say: “Ihave 
submitted myself to Allah (in Islam), and (so have) those who follow me.” And 
say to those who were given the Scripture (Jews and Christians) and to those 
who are illiterates (Arab pagans): **Do you (also) submit yourselves (to Allah 
in Islam)?’ If they do, they are rightly guided; but if they turn away, your duty 
is only to convey the Message; and Allah is All-Seer of (His) slaves. 
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21. Verily, those who disbelieve in the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, 

signs, revelations, etc.) of Allah and kill the Prophets without right, and kill 

those men who order just dealings,... then announce to them a painful torment. 

22. They are those whose works will be lost in this world and in the Hereafter, 

and they will have no helpers. 25. Have you not seen those who have been 

given a portion of the Scripture? They are being invited to the Book of Allah to 
settle their dispute, then a party of them turned away, and they are averse. 
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24, This is because they say: ~The Fire shall not touch us but for a number of 
days.” And that which they used to invent regarding their religion has 
deceived them. 25. How (will it be) when We gather them together on the Day 
about which there is no doubt (i.e. the Day of Resurrection). And each person 
will be paid in full what he has earned? And they will not be dealt with 
unjustly. 26.Say (O Muhammad & 





#2): ~*O Allah! Possessor of the kingdom, You 
give the kingdom to whom You will, and You take the kingdom from whom 
You will, and You endue with honour whom You will, and You humiliate 
whom You will. In Your Hand is the good. Verily, You are Able to do all things. 
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27. You make the night to enter into the day, and You make the day to enter 
into the night (i.e. increase and decrease in the hours of the night and the day 
during winter and summer), You bring the living out of the dead, and You 
bring the dead out of the living. And You give wealth and sustenance to whom 
You will, without limit (measure or account). 28. Let not the believers take the 
disbelievers as Auliya (supporters, helpers) instead of the believers, and 
whoever does that, will never be helped by Allah in any way, except if you 
indeed fear a danger from them. And Allah warns you against Himself (His 
punishment), and to Allah is the final return. 
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29. Say (O Muhammad 22): ‘Whether you hide what is in your breasts or 
reveal it, Allah knows it, and He knows what is in the heavens and what is in 
the earth. And Allah is Able to do all things.” 30. On the Day when every 
person will be confronted with all the good he has done, and all the evil he has 
done, he will wish that there were a great distance between him and his evil. 
And Allah warns you against Himself (His punishment) and Allah is full of 


kindness to (His) slaves. 
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31, Say (O Muhammad #@ to mankind): “If you (really) love Allah, then follow 
me (i.e. accept Islamic Monotheism, follow the Qur’an and the Sunnah), Allah 
will love you and forgive you your sins. And Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful.” 32. Say (O Muhammad #¢): “Obey Allah and the Messenger 
(Muhammad 22).” But if they turn away, then Allah does not like the 
disbelievers. 33. Allah chose Adam, Nth (Noah), the family of Ibrahim 
(Abraham) and the family of “Imran above the ‘Alamin (mankind and jinn) 
(of their times). 34. Offspring, one of the other, and Allah is All-Hearer, 
All-Knower. 
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35, (Remember) when the wife of “Imran said: **O my Lord! I have vowed to 
You what (the child that) is in my womb to be dedicated for Your services (free 
from all worldly work; to serve Your place of worship), so accept this from me. 
Verily, You are the All-Hearer, the All-Knowing.” 36. Then when she gave 
birth to her [child Maryam (Mary) |, she said: ~*°O my Lord! I have given birth to 
a female child,” — and Allah knew better what she brought forth, —- **And the 
male is not like the female, and I have named her Maryam (Mary), and I seek 
refuge with You (Allah) for her and for her offspring from Shaitan (Satan), the 
outcast.” 
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37. So, her Lord (Allah) accepted her with goodly acceptance. He made her 
grow ina good manner and put her under the care of Zakariyya (Zechariah). 
Every time he entered Al-Mihrab to (visit) her, he found her supplied with 
sustenance. He said: **O Maryam (Mary)! From where have you got this?’’ She 
said, This is from Allah.” Verily, Allah provides sustenance to whom He 
wills, without limit. 38. At that time Zakariyya (Zechariah) invoked his Lord, 
saying: ~O my Lord! Grant me from You, a good offspring. You are indeed the 


All-Hearer of invocation.” 
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39, Then the angels called him, while he was standing in prayer in Al-Mihrab (a 
praying place or a private room), (saying): “Allah gives you glad tidings of 
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Yahya (John), confirming (believing in) the Word from Allah [i.e. the creation 
of ‘Isa (Jesus), the Word from Allah (“Be!’”” — and he was!)], noble, keeping 
away from sexual relations with women, a Prophet, from among the 
righteous.” 40. He said: *O my Lord! How can [haveason when Iam very old, 
and my wife is barren?” (Allah) said: **Thus Allah does what He wills.” 
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41. He said: **O my Lord! Make a sign for me.” (Allah) said: **Your sign is that 
you shall not speak to mankind for three days except with signals. And 
remember your Lord much (by praising Him again and again), and glorify 
(Him) in the afternoon and in the morning.” 42. And (remember) when the 
angels said: **O Maryam (Mary)! Verily, Allah has chosen you, purified you 
(from polytheism and disbelief), and chosen you above the women of the 
‘Alamin (mankind and jinn) (of her lifetime).’”” 43. *O Maryam (Mary)! Submit 
yourself with obedience to your Lord (Allah, by worshipping none but Him 
Alone) and prostrate yourself, and bow down along with Ar-Raki‘tin (those 
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44, This is (a part) of the news of the Giaib (Unseen, i.e. the news of the past 
nations of which you have no knowledge) which We reveal to you (O 
2). You were not with them, when they cast lots with their pens as 
to which of them should be charged with the care of Maryam (Mary); nor were 
you with them when they disputed. 45. (Remember) when the angels said: **O 
Maryam (Mary)! Verily, Allah gives you the glad tidings of a Word [*Be!”” — 
and he was! i.e. ‘Isa (Jesus) the son of Maryam (Mary)] from Him, his name will 
be the Messiah ‘Isa (Jesus), the son of Maryam (Mary), held in honour in this 
world and in the Hereafter, and will be one of those who are near to Allah.” 
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46. **He will speak to the people, in the cradle and in manhood, and he will be 
one of the righteous.”’ 47. She said: **O my Lord! How shall I have a son when 
no man has touched me.” He said: **So (it will be) for Allah creates what He 
wills. When He has decreed something, He says to it only: *“Be!’’ — and itis. 48. 
And He (Allah) will teach him [‘Tsa (Jesus)] the Book and Al-Hikmah (i.e. the 
Sunnah, the faultless speech of the Prophets, wisdom), (and) the Taurat (Torah) 
and the Injil (Gospel). 
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49, And will make him [‘Isa (Jesus)] a Messenger to the Children of Israel 
(saying): “I have come to you with a sign from your Lord, that I design for you 
out of clay, a figure like that of a bird, and breathe into it, and it becomes a bird 
by Allah’s Leave; and I heal him who was born blind, and the leper, and I bring 
the dead to life by Allah’s Leave. And I inform you of what you eat, and what 
you store in your houses. Surely, in that is a sign for you, if you are believers. 
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50. “And I have come confirming that which was before me of the Taurat 
(Torah), and to make lawful to you part of what was forbidden to you, and I 
have come to you with a proof from your Lord. So fear Allah and obey me. 
51.°Truly, Allah is my Lord and your Lord, so worship Him (Alone). This is a 
Straight Path.” 52. Then when ‘Isa (Jesus) came to know of their disbelief, he 
said: “Who will be my helpers in Allah’s Cause?” Al-Hawariyyun (the 
disciples) said: **We are the helpers of Allah (i.e., we will strive in His Cause!); 
we believe in Allah, and bear witness that we are Muslims (i.e. we submit to 
Allah).” 
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53. “Our Lord! We believe in what You have sent down, and we follow the 
Messenger [‘Isa (Jesus)]; So write us down among those who bear witness (to 
the truth, i.e. La ilaha illallah —none has the right to be worshipped but Allah).” 
54. And they (disbelievers) plotted [to kill ‘Isa (Jesus 2)], and Allah planned 
too. And Allah is the Best of those who plan. 55. And (remember) when Allah 
said: O ‘Isa (Jesus)! I will make you sleep and raise you to Myself and clear 
you [of the forged statement that ‘Isa (Jesus) is Allah’s son] of those who 
disbelieve, and I will make those who follow you (monotheists, who worship 
none but Allah) superior to those who disbelieve [in the Oneness of Allah, or 
disbelieve in some of His Messengers, e.g. Muhammad e, ‘Isa (Jesus), Musa 
(Moses), or in His Holy Books, e.g. the Taurat (Torah), the Injil (Gospel), the 
Qur'an] till the Day of Resurrection. Then you will return to Me and I will 
judge between you in the matters in which you used to dispute.” 
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56. As to those who disbelieve, I will punish them with a severe torment in 
this world and in the Hereafter, and they will have no helpers.” 57. And as for 
those who believe (in the Oneness of Allah) and do righteous good deeds, 
Allah will pay them their reward in full. And Allah does not like the Zalimun 
(polytheists and wrongdoers). 58. This is what We recite to you (O 
Muhammad 2) of the Verses and the Wise Reminder (i.e. the Qur’an). 59. 
Verily, the likeness of ‘Isa (Jesus) before Allah is the likeness of Adam. He 


created him from dust, then (He) said to him: **Be!”” —and he was. 
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60. (This is) the truth from your Lord, so be not of those who doubt. 61. Then 
whoever disputes with you concerning him [’Isa (Jesus)] after (all this) 
knowledge that has come to you [i.e. ‘Isa (Jesus) being a slave of Allah, and 
having no share in Divinity], say (O Muhammad 





=): Come, let us call our 


sons and your sons, our women and your women, ourselves and yourselves — 
then we pray and invoke (sincerely) the Curse of Allah upon those who lie.” 
62. Verily, this is the true narrative [about the story of ‘Isa (Jesus) ], and La ilaha 
illallah (none has the right to be worshipped but Allah, the One and the Only 
True God, Who has neither a wife nor a son). And indeed, Allah is the All- 
Mighty, the All-Wise. 
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63. And if they turn away (and do not accept these true proofs and evidences), 


then surely, Allah is All-Aware of those who do mischief. 64. Say (O 
=): ~O people of the Scripture (Jews and Christians)! Come to a 
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Muhammad 
word that is just between us and you, that we worship none but Allah (Alone), 
and that we associate no partners with Him, and that none of us shall take 
others as lords besides Allah.” Then, if they turn away, say: “Bear witness that 
we are Muslims.” 
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65. O people of the aistpanes _ and Christians)! Why do you ented about 
Ibrahim (Abraham), while the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel) were not 
revealed till after him? Have you then no sense? 66. Verily, you are those who 
have disputed about that of which you have knowledge. Why do you then 
dispute concerning that of which you have no knowledge? It is Allah Who 
knows, and you know not. 67. Ibrahim (Abraham) was neither a Jew nor a 
Christian, but he was a true Muslim Hanifa (Islamic Monotheism — to worship 
none but Allah Alone) and he was not of Al-Mushrikun. 
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68. Verily, among mankind who have the best claim to Ibrahim (Abraham) are 
those who followed him, and this Prophet (Muhammad 22) and those who 
have believed (Muslims). And Allah is the Wali (Protector and Helper) of the 
believers. 69. A party of the people of the Scripture (Jews and Christians) wish 
to lead you astray. But they shall not lead astray anyone except themselves, 
and they perceive not. 70. ~°O people of the Scripture (Jews and Christians)! 
Why do you disbelieve in the Ayat of Allah, [the Verses about Prophet 
Muhammad 2 present in the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel)] while you 
(yourselves) bear witness (to their truth).”” 71. ~*O people of the Scripture (Jews 
and Christians): Why do you mix truth with falsehood and conceal the truth 
while you know?” 
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72. And a party of the people of the Scripture say: “Believe in the sini in 
that which is revealed to the believers (Muslims), and reject it at the end of the 
day, so that they may turn back, 73. And believe no one except the one who 
follows your religion. Say (O Muhammad 2): Verily, right guidance is the 
Guidance of Allah” and do not believe that anyone can receive like that which 
you have received, otherwise they would engage you in argument before your 
Lord.” Say (O Muhammad ): ~All the bounty is in the Hand of Allah; He 
grants to whom He wills. And Allah is All-Sufficient for His creatures’ needs, 
All-Knower.’ 
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74. He selects for His Mercy (Islam and the Qur’an with Prophethood) whom 
He wills and Allah is the Owner of Great Bounty. 75. Among the people of the 
Scripture (Jews and Christians) is he who, if entrusted with a Qintar (a great 
amount of wealth), will readily pay it back to you; and among them there is he 
who, if entrusted with a single Dinar (a golden coin), will not repay it to you 
unless you constantly stand demanding, because they say: There is no blame 
on us to betray and take the properties of the illiterates (Arabs). But they tell a 
lie against Allah while they know it. 
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76. Yes, whoever fulfils his pledge and fears Allah much; then verily Allah 
loves those who are Al-Muttagun (the pious). 77. Verily, those who purchase a 
small gain at the cost of Allah’s Covenant and their oaths, they shall have no 
portion in the Hereafter (Paradise). Neither will Allah speak to them nor look 
at them on the Day of Resurrection nor will He purify them, and they shall 
havea painful torment. 
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78. And verily, among them is a party who distort the Book with their tongues 
(as they read), so that you may think it is from the Book, but it is not from the 


Book, and they say: This is from Allah,” but it is not from Allah; and they 
speak a lie against Allah while they know it. 
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79. It is not (possible) for any human being to whom Allah has given the Book 
and Al-Hukm (the knowledge and understanding of the laws of religion) and 
Prophethood to say to the people: “Be my worshippers rather than Allah's.” 
On the contrary (he would say): **Be you Rabbaniyyun (learned men of religion 
who practise what they know and also preach others), because you are 
teaching the Book, and you are studying it.” 80. Nor would he order you to 
take angels and Prophets for lords (gods). Would he order you to disbelieve 
after you have submitted to Allah’s Will? 





a4 $ 73 % “s A ea 
Ail dha 30! aa b6t 
aA en 


aces A, 

become slaves (worshippers) | to = = and the Prophethood 
PO ig GO OF A 

ES; | Audbes 

rather than Allah 


es 
nor he will command you | studying (it) | and because you — been aie the Book 









AL-IMRAN-3 PART-3 179 3-e5h1 3- Glee Jl 355% 





jen nn nner ne nent ne re ne a 


Be 42% | Ae Km errr ae a ait 4 Or & 
rata : “3 eayll BCCilirsracny 

















chante 25 iS ihe i ti ieaet iw “as! 
5 
o 20 BAO SE yp o ore 12 SG oo SD oP ee AP yp AA 3 off 
PEE Fa Ssh ae) ails Si each iets 
55 ASS 52 & OS Sg visi SA aes Ish JG Gia (36 Spa 
720 2 4y Z 
CO wll oe ists ys 
81. And (remember) when Allah took the Covenant of the Prophets, saying: 
“Take whatever I gave you from the Book and Hikmah (understanding of the 
Laws of Allah), and afterwards there will come to you a Messenger 
(Muhammad 2) confirming what is with you; you must, then, believe in him 
and help him.” Allah said: *‘Do you agree (to it) and will you take up My 
Covenant (which I conclude with you)?” They said: ~*We agree.” He said: 
“Then bear witness; and I am with you among the witnesses (for this).”” 82. 


Then whoever turns away after this, they are the Fasiqun (rebellious: those who 
turn away from Allah's obedience). 











etek 


st a ASE 

‘ovenant Toate when Allah took | | 
4]; ae eet ati 
then came to you and Wisdom 0 7 Book | | gave you. 
4&5 Soe GL fa! | 


Jy 
relp him your must believe in mat (is) with you what vith you J | what | 








































ee a | 2 pe | eS o- ZL | - meek, | 
at 36 Spe) EE | fae poy ptle 
they said | My Covenant | on that at | and ( (do) you take | (do) you agree? 
<7 ta | 47 | ores a cane ei et 

Coren Realtor | ane | LV, \ gouge 46 





of the witnesses cL you andlam | “Wk He (Allah) said | 


Se 











AL-IMRAN-3 PART-3 180 3-enll 8. Glell ge 





‘te tee oS Ei Aor Ge fe“ 7% 
a a4 we 1? @ ‘3 A 2 
fe ST ate a 2 oe ted Ais 


4 Jo BOY 22 a ee 7° 
Sse (Sage Gol eS SCNT 25 GRAS Jews) ed 
= > fen" eo Se 4 fer byl A 2 ee 
CG ALLA S555 24 I SBS 5 os ORG 
83. Do they seek other than the religion of Allah (the true Islamic Monotheism 
worshipping none but Allah Alone), while to Him submitted all creatures in 
the heavens and the earth, willingly or unwillingly. And to Him shall they all 
be returned. 84. Say (O Muhammad 2): **We believe in Allah and in what has 
been sent down to us, and what was sent down to Ibrahim (Abraham), Isma’il 
(Ishmael), Ishaq (Isaac), Ya‘qub (Jacob) and Al-Asbat [the offspring of the 
twelve sons of Ya’qub (Jacob)] and what was given to Musa (Moses), ‘Isa 
(Jesus) and the Prophets from their Lord. We make no distinction between one 
another among them and to Him (Allah) we have submitted (in Islam).” 
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85. And whoever seeks a religion other than Islam, it will never be accepted of 
him, and in the Hereafter he will be one of the losers. 86. How shall Allah guide 
a people who disbelieved after their Belief and after they bore witness that the 
Messenger (Muhammad 2) is true and after clear proofs had come to them? 
And Allah guides not the people who are Zalimun (polytheists and 
wrongdoers). 87. They are those whose recompense is that on them (rests) the 


Curse of Allah, of the angels and of all mankind. 











nod “3 Taek oe eee 

ane ‘ VN | : mhad (* | 

a i ce 

then it will never be accepted areligion | |slam other than and whoever seeks 
sop oe 270 ea CA a, | ebe | 2s 
MCsGGS Sap see jo tt 





how shall Allah guide | (will be) of the losers ‘inthe Hereafter | andhe of him 











4 seree | ie Se | Peay y | me | (224 ez 
Sg J “y| IAG 9 es See ee 1y ple os 
that the Messenger | and bore witness their Belief after a people who disbelieved 
a | = BA Gee She 


nell SAN 


1% aS Arr o 


“7 4 ae a aaa a wa 
onthem (rests) | recompense of them (is) that ‘the] wrongdoers 






ee 


i. ee aie nats (a2 
OD) Nee Sle aa ly 


and (of) the mankind | and (of) the angels 












AL~“IMRAN-3 PART-3 182 3-ej31 3- Ole S355 


ak @ Per ae wo» eg Ze ~ oP a oe a7 ie . 
ws Iples Lad GN Of CIO STEN pe ADs 14S Joss S| 


OI ae og La Sal Sle 
88. They will abide therein (Hell). Neither will their torment be lightened, nor 
will it be delayed or postponed (for a while). 89. Except for those who repent 
after that and do righteous deeds. Verily, Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 90. Verily, those who disbelieved after their Belief and then went on 
increasing in their disbelief (i.e. disbelief in the Qur’an and in Prophet 
only by their tongues and not from their hearts). And they are those who are 
astray. 91. Verily, those who disbelieved, and died while they were 
disbelievers, the (whole) earth full of gold will not be accepted from anyone of 
them even if they offered it as a ransom. For them is a painful torment and they 
will have no helpers. 
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92. By no means shall you attain Al-Birr (piety, righteousness — here it means 
Allah's reward, i.e. Paradise), unless you spend (in Allah's Cause) of that 
which you love; and whatever of good you spend, Allah knows it well. 93. All 
food was lawful to the Children of Israel, except what Israel made unlawful for 
himself before the Taurat (Torah) was revealed. Say (O Muhammad 2): 

“Bring here the Taurat (Torah) and recite it, if you are truthful." 94. Then after 
that, whosoever shall invent a lie against Allah, such shall indeed be the 
Zalimun (disbelievers). 
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95. Say (O Muhammad #2): * Allah has spoken the truth; follow the religion of 
Ibrahim (Abraham) Hanifa (Islamic Monotheism, i.e. he used to worship Allah 
Alone), and he was not of Al-Mushrikun." 96. Verily, the first House (of 
worship) appointed for mankind was that at Bakkah (Makkah), full of blessing, 
and a guidance for Al-'Alamin (mankind and jinn). 97. In it are manifest signs, 
(for example) the Magam (place) of Ibrahim (Abraham); whosoever enters it, he 
attains security. And Hajj (pilgrimage to Makkah) to the House (Ka'bah) is a 
duty that mankind owes to Allah, those who can afford the expenses (for one's 
conveyance, provision and residence); and whoever disbelieves |[i.e. denies 
Hajj (pilgrimage to Makkah), then he is a disbeliever of Allah], then Allah 
stands not inneed of any of Al-' Alamin (mankind, jinn and all that exists). 
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98. Say: ~*O people of the Scripture (Jews and Christians)! Why do you reject 
the Ayat of Allah (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) 
while Allah is Witness to what you do?" 99. Say: “‘O people of the Scripture 
(Jews and Christians)! Why do you stop those who have believed, from the 
path of Allah, seeking to make it seem crooked, while you (yourselves) are 
witnesses [to Muhammad 2 as a Messenger of Allah and Islam (Allah's 
religion, i.e. to worship none but Him Alone)]? And Allah is not unaware of 
what you do." 100. O you who believe! If you obey a group of those who were 
given the Scripture (Jews and Christians), they would (indeed) render you 
disbelievers after you have believed! 
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101. And how would you disbelieve, while to you are recited the Verses of 
Allah, and among you is His Messenger (Muhammad %¢)? And whoever holds 
firmly to Allah, (i.e. practically follows Islam — Allah's religion, and obeys all that 
Allah has ordered), then he is indeed guided to a Right Path. 102. O you who 
believe! Fear Allah (by doing all that He has ordered and by abstaining from all 
that He has forbidden) as He should be feared. (Obey Him, be thankful to Him, 
and remember Him always,) and die not except in a state of Islam [as Muslims 
(with complete submission to Allah)]. 
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103. And hold fast, all of you together, to the see of Allah (i.e. this Qur'an), 
and be not divided among yourselves, and remember Allah's Favour on you, 
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for you were enemies one to another but He joined your hearts together, so 
that, by His Grace, you became brethren (in Islamic Faith), and you were on the 
brink of a pit of Fire, and He saved you from it. Thus Allah makes His Ayat 
(proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.,) clear to you, that 
you may be guided. 
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104, Let there arise out of you a group of people inviting to all that is good 
(Islam), enjoining Al-Ma'ruf (i.e. Islamic Monotheism and all that Islam orders 
one to do) and forbidding Al-Munkar (polytheism and disbelief and all that 
Islam has forbidden). And it is they who are the successful. 105. And be not as 
those who divided and differed among themselves after the clear proofs had 
come to them. It is they for whom there is an awful torment. 106. On the Day 
(i.e. the Day of Resurrection) when some faces will become white and some 
faces will become black; as for those whose faces will become black (to them 
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will be said): ** Did you reject Faith after accepting it? Then taste the torment (in 
Hell) for rejecting Faith." 
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107. And for those whose faces will become white, they will be in Allah's Mercy 
(Paradise), therein they shall dwell forever. 108. These are the Verses of Allah. 
We recite them to you (O Muhammad 2) in truth, and Allah wills no injustice 
to the 'Alamin (mankind, jinn and all that exists). 109. And to Allah belongs all 








AL-IMRAN-3 PART-4 190 4-e331 3- Sljee Sl 3554 


that is in the heavens and all that is in the earth. And all matters go back (for 
decision) to Allah. 110. You (true believers in Islamic Monotheism, and real 
followers of Prophet Muhammad @ and his Sunnah) are the best of peoples 
ever raised up for mankind; you enjoin Al-Ma'ruf (i.e. Islamic Monotheism and 
all that Islam has ordained) and forbid Al-Munkar (polytheism, disbelief and 
all that Islam has forbidden), and you believe in Allah. And had the people of 
the Scripture (Jews and Christians) believed, it would have been better for 
them; among them are some who have Faith, but most of them are Al-Fasigun 
(disobedient to Allah and rebellious against Allah's Command). 
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111. They will do you no harm, barring a trifling annoyance; and if they fight 
against you, they will show you their backs, and they will not be helped. 112. 
Indignity is put over them wherever they may be, except when under a 
covenant (of protection) from Allah, and a covenant from men; they have 
drawn on themselves the Wrath of Allah, and destitution is put over them. 
This is because they disbelieved in the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, 
signs, revelations, etc.) of Allah and killed the Prophets without right. This is 
because they disobeyed (Allah) and used to transgress beyond bounds (in 
Allah's disobedience, crimes and sins). 
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113. Not all of them are alike; a party of the people of the Scripture stand for the 
right, they recite the Verses of Allah during the hours of the night, prostrating 
themselves in prayer. 114. They believe in Allah and the Last Day; they enjoin 
Al-Ma' riif (Islamic Monotheism, and following Prophet Muhammad 2) and 
forbid Al-Munkar (polytheism, disbelief and opposing Prophet Muhammad 
2); and they hasten in (all) good works; and they are among the righteous. 
115. And whatever good they do, nothing will be rejected of them; for Allah 
knows well those who are Al-Muttagun (the pious). 
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116, Surely, those who reject Faith (disbelieve in Allah and in Muhammad 2 
as being Allah's Messenger and in all that which he has brought from Allah), 
neither their properties nor their offspring will avail them aught against Allah. 
They are the dwellers of the Fire, therein they will abide. 117. The likeness of 
what they spend in this world is the likeness of a wind which is extremely cold; 
it struck the harvest of a people who did wrong against themselves and 
destroyed it (i.e. the good deed of a person is only accepted if he is a monotheist 
and believes in all the Prophets of Allah, including the Christ and Muhammad 
#2). Allah wronged them not, but they wronged themselves. 
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118. O you who believe! Take not as (your) Bitanah (advisors, consultants, 
protectors, helpers, friends) those outside your religion (pagans, Jews, 
Christians, and hypocrites) since they will not fail to do their best to corrupt 
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you. They desire to harm you severely. Hatred has already appeared from 
their mouths, but what their breasts conceal is far worse. Indeed We have 
made plain to you the Ayat (proofs, verses, evidences) if you understand. 
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119. Lo! Youare the ones who love them but they love you not, and you believe 
in all the Scriptures [i.e. you believe in the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel), 
while they disbelieve in your Book, the Qur'an]. And when they meet you, 
they say, We believe." But when they are alone, they bite the tips of their 
fingers at you in rage. Say: Perish in your rage. Certainly, Allah knows what 
is in the breasts (all the secrets)." 120. If a good befalls you, it grieves them, but 
if some evil overtakes you, they rejoice at it. But if you remain patient and 
become Al-Muttagun (the pious), not the least harm will their cunning do to 
you. Surely, Allah surrounds all that they do. 
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121. And (remember) when you (Muhammad 2) left your household in the 
morning to post the believers at their stations for the battle (of Uhud). And 
Allah is All-Hearer, All-Knower. 122. When two parties from among you were 
about to lose heart, but Allah was their Wali (Supporter and Protector). And in 
Allah should the believers put their trust. 123. And Allah has already made 
you victorious at Badr, when you were a weak little force. So fear Allah much 
that you may be grateful. 
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124, (Remember) when you (Muhammad z) said to the believers, ~‘Is it not 

enough for you that your Lord (Allah) should help you with three thousand 

angels sent down?" 125. “Yes, if you hold on to patience and piety, and the 

enemy comes rushing at you; your Lord will help you with five thousand 

angels having marks (of distinction)." 126. Allah made it not but as a message 

of good news for you and as an assurance to your hearts. And there is no 
victory except from Allah, the All-Mighty, the All-Wise. 
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127. That He might cut off a part of those who disbelieve, or expose them to 
infamy, so that they retire frustrated. 128. Not for you (OQ Muhammad 2, but 





for Allah) is the decision; whether He turns in mercy to (pardons) them or 
punishes them; verily, they are the Zalimun (polytheists, wrongdoers and the 
disobedients). 129. And to Allah belongs all that is in the heavens and all that is 
in the earth. He forgives whom He wills, and punishes whom He wills. And 
Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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130. O you who believe! Eat not Riba (usury) doubled and multiplied, but fear 
Allah that you may be successful. 131. And fear the Fire, which is prepared for 
the disbelievers. 132. And obey Allah and the Messenger (Muhammad 2) that 
you may obtain mercy. 133. And march forth in the way (which leads) to 
forgiveness from your Lord, and for Paradise as wide as the heavens and the 
earth, prepared for Al-Muttaqun (the pious). 
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134. Those who spend (in Allah's Cause) in prosperity and in adversity, who 
repress anger, and who pardon men; verily, Allah loves Al-Muhsinun (the 
good-doers). 135. And those who, when they have committed Fahishah (great 
sins as illegal sexual intercourse) or wronged themselves with evil, remember 
Allah and ask forgiveness for their sins; — and none can forgive sins but 
Allah—and do not persist in what itieiie they have done, while they know. 
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136. For such, the reward is forgiveness from their Lord, and Gardens with 
rivers flowing underneath (Paradise), wherein they shall abide forever. How 
excellent is this reward for the doers (who do righteous deeds according to 
Allah's Orders). 137. Many similar ways (and mishaps of life) were faced by 
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nations (believers and disbelievers) that have passed away before you (as you 
have faced in the battle of Uhud), so travel through the earth, and see what was 
the end of those who disbelieved (in the Oneness of Allah, and disobeyed Him 
and His Messengers). 138. This (the Qur'an) is a plain statement for mankind, a 
guidance and instruction to those who are Al-Muttaqun (the pious). 


ee oe Nal 


- pales fre 
from their Lord 


Ee ae Be Wet ony 


and how _ reward they ( (will) abide forever flow we which 


rte 


ayes 





SS A” » a- , oA A 4 tae if 44 F of +r =A 7o 8 = 
(Cas aa 50) IG. AS ol S5le wig 952 V5 18 YS 


a = 
Ss . w Boe 7, 2.77 Ay a 


: ae a ae 


S 
5 
¢ Ha chy Ger " Ste 4 4 ber eae a 
“22 oe ae OR At & ow 
Oak | Gorasy Igusle “di 
139. So, do not become weak (against your enemy), nor be sad, and you will be 
superior (in victory) if you are indeed (true) believers. 140. If a wound (or 
killing) has touched you, be assured a similar wound (or killing) has touched 
the others (disbelievers). And so are the days (good and not so good), that We 
give to men by turns, that Allah may test those who believe, and that He may 
take martyrs from among you. And Allah likes not the Zalimin (polytheists 
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and wrongdoers). 141. And that Allah may test (or purify) the believers (from 
sins) and destroy the disbelievers. 
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142. Or do you think that you will enter Paradise before Allah tests those of 
you who fought (in His Cause) and (also) tests those who are As-Sabirun 
(the patient)? 143. And you had indeed longed for death (Ash- 
Shahadah-martyrdom) before you met it. Now you have seen it openly with 
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your own eyes. 144. And Muhammad ('22) is no more than a Messenger, and 
indeed (many) Messengers have passed away before him. If he dies or is killed, 
will you then turn back on your heels (as disbelievers)? And he who turns back 
on his heels, not the least harm will he do to Allah; and Allah will give reward 
to those who are grateful. : 
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145. And no person can ever die except by Allah's Leave and at an appointed 
term. And whoever desires a reward in (this) world, We shall give him of it; 
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and whoever desires a reward in the Hereafter, We shall give him thereof. And 
We shall reward the grateful. 146. And many a Prophet (i.e. many from 
amongst the Prophets) fought (in Allah's Cause) and along with whom 
(fought) large bands of religious learned men. But they never lost heart for that 
which did befall them in Allah's way, nor did they weaken nor degrade 
themselves. And Allah loves As-Sabirun (the patient). 
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147. And they said nothing but: “Our Lord! Forgive us our sins ae our 
transgressions (in keeping our duties to You), establish our feet firmly, and 
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give us victory over the disbelieving folk." 148.50 Allah gave them the reward 
of this world, and the excellent reward of the Hereafter. And Allah loves Al- 
Muhsinun (the good-doers). 149. O you who believe! If you obey those who 
disbelieve, they will send you back on your heels, and you will turn back (from 
Faith) as losers. 
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150. Nay, Allah is your Maula (Patron, Lord, Helper, Protector), and He is the 
Best of helpers. 151. We shall cast terror into the hearts of those who disbelieve, 
because they joined others in worship with Allah, for which He had sent no 
authority; their abode will be the Fire and how evil is the abode of the Zalimiun 
(polytheists and wrongdoers). 
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152. And Allah did indeed fulfil His Promise to you when you were killing 
them (your enemy) with His Permission; until (the moment) you lost your 
courage and fell to disputing about the order, and disobeyed after He showed 
you (of the booty) which you love. Among you are some that desire this world 
and some that desire the Hereafter. Then He made you flee from them (your 
enemy), that He might test you. But surely, He forgave you, and Allah is Most 
Gracious to the believers. 
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153. (And remember) when you ran away pee without even casting a 
side glance at anyone, and the Messenger (Muhammad 2) was in the rear 
calling you back. There did Allah give you one distress after another by way of 
requital to teach you not to grieve for that which had escaped you, nor for that 


which had befallen you. And Allahis Well-Aware of all that you do. 
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154. Then after the distress, He sent down security upon you. Slumber 
overtook a party of you, while another party was thinking about themselves 
(as how to save their ownselves, ignoring the others and the Prophet 2) and 
thought wrongly of Allah-the thought of ignorance. They said, “Have we any 
part in the affair?" Say (O Muhammad 22): “Indeed the affair belongs wholly 
to Allah." They hide within themselves what they dare not reveal to you, 
saying: “If we had anything to do with the affair, none of us would have been 
killed here." Say: “Even if you had remained in your homes, those for whom 
death was decreed would certainly have gone forth to the place of their death," 
but that Allah might test what is in your breasts; and to purify that which was 
in your hearts (sins), and Allah is All-Knower of what is in (your) breasts. 
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155. Those of you who turned back on the day the two hosts met (i.e. the battle 
of Uhud), it was Shaitan (Satan) who caused them to backslide (run away from 
the battlefield) because of some (sins) they had earned. But Allah, indeed, has 
forgiven them. Surely, Allah is Oft-Forgiving, Most Forbearing. 156. O you 
who believe! Be not like those who disbelieve (hypocrites) and who say about 
their brethren when they travel through the earth or go out to fight: “If they 
had stayed with us, they would not have died or been killed," so that Allah 
may make it a cause of regret in their hearts. Itis Allah that gives life and causes 
death. And Allahis All-Seer of what you do. 
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157. And if you are killed or die in the way of Allah, forgiveness and mercy 
from Allah are far better than all that they amass (of worldly wealths). 158. 
And whether you die or are killed, verily, to Allah you shall be gathered. 159. 
And by the Mercy of Allah, you (Muhammad @) dealt with them gently. And 
had you been severe and harsh-hearted, they would have broken away from 
about you; so pass over (their faults), and ask (Allah's) forgiveness for them; 
and consult them in the affairs. Then when you have taken a decision, put your 
trustin Allah, certainly, Allah loves those who put their trust (in Him). 
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160. If Allah helps you, none can overcome you; and if He forsakes you, who is 
there after Him that can help you? And in Allah (Alone) let believers put their 
trust. 161. It is not for any Prophet to take illegally a part of the booty (Ghulul), 
and whosoever deceives his companions as regards the booty, he shall bring 
forth on the Day of Resurrection that which he took (illegally). Then every 
person shall be paid in full what he has earned, and they shall not be dealt with 
unjustly. 162. Is then one who follows (seeks) the good Pleasure of Allah (by 
not taking illegally a part of the booty) like the one who draws on himself the 
Wrath of Allah (by taking a part of the booty illegally — Ghulul)? — his abode is 
Hell, and worst indeed is that destination! 
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163. They are in varying grades with Allah, and Allah is All-Seer of what they 
do. 164. Indeed, Allah conferred a great favour on the believers when He sent 
among them a Messenger (Muhammad 2) from among themselves, reciting 
to them His Verses (the Qur'an), and purifying them (from sins by their 
following him), and instructing them (in) the Book (the Qur'an) and Al-Hikmah 
[the wisdom and the Sunnah of the Prophet (i.e. his legal ways, statements and 
acts of worship)|, while before that they had been in manifest error. 165. (What 
is the matter with you?) When a single disaster smites you, although you 
smote (your enemies) with one twice as great, you say: “From where does this 
come to us?" Say (to them), “It is from yourselves (because of your evil 


deeds).'"' And Allah has power over all things. 
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166. And what you suffered (of the disaster) on the day (of the battle of Uhud 
when) the two armies met, was by the Leave of Allah, in order that He might 
test the believers. 167. And that He might test the hypocrites, it was said to 
them: “Come, fight in the way of Allah or (at least) defend yourselves." They 
said: “Had we known that fighting will take place, we would certainly have 
followed you." They were that day, nearer to disbelief than to Faith, saying 
with their mouths what was not in their hearts. And Allah has full knowledge 
of what they conceal. 
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168. (They are) the ones who said about their killed brethren while they 
themselves sat (at home): “If only they had listened to us, they would not have 
been killed." Say: ‘Avert death from your ownselves, if you speak the truth." 
169. Think not of those who are killed in the way of Allah as dead. Nay, they are 
alive, with their Lord, and they have provision. 170. They rejoice in what Allah 
has bestowed upon them of His bounty and rejoice for the sake of those who 
have not yet joined them, but are left behind (not yet martyred) that on them no 
fear shall come, nor shall they grieve. 
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171. They rejoice in a grace and a bounty from Allah, and that Allah will not 
waste the reward of the believers. 172. Those who answered (the Call of) Allah 
and the Messenger (Muhammad 2) after being wounded; for those of them 
who did good deeds and feared Allah, there is a great reward. 173. Those (i.e. 
believers) to whom the people (hypocrites) said, “Verily, the people (pagans) 
have gathered against you (a great army), therefore, fear them." But it (only) 
increased them in Faith, and they said: **Allah (Alone) is Sufficient for us, and 
He is the Best Disposer of affairs (for us). " 
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174. So, they returned with grace and bounty from Allah. No harm touched 
them; and they followed the good Pleasure of Allah. And Allah is the Owner of 
Great Bounty. 175. It is only Shaitan (Satan) that suggests to you the fear of his 
Auliya' [supporters and friends (polytheists, disbelievers in the Oneness of 
Allah and in His Messenger, Muhammad #2)]; so fear them not, but fear Me, if 
you are (true) believers. 176. And let not those grieve you (O Muhammad & 
who rush with haste to disbelieve; verily, not the least harm will they do to 
Allah. It is Allah's Will to give them no portion in the Hereafter. For them there 
isa great torment. 
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177. Verily, those who purchase disbelief at the price of Faith, not the least 
harm will they do to Allah. For them, there is a painful torment. 178. And let 
not the disbelievers think that Our postponing of their punishment is good for 
them. We postpone the punishment only so that they may increase in 
sinfulness. And for them is a disgraceful torment. 





S 


SSRN 





On Be CE PPE Ae wie rs Ss 234 425 
ie | GANS esi) Ac | als 
those who disbelieved | and let not think (is) a torment) and for them’ the least 


< at “FZ di Eu in ie oS “G4 
car = A 
= = a = - = 


to them| only We give respite | for themselves | (is) good | to them | that W give respite 


AL-’IMRAN-3 PART-4 217 4-s5i| 3- Slee ll Bie 


oO § “o7 


lgsloi 





Ae, a & Le eer a a tina ees ar 7A EW LA SP 2972 442-7 o# Hye 

AM OE og CAN Ge Ex 0d ye athe IS he Guee5e)l 54d Ob 
ae 

Ae, JS Ze tg oe Bee SB 4 ghee Se A ra a es Bt 

15 99 SUG 1S ce 8 ail OS Call ek) 


LG beac tages 5 of 
yay ol ls | g2A5 9 | pias 


179. Allah will not leave the believers in the state in which you are now, until 
He distinguishes the wicked from the good. Nor will Allah disclose to you the 
secrets of the Ghaib (Unseen), but Allah chooses of His Messengers whom He 
wills. So believe in Allah and His Messengers. And if you believe and fear 
Allah, then for you there is a great reward. 
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180. And let not those who covetously withhold of that which Allah has 
bestowed on them of His bounty (wealth) think that it is good for them (and so 
they do not pay the obligatory Zakat). Nay, it will be worse for them; the things 
which they covetously withheld, shall be tied to their necks like a collar on the 
Day of Resurrection. And to Allah belongs the heritage of the heavens and the 
earth; and Allah is Well-Acquainted with all that you do. 181. Indeed, Allah 
has heard the statement of those (Jews) who say: “Truly, Allah is poor and we 
are rich!" We shall record what they have said and their killing of the Prophets 
unjustly, and We shall say: “Taste you the torment of the burning (Fire)." 
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182. This is because of that (evil) which your hands have sent before you. And 
certainly, Allah is never unjust to (His) slaves. 183. Those (Jews) who said: 
“Verily, Allah has taken our promise not to believe in any Messenger unless he 
brings us an offering which the fire (from heaven) shall devour." Say: * Verily, 
there came to you Messengers before me, with clear signs and even with what 
you speak of; why then did you kill them, if you are truthful?" 184. Then if they 
deny you (O Muhammad 22), so were Messengers denied before you, who 
came with Al-Baiyyinat (clear signs, proofs, evidences) and the Scripture and 


the Book of Enlightenment. 
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185, Everyone shall taste death. And only on the Day of Resurrection shall you 
be paid your wages in full. And whoever is removed away from the Fire and 
admitted to Paradise, he indeed is successful. The life of this world is only the 
enjoyment of deception (a deceiving thing). 156. You shall certainly be tried 
and tested in your wealth and properties and in your personal selves, and you 
shall certainly hear much that will grieve you from those who received the 
Scripture before you (Jews and Christians) and from those who ascribe 
partners to Allah; but if you persevere patiently, and become Al-Muttagun (the 
pious) then verily, that will be a determining factor in all affairs (and that is 
from the great matters which you must hold on with all your efforts). 
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187. (And remember) when Allah took a covenant from those who were given 
the Scripture (Jews and Christians) to make it (the news of the coming of 
Prophet Muhammad 2 and the religious knowledge) known and clear to 
mankind, and not to hide it, but they threw it away behind their backs, and 
purchased with it some miserable gain! And indeed worst is that which they 
bought. 188. Think not that those who rejoice in what they have done (or 
brought about), and love to be praised for what they have not done, — think not 
you that they are rescued from the torment, and for them is a painful torment. 
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189. And to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth, and Allah 
has power over all things. 190. Verily, in the creation of the heavens and the earth, 
and in the alternation of night and day, there are indeed signs for men of 
understanding. 191. Those who remember Allah (always, and in prayers) 
standing, sitting, and lying down on their sides, and think deeply about the 
creation of the heavens and the earth, (saying): “Our Lord! You have not created 
(all) this without purpose, glory to You! (Exalted are You above all that they 
associate with You as partners). Give us salvation from the torment of the Fire. 
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192. “Our Lord! Verily, whom You os adaie to 7“ Fire, indeed, You. have 
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Our Lord! Borgive us Our sins acai expiate from us our evil deeds, and make us 
die (in the state of righteousness) along with Al-Abrar (the pious believers of 
Islamic Monotheism). 194. “Our Lord! Grant us what You promised to us 
through Your Messengers and disgrace us not on the Day of Resurrection, for 
You never break (Your) Promise." 
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195. So, their Lord accepted of them (their supplication and answered them), 
“Never will I allow to be lost the work of any of you, be they male or female. 
You are (members) one of another, so those who emigrated and were driven 
out from their homes, and suffered harm in My Cause, and who fought, and 
were killed (in My Cause), verily, I will expiate from them their evil deeds and 
admit them into Gardens under which rivers flow (in Paradise); a reward from 
Allah, and with Allah is the best of rewards." 
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196. Let not the free disposal (and affluence) of the disbelievers throughout the 
land deceive you. 197. A brief enjoyment; then their ultimate abode is Hell; and 
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worst indeed is that place for rest. 198. But, for those who fear their Lord, are 
Gardens under which rivers flow (in Paradise) ; therein are they to dwell for 
ever, an entertainment from Allah; and that which is with Allah is the best for 
Al-Abrar (the pious believers of Islamic Monotheism). 
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199. And there are, certainly, among the people of the Scripture (Jews and 
Christians), those who believe in Allah and in that which has been revealed to 
you, and in that which has been revealed to them, humbling themselves before 
Allah. They do not sell the Verses of Allah for a little price, for them is a reward 
with their Lord. Surely, Allah is Swift in account. 200. O you who believe! 
Endure and be more patient (than your enemy), and guard your territory by 
stationing army units permanently at the places from where the enemy can 
attack you, and fear Allah, so that a may be successful. 
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Surah An-Nisa' (The Women) 4 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 


1.O mankind! Be dutiful to your Lord, Who created you from a single person 
(Adam), and from him (Adam) He created his wife [Hawwa (Eve)], and from 
them both He created many men and women; and fear Allah through Whom 
you demand (your mutual rights), and (do not cut the relations of) the wombs 
(kinship). Surely, Allah is Ever an All-Watcher over you. 2. And give to the 
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orphans their property and do not exchange (your) bad things for (their) good 
ones; and devour not their substance (by adding it) to your substance. Surely, 
this is a great sin. 
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3. And if you fear that you shall not be able to deal justly with the orphan girls 
then marry (other) women of your choice, two or three, or four; but if you fear 
that you shall not be able to deal justly (with them), then only one or (slaves) 
that your right hands possess. That is nearer to prevent you from doing 
injustice. 4. And give to the women (whom you marry) their Mahr (obligatory 
bridal-money given by the husband to his wife at the time of marriage) witha 
good heart; but if they, of their own good pleasure, remit any part of it to you, 
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take it, and enjoy it without fear of any harm (as Allah has made it lawful). 





with es herp (girls) | that you will not = able to do justice) and if you fear and if you fear if 2 fear 


AF 2-7 Pl 2 — om Z 
ii apres 


but — = a of [the] women | to you er seems good 










Ste 
ogi Ane 
then you eat 





easy digestion 


AP eH ee gor a ACSA 
ey ah 5 |9 Yo aebstnils OS SI ah Ot GE AT Axl Ags2N (ae YG 
eaentite thee eans SS ENG BE Ys A 


(with) wholesomeness 


\ 


de LD = 


Fk Gee ars 7 et Ee ws Bees F ~ He = 2 
a = wt , 4 ‘* aS {2h - “ ae ist € Pe \, 2S eee we A Pe 
9 ee A dhe g pera ls + ayn :4 A LARS Cc) cy* 9 


5. And give not to the foolish your property which Allah has made a means of 
support for you, but feed and clothe them therewith, and speak to them words 
of kindness and justice. 6. And try the orphans (as regards their intelligence) 
until they reach the age of marriage; if then you find sound judgement in them, 
release their property to them, but consume it not wastefully and hastily, 
fearing that they should grow up, and whoever (amongst guardians) is rich, he 
should take no wages, but if he is poor, let him have for himself what is just and 
reasonable (according to his labour). And when you release their property to 


AN-NISA’-4 PART-4 229 A-est1 4-ATN 35 9 


them, take witness in their presence; and Allah is All-Sufficient in taking 
account. 
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/. There is a share for men and a share for women from what is left by parents 
and those nearest related, whether, the property be small or large — a legal 
share. 8. And when the relatives and the orphans and Al-Masakin (the needy) 
are present at the time of division, give them out of the property, and speak to 
them words of kindness and justice. 9. And let those (executors and guardians) 
have the same fear in their minds as they would have for their own, if they had 
left weak offspring behind. So, let them fear Allah and speak right words. 10. 


Verily, those who unjustly eat up the property of orphans, they eat up only fire 
into their bellies, and they will be burnt in the blazing Fire! 
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11. Allah commands you as regards your children's (inheritance): to the male, a 
portion equal to that of two females; if (there are) women (only daughters), 
two or more, their share is two-thirds of the inheritance; if only one (daughter), 
her share is a half. For parents, a sixth share of inheritance to each if the 
deceased left children; if no children, and the parents are the (only) heirs, the 
mother has a third; if the deceased left brothers or (sisters), the mother has a 
sixth. (The distribution in all cases is) after the payment of legacies he may 
have bequeathed or debt. You know not which of them, whether your parents 


or your children, are nearest to you in benefit; (these fixed shares) are ordained 
by Allah. And Allah is Ever All-Knower, All-Wise. 
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12. In that which your wives leave, your share is a half if they have no child; but 
if they leave a child, you get a fourth of that which they leave after payment of 
legacies that they may have bequeathed or debt. In that which you leave, their 
(your wives) share is a fourthif you leave no child; but if you leave a child, they 
get an eighth of that which you leave after payment of legacies that you may 
have bequeathed or debt. If the man or woman whose inheritance is in 
question has left neither ascendants nor descendants, but has left a brother ora 
sister, each one of the two gets a sixth; but if more than two, they share in a 
third, after payment of legacies he (or she) may have bequeathed or debt, so 
that no loss is caused (to anyone). This is a Commandment from Allah; and 
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Allah is Ever All-Knowing, Most Forbearing. 
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13. These are the limits (set by) Allah (or ordainments as regards laws of 
inheritance), and whosoever obeys Allah and His Messenger (Muhammad e), 
will be admitted to Gardens under which rivers flow (in Paradise), to abide 
therein, and that will be the great success. 14. And whosoever disobeys Allah and 
His Messenger (Muhammad 2), and transgresses His (set) limits, He will cast 


him into the Fire, to abide therein; and he shall havea disgraceful torment. 
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15. And those of your women who commit illegal sexual intercourse, take the 
evidence of four witnesses from amongst you against them; and if they testify, 
confine them (i.e. women) to houses until death comes to them or Allah ordains 
for them some (other) way. 16. And the two persons (man and woman) among 
you who commit illegal sexual intercourse, hurt them both. And if they repent 
(promise Allah that they will never repeat, i.e. commit illegal sexual intercourse 
and other similar sins) and do righteous good deeds, leave them alone. Surely, 
Allahis Ever All-Forgiving (the One Who forgives and accepts repentance), (and 
He is) Most Merciful. 17. Allah accepts only the repentance of those who do evil 
in ignorance and foolishness and repent soon (i.e., afterwards); it is they whom 
Allah will forgive and Allahis Ever All-Knower, All-Wise. 
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18. And of no effect is the repentance of those who continue to do evil deeds 
until death faces one of them and he says: ** Now I repent;' nor of those who die 
while they are disbelievers. For them We have prepared a painful torment. 19. 
O you who believe! You are forbidden to inherit women against their will; and 
you should not treat them with harshness, that you may take away part of the 
Mahr you have given them, unless they commit open Fahishah (illegal sexual 
intercourse or disobey their husbands); and live with them honourably. If you 
dislike them, it may be that you dislike a thing through which Allah brings a 
ereat deal of good. 
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20. But if you intend to replace a wife by another and you have given one of 
them a Qintar (of gold, i.e. a great amount as Mahr), take not the least bit of it 
back; would you take it wrongfully without a right and (with) a manifest sin? 
21. And how could you take it (back) while you have gone in to each other, and 
they have taken from you a firm and strong covenant? 22. And marry not 
women whom your fathers married, except what has already passed; indeed it 
was shameful and most hateful, and an evil way. 
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23. Forbidden to you (for marriage) are: your mothers, your daughters, your 
sisters, your father's sisters, your mother's sisters, your brother's daughters, 
your sister's daughters, your foster mothers who suckled you, your foster milk 
suckling sisters, your wives' mothers, your stepdaughters under your 
guardianship, born of your wives to whom you have gone in — but there is no 
sin on you if you have not gone into them (to marry their daughters), — the 
wives of your sons who (spring) from your own loins, and two sisters in 
wedlock at the same time, except for what has already passed; verily, Allah is 
Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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24. Also (forbidden are) women already married, except those (slaves) whom 
your right hands possess. Thus has Allah ordained for you. All others are 
lawful, provided you seek (them in marriage) with Mahr (bridal-money 
given by the husband to his wife at the time of marriage) from your property, 
desiring chastity, not committing illegal sexual intercourse, so with those of 
whom you have enjoyed sexual relations, give them their Mahr as prescribed; 
but if after a Mahr is prescribed, you agree mutually (to give more), there is no 
sinon you. Surely, Allahis Ever All-Knowing, All-Wise. 
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25. And whoever of you has not the means wherewith to wed free believing 
women, they may wed believing girls from among those (slaves) whom your 
right hands possess, and Allah has full knowledge about your Faith; you are 
one from another. Wed them with the permission of their own folk (guardians, 
Auliya’ or masters) and give them their Mahr according to what is reasonable; 
they (the above said captive and slave-girls) should be chaste, not committing 
illegal sex, nor taking boyfriends. And after they have been taken in wedlock, if 
they commit adultery, their punishment is half of that for free (unmarried) 
women. This is for him among you who is afraid of being harmed in his 
religion or in his body; but it is better for you that you practise self-restraint, 
and Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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26, Allah wishes to make clear (what is lawful and what is unlawful) to you, and 
to show you the ways of those before you, and accept your repentance, and Allah 
is All-Knower, All-Wise. 27. Allah wishes to accept your repentance, but those 
who follow their lusts, wish that you (believers) should deviate tremendously 
away (from the Right Path). 28. Allah wishes to lighten (the burden) for you; and 
man was created weak (cannot be patient to leave sexual intercourse with 
women). 
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29.O you who believe! Eat not up your sane among smatietiet ~ 
except it be a trade amongst you, by mutual consent. And do not kill 
yourselves (nor kill one another). Surely, Allah is Most Merciful to you. 30. 
And whoever commits that through aggression and injustice, We shall cast 
him into the Fire, and that is easy for Allah. 31. If you avoid the great sins which 


you are forbidden to do, We shall expiate from you your (small) sins, and 
admit you toa Noble Entrance (i.e. Paradise). 
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32. And wish not for the things in which Allah has made some of you to excel 
others. For men there is reward for what they have earned, (and likewise) for 
women there is reward for what they have earned, and ask Allah of His 
bounty. Surely, Allah is Ever All-Knower of everything. 33. And to everyone, 
We have appointed heirs of that (property) left by parents and relatives. To 
those also with whom you have made a pledge (brotherhood), give them their 
due portion (by Wasiya - will). Truly, Allah is Ever a Witness over all things. 
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34, Men are the protectors and maintainers of women, because Allah has made 
one of them to excel the other, and because they spend (to support them) from 
their means. Therefore the righteous women are devoutly obedient (to Allah 
and to their husbands), and guard in the husband’s absence what Allah orders 
them to guard (e.g. their chastity and their husband's property). As to those 
women on whose part you see ill conduct, admonish them (first), (next) refuse 
to share their beds, (and last) beat them (lightly, if it is useful); but if they obey 


you, seek not against them means (of annoyance). Surely, Allah is Ever Most 
High, Most Great. 
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35. If you fear a breach between them twain (the man and his wife), appoint 
(two) arbitrators, one from his family and the other from her’s; if they both 
wish for peace, Allah will cause their reconciliation. Indeed Allah is Ever All- 
Knower, Well-Acquainted with all things. 360. Worship Allah and join none 
with Him (in worship); and do good to parents, kinsfolk, orphans, Al-Masakin 
(the needy), the neighbour who is near of kin, the neighbour who is a stranger, 
the companion by your side, the wayfarer (you meet), and those (slaves) 
whom your right hands possess. Verily, Allah does not like such as are proud 
and boastful. 
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37. Those who are miserly and enjoin miserliness on other men and hide what 
Allah has bestowed upon them of His bounties. And We have prepared for the 
disbelievers a disgraceful torment. 38. And (also) those who spend of their 
substance to be seen of men, and believe not in Allah and the Last Day [they are 
the friends of Shaitan (Satan)], and whoever takes Shaitan (Satan) as an 
intimate; then what a dreadful intimate he has! 39. And what loss have they if 
they had believed in Allah and in the Last Day, and they spend out of what 
Allah has provided them? And Allah is Ever All-Knower of them. 
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40. Surely, Allah wrongs not even of the weight of an atom (or a small ant), but 
if there is any good (done), He doubles it, and gives from Him a great reward. 
41. How (will it be) then, when We bring from each nation a witness and We 
bring you (O Muhammad 8) as a witness against these people? 42. On that 
day those who disbelieved and disobeyed the Messenger (Muhammad 2) 
will wish that they were buried in the earth, but they will never be able to hidea 
single fact from Allah. 
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43.O you who believe! Approach not As-Salat (the prayers) when you are ina 
drunken state until you know (the meaning) of what you utter, nor while you 
are ina state of Janaba (i.e. ina state of sexual impurity and have not yet takena 
bath), except while travelling on the road (without enough water, or just 
passing through a mosque), until you wash your whole body (Ghusl). And if 
you are ill, or on a journey, or one of you comes from the Ghat (toilet), or you 
have been in contact with women (by sexual relations) and you find no water, 


perform Tayammum with clean earth and rub therewith your faces and hands 
(Tayammum). Truly, Allahis Ever Oft-Pardoning, Oft-Forgiving. 
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44, Have you not seen those (the Jews) who were given a portion of the Book, 
purchasing the wrong path, and wishing that you should go astray from the 
Right Path. 45. Allah has full knowledge of your enemies, and Allah is 
Sufficient as a Wali (Protector), and Allah is Sufficient as a Helper. 46. Among 
those who are Jews, there are some who displace words from (their) right 
places and say: “We hear your word (O Muhammad 2) and disobey,’”” and 
Hear and let you (O Muhammad 2) hear nothing.” And Ra‘ina with a twist 
of their tongues and as a mockery of the religion (Islam). And if only they had 
said: We hear and obey’’, and *‘Do make us understand,” it would have been 
better for them, and more proper; but Allah has cursed them for their disbelief, 
so they believe not excepta few. 
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47.O you who have been given the Scripture (Jews and Christians)! Believe in 
what We have revealed (to Muhammad 2) confirming what is (already) with 
you, before We efface faces (by making them like the back of necks; without 
nose, mouth and eyes) and turn them hindwards, or curse them as We cursed 
the Sabbath-breakers. And the Commandment of Allah is always executed. 48. 
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Verily, Allah forgives not that partners should be set up with Him (in 
worship), but He forgives except that (anything else) to whom He wills; and 
whoever sets up partners with Allah in worship, he has indeed invented a 
tremendous sin. 
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49, Have you not seen those (Jews and Christians) who claim sanctity for 
themselves? Nay, but Allah sanctifies whom He wills, and they will not be 
dealt with injustice even equal to the extent of a Fatild (a scalish thread in the 
long slit of a date stone). 50. Look, how they invent a lie against Allah, and 
enough is that as a manifest sin. 51. Have you not seen those who were givena 
portion of the Scripture? They believe in Jibt and At-Taghit and say to the 
disbelievers that they are better guided as regards the way than the believers 
(Muslims). 
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52. They are those whom Allah has cursed, and he whom Allah curses, you will 
not find for him (any) helper, 53. Or have they a share in the dominion? Then 
in that case they would not give mankind even a Nagira (speck on the back of a 
date stone). 54. Or do they envy men (Muhammad and his followers) for 
what Allah has given them of His bounty? Then, We had already given the 
family of Ibrahim (Abraham) the Book and Al-Hikmah (As-Sunnah— Divine 
Revelation to those Prophets not written in the form of a book), and conferred 
upon thema great kingdom. 
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55, Of them were (some) who believed in him (Muhammad #2), and of them 
were (some) who averted their faces from him (Muhammad 2); and enough is 
Hell for burning (them). 56. Surely, those who disbelieved in Our A yat (proofs, 
evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.), We shall burn them in Fire. 
As often as their skins are roasted through, We shall change them for other 
skins that they may taste the punishment. Truly, Allah is Ever Most Powerful, 
All-Wise. 57. But those who believe (in the Oneness of Allah — Islamic 
Monotheism) and do deeds of righteousness, We shall admit them to Gardens 
under which rivers flow (Paradise), abiding therein forever. Therein they shall 
have Azwajun Mutahharatun (purified mates or wives), and We shall admit 


them to shades wide and ever deepening (Paradise). 
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58. Verily, Allah commands that you should render back the trusts to those, to 

whom they are due; and that when you judge between men, you judge with 

justice. Verily, how excellent is the teaching which He (Allah) gives you! Truly, 

Allah is Ever All-Hearer, All-Seer. 59.O you who believe! Obey Allah and obey 

the Messenger (Muhammad 2), and those of you (Muslims) who are in 

authority. (And) if you differ in anything amongst yourselves, refer it to Allah 

and His Messenger (@), if you believe in Allah and in the Last Day. That is 
better and more suitable for final determination. 
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60. Have you not seen those (hyprocrites) who claim that they believe in that 
which has been sent down to you, and that which was sent down before you, 
and they wish to go for judgement (in their disputes) to the Taghit (false 
judges) while they have been ordered to reject them. But Shaitan (Satan) 
wishes to lead them far astray. 61. And when it is said to them: *Come to what 
Allah has sent down and to the Messenger (Muhammad 22),” you 
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(Muhammad 2) see the hypocrites turn away from you (Muhammad ) 
with aversion. 
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62. How then, when a catastrophe befalls them because of what their hands 
have sent forth, they come to you swearing by Allah, “We meant no more than 
goodwill and conciliation!’’ 63. They (hypocrites) are those of whom Allah 
knows whatis in their hearts; so turn aside from them (do not punish them) but 
admonish them, and speak to them an effective word (i.e. to believe in Allah, 
worship Him, obey Him, and be afraid of Him) to reach their inner selves. 64. 
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We sent no Messenger, but to be obeyed by Allah's Leave. If they (hypocrites), 
when they had been unjust to themselves, had come to you (Muhammad 22) 
and begged Allah’s forgiveness, and the Messenger (#2) had begged 
forgiveness for them, indeed, they would have found Allah All-Forgiving 


(One Who forgives and accepts repentance), Most Merciful. 











their hands sent forth efalls them how then 


b 

£2 <% ‘waa, T a oA. 
b 
\ 


wba sale 
only goodwill | verilyWewanted | swearing by Allah 
rs 









“ PO « ee Ae 


a 
= 
lam wt 
== 
Mm 
a | 
= 
fa) 
OQ) 
rh 
me a 
CF 
= 
= 
Ow) 
oat 
cr 
= 
oO 
Cra 
fap) 
CO 
<a 
= 
— 
oO 
=| 
> 
a) 
= 
- —- 
— 
oO 
= 
Ww 
at 
—— 
fap) 
— 
Dy 
QD 
a 
= 
Q: 
fap) 
amp 
oS 
= 
o, 
QD 
+ 
Oo 
es 





~ R wail 5 a 2 > A = < etal * oe Ee 

castles] 225] 5 | sales | a | ctl 

about themselves| to them | and say | and admonish them 
ete a AG ey Se Pa ee a <o- 
picks FY desoe | Cha3G, | SEL 


that he is obeyed | but | aMessenger | and never We sent | penetrating 
> BAK eB VG > BOF a Com : 
| poe 3) eel aul_- ob, 
















All-Forgiving 





Most Merciful 





wen 


, A oe a ee ae an A ed oe ee x oh Sar Oe 
lyons wo Kg GO Lg DSSS BE OL SY B55 


2 - 
ma - 


. = ae ee se ot ~ lf 720 gu Lp aL 4 am a izes » A ; 
je. & 2 Reet a Sow, o 8 89> eo € ALD EG 0-238 20 


f “<Z asoF if - (3 A ¥ ” 7 ee 7 
glad ol 335 Gees Qui Y] ola Ls > Ot lel yl 4 | \ \oa| 


AN-NISA’-4 PART-5 259 B-estl 4-ACD 55 40 


65. But no, by your Lord, they can have no Faith, until they make you (O 
2) judge in all disputes between them, and find in themselves no 





Muhammad 
resistance against your decisions, and accept (them) with full submission. 66. 
And if We had ordered them (saying), Kill yourselves (i.e. the innocent ones 
kill the guilty ones) or leave your homes,” very few of them would have done 
it; but if they had done what they were told, it would have been better for them, 
and would have strengthened their (Faith); 
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67. And indeed We should then have bestowed upon them a great reward 
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from Ourselves. 68. And indeed We should have guided them to the Straight 
Way. 69. And whoso obeys Allah and the Messenger (Muhammad 2), then 
they will be in the company of those on whom Allah has bestowed His Grace, 
of the Prophets, the Siddiqun (those followers of the Prophets who were first 


and foremost to believe in them, like Abu Bakr As-Siddigq 2), the martyrs, and 








the righteous. And how excellent these companions are! 70. Such is the bounty 
from Allah, and Allah is Sufficient as All-Knower. 
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71. O you who believe! Take your precautions, and either go forth (on an 
expedition) in parties, or go forth all together. 72. There is certainly among you 


he who would linger behind (from fighting in Allah’s Cause). If a misfortune 
befalls you, he says, “Indeed Allah has favoured me in that I was not present 






(as) All-Knower 
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among them.” 73. But if a bounty (victory and booty) comes to you from Allah, 
he would surely say — as if there had never been ties of affection between you 
and him — ‘Oh! I wish I had been with them; then I would have achieved a 
great success (a good share of booty).”” 
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74, Let those (believers) who sell the life of this world for the Hereafter fight in 

the Cause of Allah; and whoso fights in the Cause of Allah, and is killed or gets 
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victory, We shall bestow on him a great reward. 75. And what is wrong with 
you that you fight not in the Cause of Allah, and for those weak, ill-treated and 
oppressed among men, women, and children, whose cry is: “Our Lord! 
Rescue us from this town whose people are oppressors; and raise for us from 
You one who will protect, and raise for us from You one who will help.” 
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76. Those who believe, fight in the Cause of Allah, and those who disbelieve, 
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fight in the cause of Taghut (Satan). So fight you against the friends of Shaitan 
(Satan); ever feeble indeed is the plot of Shaitan (Satan). 77. Have you not seen 
those who were told to hold back their hands (from fighting) and perform 
As-Salat (the prayers), and give Zakat (obligatory charity), but when the 
fighting was ordained for them, behold! a section of them fear men as they fear 
Allah or even more. They say: “Our Lord! Why have You ordained for us 
fighting? Would that You had granted us respite for a short period?” Say: 
Short is the enjoyment of this world. The Hereafter is (far) better for him who 
fears Allah, and you shall not be dealt with unjustly even equal to the Fatila (a 
scalish thread in the long slit of a date stone). 
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78. ~Wheresoever you may be, death will overtake you even if you are in 
fortresses built up strong and high!’ And if some good reaches them, they say, 


This is from Allah,” but if some evil befalls them, they say, “This is from you 
(O Muhammad 2).” Say: ~All things are from Allah,” so what is wrong with 
these people that they fail to understand any word? 79. Whatever of good 
reaches you, is from Allah, but whatever of evil befalls you, is from yourself. 
And We have sent you (O Muhammad 8) as a Messenger to mankind, and 
Allah is Sufficient as a Witness. 
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80. He who obeys the Messenger (Muhammad é), has indeed obeyed Allah, 
but he who turns away, then We have not sent you (O Muhammad 2) as a 
watcher over them. 81. They say: “We are obedient,” but when they leave you 
(Muhammad #2), a section of them spends all night in planning other than 
what you say. But Allah records their nightly (plots). So turn aside from them 
(do not punish them), and put your trust in Allah. And Allah is Ever All- 
Sufficient as a Disposer of affairs. 82. Do they not then consider the Qur’an 
(Allah’s Book) carefully? Had it been from other than Allah, they would surely 
have found therein much contradiction. 
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83. When there comes to them some matter touching (public) safety or fear, 
they make it known (among the people); if only they had referred it to the 


) or to those charged with authority among them, the proper 





Messenger (4 
investigators would have understood it from them (directly). Had it not been 
for the Grace and Mercy of Allah upon you, you would have followed Shaitan 
(Satan), except a few of you. 84. Then fight (O Muhammad 2) in the Cause of 
Allah, you are not tasked (held responsible) except for yourself, and incite the 
believers (to fight along with you), it may be that Allah will restrain the evil 
might of the disbelievers. And Allah is Stronger in might and Stronger in 
punishing. 
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85. Whosoever intercedes for a good cause will have the reward thereof, and 
whosoever intercedes for an evil cause will have a share in its burden. And 
Allah is Ever All-Able to do (and also an All-Witness to) everything. 86. When 
you are greeted with a greeting, greet in return with what is better than it, or (at 
least) return it equally. Certainly, Allah is Ever a Careful Account Taker of all 
things. 87. Allah! La ilaha illa Huwa (none has the right to be worshipped but 
He). Surely, He will gather you together on the Day of Resurrection about 
which there is no doubt. And whois truer in statement than Allah? 
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88. Then what is the matter with you that you are divided into two parties 
about the hypocrites? Allah has cast them back (to disbelief) because of what 
they have earned. Do you want to guide him whom Allah has made to go 
astray? And he whom Allah has made to go astray, you will never find for him 
any way (of guidance). 89. They wish that you reject Faith, as they have 
rejected (Faith), and thus that you all become equal (like one another). So take 
not Auliya’ (protectors or friends) from them, till they emigrate in the way of 


them and kill them wherever you find them, and take neither Auliya’ 
(protectors or friends) nor helpers from them. 


then what (is the matter) 
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90. Except those who join a group, between you and whom there is a treaty (of 
peace), or those who approach you with their breasts restraining from fighting 
you as well as fighting their own people. Had Allah willed, indeed He would 
have given them power over you, and they would have fought you. So if they 
withdraw from you, and fight not against you, and offer you peace, then Allah 
has opened no way for you against them. 
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91. You will find others that wish to have security from you and security from 
their people. Every time they are sent back to temptation, they yield thereto. If 
they withdraw not from you, nor offer you peace, nor restrain their hands, take 
(hold of) them and kill them wherever you find them. In their case, We have 
provided you witha clear warrant against them. 
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92. It is not for a believer to kill a believer except (that it be) by mistake; and 
whosoever kills a believer by mistake, (it is ordained that) he must set free a 
believing slave and a compensation (blood money, i.e. Diya) be given to the 
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deceased's family unless they remit it. If the deceased belonged to a people at 
war with you and he was a believer, the freeing of a believing slave (is 
prescribed); and if he belonged to a people with whom you have a treaty of 
mutual alliance, compensation (blood money — Diya) must be paid to his family, 
and a believing slave must be freed. And whoso finds this (the penance of freeing 
a slave) beyond his means, he must fast for two consecutive months in order to 
seek repentance from Allah. mild Allah is Eva All- ‘Knowing, Al Wise. 
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93. And whoever kills a believer intentionally, his recompense is Hell to abide 
therein; and the Wrath and the Curse of Allah are upon him, and a great 
punishment is prepared for him. 94.O you who believe! When you go (to fight) 
in the Cause of Allah, verify (the truth), and say not to anyone who greets you 
(by embracing Islam): **You are not a believer’; seeking the perishable goods 
of the worldly life. There are much more profits and booties with Allah. Even 
as he is now, so were you yourselves before till Allah conferred on you His 
Favours (i.e. guided you to Islam), therefore, be cautious in discrimination. 
Allah is Ever Well-Acquainted with what you do. 
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95. Not equal are those of the believers who sit (at home), except those who are 
disabled (by injury or are blind or lame), and those who strive hard and fight in 
the Cause of Allah with their wealth and their lives. Allah has preferred in 
grades those who strive hard and fight with their wealth and their lives to 
those who sit (at home). To each, Allah has promised good (Paradise), but 
Allah has preferred those who strive hard and fight, to those who sit (at home) 
by ahuge reward. 
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96. Degrees of (higher) grades from Him, and forgiveness and mercy. And 
Allah is Ever Oft-Forgiving, Most Merciful. 97. Verily, as for those whom the 
angels take (in death) while they are wronging themselves (as they stayed 
among the disbelievers even though emigration was obligatory for them), they 
(angels) say (to them): “In what (condition) were you?” They reply: **We were 
weak and oppressed on the earth.” They (angels) say: “Was not the earth of Allah 
spacious enough for you to emigrate therein?’ Such men will find their abode 
in Hell — what an evil destination! 98. Except the weak ones among men, women 
and children who cannot devise a plan, nor are they able to direct their way. 
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99. These are they whom Allah is likely to forgive, and Allah is Ever Oft- 
Pardoning, Oft-Forgiving. 100. He who emigrates (from his home) in the 
Cause of Allah, will find on earth many dwelling places and plenty to live by. 
And whosoever leaves his home as an emigrant to Allah and His Messenger 
(22), and death overtakes him, his reward is then surely incumbent upon 
Allah. And Allah is Ever Oft-Forgiving, Most Merciful. 101. And when you 
(Muslims) travel in the land, there is no sin on you if you shorten As-Salat (the 
prayers) if you fear that the disbelievers may put you in trial (attack you), 
verily, the disbelievers are ever to syoulopen enemies. 
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102. When you (O Messenger Muhammad 2) are among them, and lead them 
in As-Salat (the prayers), let one party of them stand up [in Salat (prayer)| with 
you taking their arms with them; when they finish their prostrations, let them 
take their positions in the rear and let the other party come up which have not 
yet prayed, and let them pray with you taking all the precautions and bearing 
arms. Those who disbelieve wish, if you were negligent of your arms and your 
baggage, to attack you in a single rush, but there is no sin on you if you put 
away your arms because of the inconvenience of rain or because you are ill, but 
take every precaution for yourselves. Verily, Allah has prepared a humiliating 
torment for the disbelievers. 
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103. When you have finished As-Salat (the congregational prayer), remember 
Allah standing, sitting down, and (lying down) on your sides, but when you 
are free from danger, perform As-Salat (the prayers). Verily, As-Salat (the 
prayer) is enjoined on the believers at fixed hours. 104. And don’t be weak in 
the pursuit of the enemy; if you are suffering (hardships) then surely they (too) 
are suffering (hardships) as you are suffering, but you havea hope from Allah 
(for the reward, i.e. Paradise) that for which they hope not; and Allah is Ever 
All-Knowing, All-Wise. 
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105. Surely, We have sent down to you ie Muhammad \ ) the Book (this 
Qur'an) in truth that you might judge between men by that which Allah has 
shown you (i.e. has taught you through Divine Revelation), so be not a pleader 
for the treacherous. 106. And seek the forgiveness of Allah, certainly, Allah is 
Ever Oft-Forgiving, Most Merciful. 107. And argue not on behalf of those who 
deceive themselves. Verily, Allah does not like anyone who is a betrayer, 
sinner. 108. They may hide (their crimes) from men, but they cannot hide 
(them) from Allah; for He is with them (by His Knowledge), when they plot by 
night in words that He does not approve. And Allah ever encompasses what 
they do. 
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109. Lo! You are those who have argued for them in the life of this world, but 
who will argue for them on the Day of Resurrection against Allah, or who will 
then be their defender? 110. And whoever does evil or wrongs himself but 
afterwards seeks Allah’s forgiveness, he will find Allah Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 111. And whoever earns sin, he earns it only against himself. And 
Allah is Ever All-Knowing, All-Wise. 
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112. And whoever earns a fault or a sin and then throws it on to someone 
innocent, he has indeed burdened himself with falsehood and a manifest sin. 
113. Had not the Grace of Allah and His Mercy been upon you (O Muhammad 
#2), a party of them would certainly have made a decision to mislead you, 
but (in fact) they mislead none except their ownselves, and no harm can they 
do to you in the least. Allah has sent down to you the Book (the Qur’an), and 
Al-Hikmah (Islamic laws, knowledge of legal and illegal things, i.e. the 
Prophet's Sunnah —legal ways), and taught you that which you knew not. And 
Ever Great is the Grace of Allah to you (O Muhammad 22). 
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114. There is no good in most of their secret talks except (in) him who orders 
Sadagah (charity in Allah’s Cause), or Ma’ruf (Islamic Monotheism and all the 
good and righteous deeds which Allah has ordained), or conciliation between 
mankind; and he who does this, seeking the good Pleasure of Allah, We shall 
give him a great reward. 115. And whoever contradicts and opposes the 
Messenger (Muhammad 2) after the right path has been shown clearly to 
him, and follows other than the believers’ way, We shall keep him in the path 
he has chosen, and burn him in Hell — what an evil destination! 116. Verily, 
Allah forgives not (the sin of) setting up partners (in worship) with Him, but 
He forgives whom He wills, sins other than that, and whoever sets up partners 
in worship with Allah, has indeed strayed far away. 
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117. They (all those who worship others than Allah) invoke nothing but feels 
deities besides Him (Allah), and they invoke nothing but Shaitan (Satan), a 
persistent rebel! 118. Allah cursed him. And he [Shaitan (Satan)] said: ~*I will 
take an appointed portion of your slaves. 119. “Verily, I will mislead them, and 
surely, I will arouse in them false desires; and certainly, I will order them to slit 
the ears of cattle, and indeed I will order them to change the nature created by 
Allah.” And whoever takes Shaitan (Satan) as a Wali (protector or helper) 
instead of Allah, has surely suffered a manifest loss. 
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120. He [Shaitan (Satan)| makes promises to them, and arouses in them false 
desires; and Shaitan’s (Satan) promises are nothing but deceptions. 121. The 
dwelling of such (people) is Hell, and they will find no way of escape from it. 
122. But those who believe (in the Oneness of Allah — Islamic Monotheism) and 
do deeds of righteousness, We shall admit them to the Gardens under which 
rivers flow (i.e. in Paradise) to dwell therein forever. Allah’s Promise is the 
Truth; and whose words can be truer than those of Allah? (Of course, none.) 
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123. It will not be in accordance with your desires (Muslims), nor those of the 
people of the Scripture (Jews and Christians), whosoever works evil, will have 
the recompense thereof, and he will not find any protector or helper besides 
Allah. 124. And whoever does righteous good deeds, male or female, and is a 
(true) believer [in the Oneness of Allah (Muslim) ], such will enter Paradise and 
not the least injustice, even to the size of a Nagira (speck on the back of a date- 
stone), will be done to them. 125. And who can be better in religion than one 
who submits his face (himself) to Allah (i.e. follows Allah’s religion of Islamic 
Monotheism); and he is a Muhsin (a good-doer). And follows the religion of 
Ibrahim (Abraham) Hanif (Islamic Monotheism — to worship none but Allah 
Alone). And Allah did take Ibrahim (Abraham) as a Khalil (an intimate friend)! 
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126. And to Allah belongs all that is in the heavens and all that is in the earth. 
And Allah is Ever Encompassing all things. 127. They ask your legal 
instruction concerning women, say: Allah instructs you about them, and about 
what is recited to you in the Book concerning the orphan girls whom you give 
not the prescribed portions (as regards Mahr and inheritance) and yet whom 
you desire to marry, and (concerning) the children who are weak and 
oppressed, and that you stand firm for justice to orphans. And whatever good 
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128. And if a woman fears cruelty or desertion on her husband’s part, there is 
no sin on them both if they make terms of peace between themselves; and 
making peace is better. And human inner selves are swayed by greed. But if 
you do good and keep away from evil, verily, Allah is Ever Well-Acquainted 
with what you do. 129. You will never be able to do perfect justice between 
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wives even if itis your ardent desire, so do not incline too much (to one of them 
by giving her more of your time and provision ) so as to leave (the other) 
hanging (i.e. neither divorced nor married). And if you do justice, and do all 
that is right and fear Allah (by keeping away from all that is wrong), then Allah 
is Ever Oft-Forgiving, Most Merciful. 

ot BS vex 


oe, SE ee as 


then (there is) no sin y of her husband 
de Th; ma Bein sl 2 
we) oe 
a reconciliation that they = mer themselves on bath of them 
—" br 
and the reconciliation 
| p25 9 pa ols 
and fear (Allah) but if you do = 
A Az a 
to aoe and you wil never beable | Well- eae with what you = 
cue 


a i! dio t oe (311 Aus 
carrey 


a un SO = at not | evenif = —_— desire | wives | between 


Salen te re eA) 


and leave — hale 
“ 2 














( 








and ao ani 








AN-NISA’-4. PART-5 288 5-4 4- Aai)| 35 gus 


130. But if they separate (by divorce), Allah will provide abundance for 
everyone of them from His bounty. And Allah is Ever All-Sufficient for His 
creatures’ needs, All-Wise. 131. And to Allah belongs all that is in the heavens 
and all that is in the earth. And verily, We have recommended to the people of 
the Scripture before you, and to you (O Muslims) that you (all) fear Allah, and 
keep your duty to Him. But if you disbelieve, then to Allah belongs all that is in 
the heavens and all that is in the earth, and Allah is Ever Rich (Free of all 
wants), pe of all praise. 
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132. And to Allah belongs all that is in the heavens and all that is in the earth. 
And Allah is Ever All-Sufficient as Disposer of affairs. 133. If He wills, He can 
take you away, O people, and bring others. And Allah is Ever All-Potent over 
that. 134. Whoever desires a reward in this life of the world, then with Allah 
(Alone and none else) is the reward of this worldly life and of the Hereafter. 
And Allah is Ever All-Hearer, All-Seer. 135. O you who believe! Stand out 
firmly for justice, as witnesses to Allah, even though it be against yourselves, 
or your parents, or your kin, be he rich or poor, Allah is a Better Protector to 
both (than you). So follow not the lusts (of your hearts), lest you avoid justice; 
and if you distort your witness or refuse to give it, verily, Allah is Ever Well- 
Acquainted with what you do. 
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136.O you who believe! Believe in Allah, and His Messenger (Muhammad &e), 

and the Book (the Qur’an) which He has sent down to His Messenger, and the 

Scripture which He sent down to those before (him); and whosoever 

disbelieves in Allah, His Angels, His Books, His Messengers, and the Last Day, 

then indeed he has strayed far away. 137. Verily, those who believe, then 

disbelieve, then believe (again), and (again) disbelieve, and go on increasing in 
disbelief; Allah will not forgive them, nor guide them on the (right) way. 













\E a 
vor 
fs 
Ve 
p \ 
fy 
_e. 
ra 
C: 
i: 


fo oA 
~ oA guys . mt = 
and the Book | and His Messenger | believe in Allah O (you) 


“~ & Fe ro 17 S747 A307 KY, 
Sates Aes Lil 


which He sent down | and the Scripture | to His Messenger | which He has sent down 


wy Pe a Aes. 


and His Books | and His Angels | in Allah | and whosoever disbelieves | before (him) 


= Em ae Ae 5 ae 
ste 2G 
the Last | 







rs 





ind the Day 

lgoes | | 1g Fores) so Levee 
then disbelieve verily those who believe 
then increase (in their) disbelief 


(on the right) way | will guide them 


A Ge 
t 


cae, a ae o 40 be ot Aim ot OF OF Cry : 
O93 ce UN 5) GAS Ode GAT EI ES Ole Yb ob Gas! 


.* 
oe eo -- 







= 










AN-NISA’-4 PART-5 291 5-sjt1 4-35 9 


5 oR. 2h AOS wt age - € HO Tt oo Re te ae a eee 
3 pak S55 De a BS Sb Phe SA Sy ET 
1 ee ee Beery Ae 
Axo -_ G77 +7 . ed et CAA D yee LAOS FOP R LF Boe & ae we 
MESA So pN baa Se ailS) WE) Seer 


138. Give to the hypocrites the tidings that there is for them a painful torment. 
139. Those who take disbelievers for Auliya’ (protectors or helpers or friends) 
instead of believers, do they seek honour, power and glory with them? Verily, 
then to Allah belongs all honour, power and glory. 140. And it has already 
been revealed to you in the Book (this Qur’an) that when you hear the Verses of 
Allah being denied and mocked at, then sit not with them, until they engage in 
a talk other than that; (but if you stayed with them) certainly in that case you 
would be like them. Surely, Allah will collect the hypocrites and disbelievers 
all together in Hell. 
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141. Those (hypocrites) who wait and watch about you; if you gain a victory 
from Allah, they say: “Were we not with you?” But if the disbelievers gain a 
success, they say (to them): Did we not gain mastery over you and did we not 
protect you from the believers?” Allah will judge between you (all) on the Day 
of Resurrection. And never will Allah grant to the disbelievers a way (to 
triumph) over the believers. 142. Verily, the hypocrites seek to deceive Allah, 
but it is He Who deceives them. And when they stand up for As-Salat (the 
prayer), they stand with laziness and to be seen of men, and they do not 
remember Allah but little. 
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145, (They are) swaying between this and that, belonging neither to these nor 
to those; and he whom Allah sends astray, you will not find for hima way (to 
the truth- Islam). 144. O you who believe! Take not for Auliya’ (protectors or 
helpers or friends) disbelievers instead of believers. Do you wish to offer Allah 
a manifest proof against yourselves? 145. Verily, the hypocrites will be in the 
lowest depth (grade) of the Fire; no helper will you find for them. 
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146. Except those who repent (from hypocrisy), do righteous good deeds, hold 
fast to Allah, and purify their religion for Allah (by worshipping none but 
Allah, and do good for Allah’s sake only, not to show off), then they will be 
with the believers. And Allah will grant the believers a great reward. 147. Why 


should Allah punish you if you have thanked (Him) and have believed in Him. 
And Allah is Ever All-Appreciative (of good), All-Knowing. 
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148. Allah does not like that the evil should be uttered in public except by him 
who has been wronged. And Allah is Ever All-Hearer, All-Knower. 149. 
Whether you (mankind) disclose (by good words of thanks) a good deed (done 
to you in the form of a favour by someone), or conceal it, or pardon an evil... 
verily, Allah is Ever Oft-Pardoning, All-Powerful. 150. Verily, those who 
disbelieve in Allah and His Messengers and wish to make distinction between 
Allah and His Messengers (by believing in Allah and disbelieving in His 
Messengers) saying, “We believe in some but reject others,” and wish to adopt 
a way in between. 151. They are in truth disbelievers. And We have prepared 
for the disbelievers a anny vec torment. 
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152. And those who believe in Allah and His Messengers and make no 
distinction between any of them (Messengers), We shall give them their 
rewards; and Allah is Ever Oft-Forgiving, Most Merciful. 153. The people of 
the Scripture (Jews) ask you to cause a book to descend upon them from 
heaven. Indeed, they asked Musa (Moses) for even greater than that, when 
they said: “Show us Allah in public,” but they were struck with thunderclap 
and lightning for their wickedness. Then they worshipped the calf even after 
clear proofs, evidences, and signs had come to them. (Even) so We forgave 
them. And We gave Musa (Moses) a clear proof of authority. 
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154. And for (breaking) their covenant, We raised over them the Mount and 
(on the other occasion) We said to them: “Enter the gate prostrating (or 
bowing) with humility;” and We commanded them: ~*Transgress not (by 
doing worldly works) on the Sabbath (Saturday).”” And We took from them a 
firm covenant. 155. Because of their breaking the covenant, and of their 
rejecting the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) of 
Allah, and of their killing the Prophets unjustly, and of their saying: “Our 
hearts are wrapped (with coverings, i.e. we do not understand what the 
Messengers say)’ — nay, Allah has set a seal upon their hearts because of their 
disbelief, so they believe not but a little. 156. And because of their (Jews) 
disbelief and uttering against Maryam (Mary #2!) a grave false charge (that she 
has committed illegal sexual intercourse); 
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157. And because of their saying (in boast), ‘We killed Messiah ‘isa (Jesus), son 
of Maryam (Mary), the Messenger of Allah,” — but they killed him not, nor 
crucified him, but it appeared so to them [the resemblance of ‘Isa (Jesus) was put 
over another man (and they killed that man)], and those who differ therein are 
full of doubts. They have no (certain) knowledge, they follow nothing but 
conjecture. For surely, they killed him not [i.e. ‘Isa (Jesus), son of Maryam (Mary 
SE 


“)|: 158. But Allah raised him ['Isa (Jesus)] up (with his body and soul) to 
Himself (and he “isin the heavens). And Allahis Ever All-Powerful, All-Wise. 
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159. And there is none of the people of the Scripture (Jews and eae but 
must believe in him ['Isa (Jesus), son of Maryam (Mary), as only a Messenger of 
Allah and a human being] before his ['Isa (Jesus) or a Jew’s or a Christian’s] 
death (at the time of the appearance of the angel of death). And on the Day of 
Resurrection, he ['Isa (Jesus)] will be a witness against them. 160. For the 
wrongdoing of the Jews, We made unlawful for them certain good foods 
which had been lawful for them — and for their hindering many from Allah's 
way; 161. And their taking of Riba (usury) though they were forbidden from 
taking it and their devouring of men’s substance wrongfully (bribery). And 
We have prepared for the disbelievers among thema shot torment. 
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162. But those among them who are well-grounded in knowledge, and the 
believers, believe in what has been sent down to you (Muhammad #2) and 
what was sent down before you; and those who perform As-Salat (the prayers), 
and give Zakat (obligatory charity) and believe in Allah and in the Last Day, it 
is they to whom We shall give a great reward. 163. Verily, We have sent the 
Revelation to you (O Muhammad 2) as We sent the Revelation to Nah (Noah) 
and the Prophets after him; We (also) sent the Revelation to Ibrahim 
(Abraham), Isma il (Ishmael), Ishag (Isaac), Ya'qub (Jacob), and Al-Asbat [the 
offspring of the twelve sons of Ya'qub (Jacob)], ‘Isa (Jesus), Ayyab (Job), Yanus 
(Jonah), Harun (Aaron), and Sulaiman (Solomon); and to Dawtd (David) We 
gave the Zabur (Psalms). 
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164. And Messengers We have mentioned to you before, and Messengers We 
have not mentioned to you, - and to Musa (Moses) Allah spoke directly. 165. 
Messengers as bearers of good news as well as of warning in order that 
mankind should have no plea against Allah after the (coming of) Messengers. 
And Allah is Ever All-Powerful, All-Wise. 166. But Allah bears witness to that 
which He has sent down (the Qur’an) to you (O Muhammad 2); He has sent it 
down with His Knowledge, and the angels bear witness. And Allah is All- 


Sufficient as a Witness. 
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167. Verily, those who disbelieve [by concealing the truth about Prophet 
Muhammad e and his message of true Islamic Monotheism written in the 
Taurat (Torah) and the Injil (Gospel) with them] and prevent (mankind) from 
the path of Allah (Islamic Monotheism); they have certainly strayed far away. 
168. Verily, those who disbelieve and did wrong [by concealing the truth about 
Prophet Muhammad 8 and his message of true Islamic Monotheism written 
in the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel) with them]; Allah will not forgive 
them, nor will He guide them to any way — 169. Except the way of Hell, to dwell 
therein forever; and this is ever easy for Allah. 170. O mankind! Verily, there 


has come to you the Messenger (Muhammad 2) with the truth from your 
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Lord. So believe in him, it is better for you. But if you disbelieve, then certainly 
to Allah belongs all that is in the heavens and the earth. And Allah is Ever All- 
Knowing, All-Wise. 
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171. O people of the Scripture i aeillael Do not exceed the limits in your 
religion, nor say of Allah aught but the truth. The Messiah ‘Isa (Jesus), son of 
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Maryam (Mary), was (no more than) a Messenger of Allah and His Word, 
(Be! - and he was) which He bestowed on Maryam (Mary) and a spirit (Rah) 
created by Him; so believe in Allah and His Messengers. Say not: “Three 
(trinity)! Cease! (it is) better for you. For Allah is (the only) One Iah (God), 
Glorified is He (Far Exalted is He) above having a son. To Him belongs all that 
is in the heavens and all that is in the earth. And Allah is All-Sufficient as a 
Disposer of affairs. 
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172. The Messiah will never be proud to reject to be a slave of £ Allah nor the 
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angels who are the near (to Allah). And whosoever rejects His worship and is 
proud, then He will gather them all together to Himself. 173. So, as for those 
who believed (in the Oneness of Allah - Islamic Monotheism) and did deeds of 
righteousness, He will give them their (due) rewards - and more out of His 
bounty. But as for those who refused His worship and were proud, He will 
punish them with a painful torment. And they will not find for themselves 
besides Allah any protector or helper. 
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174. O mankind! Verily, there has come to you a convincing roo! (Prophet 
Muhammad ) from your Lord; and We sent down to you a manifest light 
(this Qur'an). 175. So, as for those who believed in Allah and held fast to Him, 
He will admit them to His Mercy and Grace (i.e. Paradise), and guide them to 
Himself by a Straight Path. 176. They ask you for a legal verdict. Say: ** Allah 
directs (thus) about Al-Kalalah (those who leave neither descendants nor 
ascendants as heirs). If it is a man that dies leaving a sister, but no child, she 
shall have half the inheritance. If (such a deceased was) a woman, who left no 
child, her brother takes her inheritance. If there are two sisters, they shall have 
two-thirds of the inheritance; if there are brothers and sisters, the male will 
have twice the share of the female. (Thus) does Allah make clear to you (His 
Law) lest you goastray. And Allah is the All-Knower of everything.” 
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Surah Al-Ma‘idah (The Table spread with Food) 5 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 


1.O you who believe! Fulfil (your) obligations. Lawful to you (for food) are all 
the beasts of cattle except that which will be announced to you (herein), game 
(also) being unlawful when you assume Ihram for Hajj or ‘Umrah (pilgrimage). 
Verily, Allah commands that which He wills. 2.O you who believe! Violate not 
the sanctity of the Symbols of Allah, nor of the Sacred Month, nor of the 
animals brought for sacrifice, nor the garlanded people or animals, nor the 
people coming to the Sacred House (Makkah), seeking the bounty and good 
pleasure of their Lord. But when you finish the Ihram (of Hajj or Umrah), you 
may hunt, and let not the hatred of some people in (once) stopping you from 
Al-Masjid Al-Haram (at Makkah) lead you to transgression (and hostility on 
your part). Help you one another in Al-Birr and At-Iaqwa (virtue, 
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righteousness and piety); but do not help one another in sin and transgression. 
And fear Allah. Verily, Allah is Severe in punishment. 
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3. Forbidden to you (for food) are: Al-Maitah (the dead animals - cattle - beast 
not slaughtered), blood, the flesh of swine, and that on which Allah’s Name 
has not been mentioned while slaughtering (that which has been slaughtered 
as a sacrifice for others than Allah, or has been slaughtered for idols) and that 
which has been killed by strangling, or by a violent blow, or by a headlong fall, 
or by the goring of horns - and that which has been (partly) eaten by a wild 
animal - unless you are able to slaughter it (before its death) - and that which is 
sacrificed (slaughtered) on An-Nusub (stone-altars). (Forbidden) also is to use 
arrows seeking luck or decision; (all) that is Fisqun (disobedience of Allah and 
sin). This day, those who disbelieved have given up all hope of your religion; 
so fear them not, but fear Me. This day, I have perfected your religion for you, 
completed My Favour upon you, and have chosen for you Islam as your 
religion. But as for him who is forced by severe hunger, with no inclination to 
sin (such can eat these above mentioned meats), then surely, Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 
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4. They ask you (O Muhammad 2) what is lawful for them (as food). Say: 
“Lawful to you are At-Tayyibat [all kinds of Halal (lawful-good) foods which 
Allah has made lawful (meat of slaughtered eatable animals, milk products, 
fats, vegetables and fruits)]. And those beasts and birds of prey which you 
have trained as hounds, training and teaching them (to catch) in the manner as 
directed to you by Allah; so eat of what they catch for you, but pronounce the 


Name of Allah over it, and fear Allah. Verily, Allah is Swift in reckoning.” 
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5. Made lawful to you this day are At-Tayyibat [all kinds of Halal (lawful) foods, 
which Allah has made lawful (meat of slaughtered eatable animals, milk 
products, fats, vegetables and fruits)]. The food (slaughtered cattle, eatable 
animals) of the people of the Scripture (Jews and Christians) is lawful to you 
and yours is lawful to them. (Lawful to you in marriage) are chaste women 
from the believers and chaste women from those who were given the Scripture 
(Jews and Christians) before your time when you have given their due Mahr 
(bridal-money given by the husband to his wife at the time of marriage), 
desiring chastity (i.e. taking them in legal wedlock) not committing illegal 
sexual intercourse, nor taking them as girlfriends. And whosoever disbelieves 
in Faith [i.e. in the Oneness of Allah and in all the other Articles of Faith, i.e. His 
(Allah’s) Angels, His Holy Books, His Messengers, the Day of Resurrection 
and Al-Qadar (Divine Preordainments)|, then fruitless is his work; and in the 
Hereafter he will be among the losers. 
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6.O you who believe! When you intend to offer As-Salat (the prayer), wash your 
faces and your hands (forearms) up to the elbows, rub (by passing wet hands 
over) your heads, and (wash) your feet up to the ankles. If you are in a state of 
Janaba (i.e. after a sexual discharge), purify yourselves (bathe your whole body). 
But if you are ill or on a journey, or any of you comes from the Gha’it (toilet), or 
you have been in contact with women (i.e. sexual intercourse), and you find no 
water, then perform Tayammum with clean earth and rub therewith your faces 
and hands. Allah does not want to place you in difficulty, but He wants to purify 
you, and to complete His Favour to you that you may be thankful. 
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7. And remember Allah’s Favour to you and His Covenant with which He 
bound you when you said: ‘We hear and we obey.” And fear Allah. Verily, 
Allah is All-Knower of that which is in the (secrets of your) breasts. 8. O you 
who believe! Stand out firmly for Allah as just witnesses; and let not the enmity 
and hatred of others make you avoid justice. Be just: that is nearer to piety; and 
fear Allah. Verily, Allah is Well-Acquainted with what you do. 
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9, Allah has promised those who believe (in the Oneness of Allah - Islamic 
Monotheism) and do deeds of righteousness, that for them there is forgiveness 
and a great reward (i.e. Paradise). 10. And those who disbelieve and deny Our 
Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) are those who 
will be the dwellers of the Hell-fire. 11. O you who believe! Remember the 
Favour of Allah to you when some people desired (made a plan) to stretch out 
their hands against you, but (Allah) held back their hands from you. So fear 
Allah. And in Allah let the believers put their trust. 
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12. Indeed, Allah took the covenant from the Children of Israel (Jews), and We 
appointed twelve leaders among them. And Allah said: “I am with you if you 
perform As-Salat (the prayers) and give Zakat (obligatory charity) and believe 
in My Messengers; honour and assist them, and lend a good loan to Allah, 
verily, I will expiate your sins and admit you to Gardens under which rivers 
flow (in Paradise). But if any of you after this, disbelieved, he has indeed gone 
astray from the Straight Path.” 
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13. So, because of their breach of their covenant, We cursed them and made 
their hearts grow hard. They change the words from their (right) places and 
have abandoned a good part of the Message that was sent to them. And you 
will not cease to discover deceit in them, except a few of them. But forgive them 
and overlook (their misdeeds). Verily, Allah loves Al-Muhsinin (good-doers). 
14, And from those who call themselves Christians, We took their covenant, 
but they have abandoned a good part of the Message that was sent to them. So 
We planted amongst them enmity and hatred till the Day of Resurrection 
(when they discarded Allah’s Book, disobeyed Allah’s Messengers and His 
Orders and transgressed beyond bounds in Allah’s disobedience); and Allah 
will inform them of what they used to do. 
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15. O people of the Scripture (Jews and Christians)! Now has come to you 
Our Messenger (Muhammad #2) explaining to you much of that which you 
used to hide from the Scripture and pass over (i.e. leaving out without 
explaining) much. Indeed, there has come to you from Allah a light 
(Prophet Muhammad 2) and a plain Book (this Qur’an). 16. Wherewith 
Allah guides all those who seek His Good Pleasure to ways of peace, and 
He brings them out of darkness by His Will to light and guides them to a 
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straight way (Islamic Monotheism). 
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17. Surely, in disbelief are they who say that Allah is the Messiah, son of 
Maryam (Mary). Say (O Muhammad 2): *‘Who then has the least power 
against Allah, if He were to destroy the Messiah, son of Maryam (Mary), his 
mother, and all those who are on the earth together?” And to Allah belongs the 
dominion of the heavens and the earth, and all that is between them. He creates 
what He wills. And Allahis Able to do all things. 
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18. And (both) the Jews and the Christians say: We are the children of Allah 
and His loved ones.” Say: **Why then does He punish you for your sins?” Nay, 
you are but human beings of those He has created, He forgives whom He wills 
and He punishes whom He wills. And to Allah belongs the dominion of the 
heavens and the earth and all that is between them; and to Him is the return (of 
all). 19. O people of the Scripture (Jews and Christians)! Now has come to you 
Our Messenger (Muhammad 22) making (things) clear to you, after a break in 
(the series of) Messengers, lest you say: There came to us no bringer of glad 
tidings and no warner.” But now has come to you a bringer of glad tidings and 
a warner. And Allahis Able to do all things. 
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20. And (remember) when Musa (Moses) said to his people: *‘O my people! 
Remember the Favour of Allah to you: when He made Prophets among you, 
made you kings and gave you what He had not given to any other among the 
‘Alamin (mankind and jinn of your time-period, in the past).” 21. “O my 
people! Enter the holy land (Palestine) which Allah has assigned to you and 
turn not back (in fight); for then you will be returned as losers.” 22. They said: 
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*O Masa (Moses)! In it (this holy land) are a people of great strength, and we 
shall never enter it till they leave it; when they leave, then we will enter.” 
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23. Two men of those who feared (Allah and) on whom Allah had bestowed 
His Grace (they were Wse*#Yusha'and Kalab) said: Assault them through the 
gate; for when you are in, victory will be yours; and put your trust in Allah if 
you are believers indeed.” 24. They said: **O Musa (Moses)! We shall never 
enter it as long as they are there. So, go you and your Lord and fight you two, 
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25. He [Musa (Moses)] said: **O my Lord! Ihave power only over myself and my 
brother, so separate us from the people who are the Fasigiin (rebellious and 
disobedient to Allah)!” 26. (Allah) said: “Therefore it (this holy land) is forbidden 
to them for forty years; in distraction they will wander through the land. So be 
not sorrowful over the people who are the Fasiqun (rebellious and disobedient to 
Allah). 27. And (O Muhammad #) recite to them (the Jews) the story of the two 
sons of Adam (Habil and Qabil - Abel and Cain) in truth; when each offered a 
sacrifice (to Allah), it was accepted from the one but not from the other. The latter 
said to the former: “I will surely, kill you.” The former said: *Verily, Allah 
accepts only from those who are Al-Muttaqun (the pious).” 
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28. “If you do stretch your hand against me to kill me, I shall never stretch my 
hand against you to kill you: for I fear Allah, the Lord of the ‘Alamin (mankind, 
jinn, and all that exists).”” 29. ~* Verily, intend to let you draw my sin on your- 
self as well as yours, then you will be one of the dwellers of the Fire; and that is 
the recompense of the Zalimun (wrongdoers).” 30. So, the Nafs (self) of the 
other (latter one) encouraged him and made fair-seeming to him the murder of 
his brother; he murdered him and became one of the losers. 31. Then Allah sent 
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acrow who scratched the ground to show him how to hide the dead body of his 
brother. He (the murderer) said: **Woe to me! Am I not even able to be as this 
crow and to hide the dead body of my brother?’’ Then he became one of those 
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32. Because of that, We ordained for the Children of Israel that if anyone killed a 
person notin retaliation of murder, or to spread mischief in the land - it would be 
as if he killed all mankind, and if anyone saved a life, it would be as if he saved the 
life of all mankind. And indeed, there came to them Our Messengers with clear 
proofs, evidences, and signs, even then after that many of them continued to 
exceed the limits (e.g. by doing oppression unjustly and exceeding beyond the 
limits set by Allah by committing the major sins) in the land! 
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33. The recompense of those who wage war against Allah and His a (x 

and do mischief in the land is only that they shall be killed or crucified or their 


hands and their feet be cut off from opposite sides, or be exiled from the land. 
That is their disgrace in this world, and a great torment is theirs in the 
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Hereafter. 34. Except for those who (having fled away and then) came back (as 
Muslims) with repentance before they fall into your power; in that case, know 
that Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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35. O you who believe! Do your duty to Allah and fear Him. And seek the 
means of approach to Him, and strive hard in His Cause (as much as you can), 
so that you may be successful. 36. Verily, those who disbelieve, if they had all 
that is in the earth, and as much again therewith to ransom themselves thereby 
from the torment on the Day of Resurrection, it would never be accepted of 
them, and theirs would be a painful torment. 37. They will long to get out of the 
Fire, but never will they get out therefrom; and theirs will bea lasting torment. 
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38. And (as for) the male thief and the female thief, cut off (from the wrist joint) 
their (right) hands as a recompense for that which they committed, a 
punishment by way of example from Allah. And Allah is All-Powerful, All- 
Wise. 39. But whosoever repents after his crime and does righteous good deeds 
(by obeying Allah), then verily, Allah will pardon him (accept his repentance). 
Verily, Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 40. Know you not that to Allah 
(Alone) belongs the dominion of the heavens and the earth! He punishes whom 
He wills and He forgives whom He wills. And Allah is Able to do all things. 
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41.0 Messenger (Muhammad 2)! Let not those who hurry to fall into disbelief 
grieve you, of such who say: We believe” with their mouths but their hearts 
have no Faith. And of the Jews are men who listen much and eagerly to lies — 
listen to others who have not come to you. They change the words from their 
places; they say, “If you are given this, take it, but if you are not given this, then 
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beware!” And whomsoever Allah wants to put in Al-Fitnah (error, because of 
his rejecting of Faith), you can do nothing for him against Allah. Those are the 
ones whose hearts Allah does not want to purify (from disbelief and 
hypocrisy); for them there is a disgrace in this world, and in the Hereafter a 
ereat torment. 
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42. (They like to) listen to falsehood, to devour anything forbidden. So if they 

come to you (O Muhammad 2), either judge between them, or turn away 

from them. If you turn away from them, they cannot hurt you in the least. And 

if you judge, judge with justice between them. Verily, Allah loves those who 

act justly. 43. But how do they come to you for decision while they have the 

Taurat (Torah), in which is the (plain) Decision of Allah; yet even after that, 
they turn away. For they are not (really) believers. 
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44. Verily, We did send down the Taurat (Torah) [to Musa (Moses)], therein 
was guidance and light, by which the Prophets, who submitted themselves to 
Allah’s Will, judged for the Jews. And the rabbis and the priests [also judged 
for the Jews by the Taurat (Torah) after those Prophets], for to them was 
entrusted the protection of Allah’s Book, and they were witnesses thereto. 
Therefore fear not men but fear Me (O Jews) and sell not My Verses for a 
miserable price. And whosoever does not judge by what Allah has revealed, 
such are the Kafirin (i.e. disbelievers - of a lesser degree as they do not act on 
Allah's Laws). 
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45. And We ordained therein for them: Life for life, eye for eye, nose for nose, 
ear for ear, tooth for tooth, and wounds equal for equal. But if anyone remits 
the retaliation by way of charity, it shall be for him an expiation. And whoso- 
ever does not judge by that which Allah has revealed, such are the Zalimun 
(polytheists and wrongdoers - of a lesser degree). 46. And in their footsteps, 
We sent ‘Isa (Jesus), son of Maryam (Mary), confirming the Taurat (Torah) that 
had come before him, and We gave him the Injil (Gospel), in which was guid- 
ance and light and confirmation of the Taurat (Torah) that had come before it, a 
guidance and an admonition for Al-Muttagun (the pious). 
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47. Let the people of the Injil (Gospel) judge by what Allah has revealed 
therein. And whosoever does not judge by what Allah has revealed (then) such 
(people) are the Fasigun [the rebellious i.e. disobedient (of a lesser degree) to 
Allah]. 48. And We have sent down to you (O Muhammad 2) the Book (this 

ur’an) in truth, confirming the Scripture (Books) that came before it and 
Muhaiminan (trustworthy in highness and a witness) over it (old Scriptures). 
So judge among them by what Allah has revealed, and follow not their vain 
desires, diverging away from the truth that has come to you. To each among 
you, We have prescribed a law and a clear way. If Allah had willed, He would 
have made you one nation, but that (He) may test you in what He has given 
you; so compete in good deeds. The return of you (all) is to Allah; then He will 
inform you about that in which you used to differ. 
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49. And so judge (you O Muhammad 2) among them by what Allah has 
revealed and follow not their vain desires, but beware of them lest they turn 
you (O Muhammad 8) far away from some of that which Allah has sent down 
to you. And if they turn away, then know that Allah’s Willis to punish them for 
some sins of theirs. And truly, most of men are Fasigtin (rebellious and 
disobedient to Allah). 50. Do they then seek the judgement of (the days of) 
Ignorance? And who is better in judgement than Allah for a people who have 


firm Faith. 
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51.O you who believe! Take not the Jews and the Christians as Auliya’ (friends, 
protectors, helpers), they are but Auliya’ of each other. And if any amongst you 
takes them as Auliya’, then surely, he is one of them. Verily, Allah guides not 
those people who are the Zalimun (polytheists and wrongdoers and unjust). 
52. And you see those in whose hearts there is a disease (of hypocrisy), they 
hurry to their friendship, saying: “We fear lest some misfortune of a disaster 
may befall us.” Perhaps Allah may bring a victory or a decision according to 
His Will. Then they will become regretful for what they have been keeping as a 
secret in themselves. 
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53. And those who believe will say: “Are these the men (hypocrites) who 
swore their strongest oaths by Allah that they were with you (Muslims)?” All 
that they did has been in vain (because of their hypocrisy), and they have 
become the losers. 54. O you who believe! Whoever from among you turns 
back from his religion (Islam), Allah will bring a people whom He will love 
and they will love Him; humble towards the believers, stern towards the 
disbelievers, fighting in the way of Allah, and never fear the blame of the 
blamers. That is the Grace of Allah which He bestows on whom He wills. And 
Allahis All-Sufficient for His creatures’ needs, All-Knower. 
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55. Verily, your Wali (Protector or Helper) is none other than Allah, His 
Messenger (2), and the believers, - those who perform As-Salat (the prayers), 
and give Zakat (obligatory charity), and they are Raki ‘un (those who bow down 
or submit themselves with obedience to Allah in prayer). 56. And whosoever 
takes Allah, His Messenger (2), and those who have believed, as Protectors, 
then the party of Allah will be the victorious. 57.O you who believe! Take not 
as Auliya’ (protectors and helpers) those who take your religion as a mockery 
and fun from among those who received the Scripture (Jews and Christians) 
before you, and nor from among the disbelievers; and fear Allah if you indeed 
are true believers. 
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58. And when you proclaim the call for As-Salat [call for the prayer ( Adhan)], 
they take it (but) as a mockery and fun; that is because they are a people who 
understand not. 59. Say: **O people of the Scripture (Jews and Christians)! Do 
you criticize us for no other reason than that we believe in Allah, and in (the 
Revelation) which has been sent down to us and in that which has been sent 
down before (us), and that most of you are Fasiguin [rebellious and disobedient 


(to Allah) ]?”’ 60. Say (OQ Muhammad ¢ to the people of the Scripture): **Shall ] 





inform you of something worse than that, regarding the recompense from 
Allah: those (Jews) who incurred the Curse of Allah and His Wrath, and those 
of whom (some) He transformed into monkeys and swines, and those who 
worshipped Taghut (false deities); such are worse in rank (on the Day of 
Resurrection in the Hell-fire), and far more astray from the Right Path (in the 
life of this world).” | 
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61. When they come to you, they say: We believe.” But in fact they enter with 
(an intention of) disbelief and they go out with the same. And Allah knows all 
what they were hiding. 62. And you see many of them (Jews) hurrying towards 
sin and transgression, and eating illegal things [as bribes and Kiba (usury)]. 
Evil indeed is that which they have been doing. 63. Why do not the rabbis and 
the religious learned men forbid them from uttering sinful words and from 
eating illegal things. Evil indeed is that which they have been performing. 
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64. The Jews say: ~Allah’s Hand is tied up (i.e. He does not give and spend of 
His bounty).”” Be their hands tied up and be they accursed for what they 
uttered. Nay, both His Hands are widely outstretched. He spends (of His 
bounty) as He wills. Verily, the Revelation that has come to you from your 
Lord (Allah) increases in most of them (their) obstinate rebellion and disbelief. 
We have put enmity and hatred amongst them till the Day of Resurrection. 
Every time they kindled the fire of war, Allah extinguished it; and they (ever) 
strive to make mischief on the earth. And Allah does not like the Mufsidin 
(mischief-makers). 
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65. And if only the people of the Scripture (Jews and Christians) had believed 
(in Muhammad 2) and warded off evil (sin, ascribing partners to Allah) and 
had become Al-Muttaqun (the pious), We would indeed have expiated from 
them their sins and admitted them to Gardens of pleasure (in Paradise). 66. 
And if only they had acted according to the Taurat (Torah), the Injil (Gospel), 
and what has (now) been sent down to them from their Lord (the Qur’an), they 
would surely, have gotten provision from above them and from underneath 
their feet. There are from among them people who are on the right course (i.e. 
they act on the Revelation and believe in Prophet Muhammad é as ‘Abdullah 
bin Salam ), but many of them do evil deeds. 
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67. O Messenger (Muhammad )! Proclaim (the emai which has been 
sent down to you from your Lord. And if you do not, then you have not 
conveyed His Message. Allah will protect you from mankind. Verily, Allah 
guides not the people who disbelieve. 68. Say: (O Muhammad 2) *‘O people 
of the Scripture (Jews and Christians)! You have nothing (as regards guidance) 
till you act according to the Taurat (Torah), the Injil (Gospel), and what has 
(now) been sent down to you from your Lord (the Qur’an).” Verily, that which 
has been sent down to you (Muhammad 22) from your Lord increases in most 
of them (their) obstinate rebellion and disbelief. So be not sorrowful over the 
— who disbelieve. 
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69. Surely, those who believe (in the Oneness of Allah, in His Messenger 
Muhammad #2 and all that was revealed to him from Allah), and those who 
are the Jews and the Sabians and the Christians, - whosoever believed in Allah 
and the Last Day, and worked righteousness, on them shall be no fear, nor shall 
they grieve. 70. Verily, We took the covenant of the Children of Israel and sent 
Messengers to them. Whenever there came to them a Messenger with what 
they themselves desired not, a group of them they called liars, and others 


among them they killed. 
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71. They thought there will be no Fitnah (trial or punishment), so they became 
blind and deaf; after that Allah turned to them (with forgiveness); yet again 
many of them became blind and deaf. And Allah is All-Seer of what they do. 
72. Surely, they have disbelieved who say: ** Allah is the Messiah ['Isa (Jesus) |, 
son of Maryam (Mary).” But the Messiah ['Isa (Jesus)] said: **O Children of 
Israel! Worship Allah, my Lord and your Lord.” Verily, whosoever sets up 
partners (in worship) with Allah, then Allah has forbidden Paradise to him, 
and the Fire will be his abode. And for the Zalimiin (polytheists and 
wrongdoers) there are no helpers. 
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73. Surely, disbelievers are or who said: Allah is the third of the three (ina 
Trinity).’’ But there is no Ilah (god) (none who has the right to be worshipped) 
but One Ilah (God - Allah). And if they cease not from what they say, verily, a 
painful torment will befall on the disbelievers among them. 74. Will they not 
turn with repentance to Allah and ask His forgiveness? For Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 75. The Messiah [‘Isa (Jesus)], son of Maryam 
(Mary), was no more than a Messenger; many were the Messengers that 
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passed away before him. His mother [Maryam (Mary)] was a Siddiqah |i.e. she 
believed in the Words of Allah and His Books |. They both used to eat food (as 
any other human being, while Allah does not eat). Look how We make the A yat 
(proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) clear to them; yet 
look how they are deluded away (from the truth). 
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76. Say (O Muhammad 2 to mankind): *‘How do you worship besides Allah 
something which has no power either to harm or benefit you? But it is Allah 
Who is the All-Hearer, the All-Knower.” 77. Say (0 Muhammad 22): ~*O 
people of the Scripture (Jews and Christians)! Exceed not the limits in your 
religion (by believing in something) other than the truth, and do not follow the 
vain desires of people who went astray before and who misled many, and 
strayed (themselves) from the Right Path.” 
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78. Those among the Children of Israel who disbelieved were cursed by the 
tongue of Dawtd (David) and ‘Isa (Jesus), son of Maryam (Mary). That was 
because they disobeyed (Allah and the Messengers) and were ever 
transgressing beyond bounds. 79. They used not to forbid one another from Al- 
Munkar (wrong, evildoing, sins, polytheism, disbelief) which they committed. 
Vile indeed was what they used to do. 80. You see many of them taking the 
disbelievers as their Auliya’ (protectors and helpers). Evil indeed is that which 
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their ownselves have sent forward before them; for that (reason) Allah’s Wrath 
fell upon them, and in torment they will abide. 
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51. And had they believed in Allah, and in the Prophet (Muhammad #@) and in 
what has been revealed to him, never would they have taken them (the 
disbelievers) as Auliya’ (protectors and helpers); but many of them are Fasiqun 
(rebellious, disobedient to Allah). 82. Verily, you will find the strongest among 
men in enmity to the believers (Muslims) the Jews and those who are Al- 
Mushrikun, and you will find the nearest in love to the believers (Muslims) 
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those who say: We are Christians.” That is because amongst them are priests 
and monks, and they are not proud. 


= 
“| 


a? a 


al 


Dn S 
and what has been sent down | and the Prophet | believed in Allah | and if they had 


— os > 4 a at 
isc | 
of them | [and] but many | (as) friends | they would have not taken them 


care “a. 2 
wb Ab) Oe) 


(among) the people | verily you will find most hostile | (are) disobedient (to Allah) 


ae o SA eae aad oe 
| se lerele cpa 


es 


and those who set partners (with Allah)) the Jews | to those who have believed| (in) enmity 


eS. wise # ee 777% - Za 
Lleol) aeslrs 
to those who have believed and verily you will find nearest of them 


we Bd wae 


pares) : : pie < ys 





and that they | and monks 








AL-MA’IDAH-5 PART-7 350 7-231 5- 0\GNI55 92 


a3) ely clin el Gs ped ag cl 3 Sou S| J! Ip! Lele eel] 
silt o Pe GE ROR A Ae we ae cara ao Ker pd he 
wo bele ey uh Ged YU bey I Gigs = pmangeaie Lo Se) gw 


HO PO op Oe 


O Seb Bt ile Gj Gs Doles, Si 


83. And when they (who call themselves Christians) listen to what has been 
sent down to the Messenger (Muhammad 2), you see their eyes overflowing 
with tears because of the truth they have recognised. They say: Our Lord! We 
believe; so write us down among the witnesses. 84. “And why should we not 
believe in Allah and in that which has come to us of the truth (Islamic 
Monotheism)? And we wish that our Lord will admit us (into Paradise on the 
Day of Resurrection) ag with the righteous people (Prophet Muhammad & 
and his on ©)” 
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85. So because of what they said, Allah rewarded them Gardens under which 
rivers flow (in Paradise), they will abide therein forever. Such is the reward of 
Al-Muhsinun (the good-doers). 86. But those who disbelieved and denied Our 
Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.), they shall be 
the dwellers of the (Hell) Fire. 87.O you who believe! Make not unlawful the 
Tayyibat (all that is good as regards foods, things, deeds, beliefs, persons) 
which Allah has made lawful to you, and transgress not. Verily, Allah does not 
like the transgressors. 
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88. And eat of the things which Allah has lc for you, lawful and oak 
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and fear Allah in Whom you believe. 89. Allah will not punish you for what is 
unintentional in your oaths, but He will punish you for your deliberate oaths; 
for its expiation (a deliberate oath) feed ten Masakin (needy persons), ona scale 
of the average of that with which you feed your own families, or clothe them or 
manumit a slave. But whosoever cannot afford (that), then he should fast for 
three days. That is the expiation for the oaths when you have sworn. And 
protect your oaths (i.e. do not swear much). Thus Allah makes clear to you His 
Ayat (evidences, proofs, verses, lessons, signs, revelations, etc.) that you may 


be grateful. 
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90. O you who believe! Intoxicants (all kinds of alcoholic drinks), and 
gambling, and Al-Ansab, and Al-Azlam (arrows for seeking luck or decision) 
are abominations of Shaitan’s (Satan's) handiwork. So avoid (strictly all) that 
(abominations) in order that you may be successful. 91. Shaitan (Satan) wants 
only to excite enmity and hatred between you with intoxicants (alcoholic 
drinks) and gambling, and hinder you from the remembrance of Allah and 
from As-Salat (the prayer). So, will you not then abstain? 
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92. And obey Allah and the Messenger (Muhammad 2), and beware (of even 
coming near to drinking or gambling or Al-Ansab, or Al-Azlam) and fear Allah. 
Then if you turn away, you should know that it is Our Messenger’s duty to 


convey (the Message) in the clearest way. 93. Those who believe and do 
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righteous good deeds, there is no sin on them for what they ate (in the past), if 
they fear Allah (by keeping away from things forbidden by Him), and believe 
and do righteous good deeds, and again fear Allah and believe, and once again 
fear Allah and do good deeds with Ihsan (perfection). And Allah loves the 
good-doers. 
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94.O you who believe! Allah will certainly make a trial of you with something 
in (the matter of) the game that is well within the reach of your hands and your 
lances, that Allah may test who fears Him unseen. Then whoever transgresses 
thereafter, for him there is a painful torment. 95. O you who believe! Kill not 
the game while you are ina state of [hram |for Hajj or “Umrah (pilgrimage) |, and 
whosoever of you kills it intentionally, the penalty is an offering, brought to 
the Ka’bah, of an eatable animal (i.e. sheep, goat, cow, camel) equivalent to the 
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one he killed, as adjudged by two just men among you; or, for expiation, he 
should feed Masakin (needy persons), or its equivalent in Saum (fasting), that 
he may taste the heaviness (punishment) of his deed. Allah has forgiven what 
is past, but whosoever commits it again, Allah will take retribution from him. 
And Allahis All-Mighty, All-Able of Retribution. 
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96. Lawful to you is (the pursuit of) water game and its use for food - for the 
benefit of yourselves and those who travel, but forbidden is (the pursuit of) 
land game as long as you are ina state of Ihram (for Hajj or ‘Umrah). And fear 
Allah to Whom you shall be gathered back. 97. Allah has made the Ka’bah, the 
Sacred House, an asylum of security and benefits (e.g., Hajj and “Umrah) for 
mankind, and also (made sacred) the Sacred Month and the animals of 
offerings and the garlanded (people or animals, marked with the garlands on 
their necks made from the outer part of the stem of the Makkah trees for their 
security), that you may know that Allah has knowledge of all that is in the 
heavens and all that is in the earth, and that Allah is All-Knower of each and 
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98. Know that Allah is Severe in punishment and that Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 99. The duty of the Messenger [i.e. Our Messenger Muhammad 
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2 whom We have sent to you, (O mankind)] is nothing but to convey (the 





Message). And Allah knows all that you reveal and all that you conceal. 100. 
Say (O Muhammad 2): ‘Not equal are Al-Khabith (all that is evil and bad as 
regards things, deeds, beliefs, persons and foods) and At-Tayyib (all that is 
good as regards things, deeds, beliefs, persons and foods), even though the 
abundance of Al-Khabith may please you.” So fear Allah, O men of 
understanding in order that you may be successful. 
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101.O you who believe! Ask not about things which, if made plain to you, may 
cause you trouble. But if you ask about them while the Qur’an is being 
revealed, they will be made plain to you. Allah has forgiven that, and Allah is 
Oft-Forgiving, Most Forbearing. 102. Before you, a community asked such 
questions, then on that account they became disbelievers. 103. Allah has not 
instituted things like Bahirah or a Sa’ibah or a Wasilah or a Ham (all these animals 
were liberated in honour of idols as practised by pagan Arabs in the pre- 
Islamic period). But those who disbelieve invent lies against Allah, and most of 
them have no understanding. 
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104, And when it is said to them: **Come to what Allah has revealed and to the 
Messenger (Muhammad 2 for the verdict of that which you have made 
unlawful).” They say: “Enough for us is that which we found our fathers 
following,” even though their fathers had no knowledge whatsoever and nor 
guidance. 105.O you who believe! Take care of your ownselves. If you follow 
the (right) guidance [and enjoin what is right (Islamic Monotheism and all that 
Islam orders one to do) and forbid what is wrong (polytheism, disbelief and all 
that Islam has forbidden) ] no hurt cancome to you from those who are in error. 
The return of you all is to Allah, then He will inform you about (all) that which 
you used to do. 
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106. O you who believe! When death approaches any of you, and you make a 
bequest, (then take) the testimony of two just men of your own folk or (if you 
don’t find) two others from outside, while you are travelling through the land 
and death befalls on you. Detain them both after As-Salat (the prayer), (then) if 
you are in doubt (about their truthfulness), let them both swear by Allah 
(saying): ‘We wish not for any worldly gain in this, even though he (the 
beneficiary) be our near relative. We shall not hide the Testimony of (ie., 
ordained by) Allah, for then indeed we should be of the sinful.” 
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107. If then it gets known that these two had been guilty of sin, let two others 
stand forth in their places, nearest in kin from among those who claim a lawful 
right. Let them swear by Allah (saying): We affirm that our testimony is truer 
than that of both of them, and that we have not trespassed (the truth), for then 
indeed we should be of the wrongdoers.”” 108. That should make it closer (to 
the fact) that their testimony would be in its true shape (and thus accepted), or 
else they would fear that (other) oaths would be admitted after their oaths. 
And fear Allah and listen (with obedience to Him). And Allah guides not the 
people who are Al-Fasiqun (the rebellious and disobedient). 
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109. On the Day when Allah will gather the Messengers together and say to 
them: ~What was the response you received (from men to your teaching)?” 
They will say: “We have no knowledge, verily, only You are the All-Knower of 
all that is hidden (or unseen).”” 110. (Remember) when Allah will say (on the 
Day of Resurrection): **O ‘Isa (Jesus), son of Maryam (Mary)! Remember My 
Favour to you and to your mother when I supported you with Ruh-ul-Qudus 
[Jibrail (Gabriel)] so that you spoke to the people in the cradle and in maturity; 
and when | taught you writing, Al-Hikmah (the power of understanding), the 
Taurat (Torah) and the Injil (Gospel); and when you made out of the clay, a 
figure like that of a bird, by My Permission, and you breathed into it, and it 
became a bird by My Permission, and you healed those born blind, and the 
lepers by My Permission, and when you brought forth the dead by My 
Permission; and when I restrained the Children of Israel from you (when they 
resolved to kill you) as you came to them with clear proofs, and the 
disbelievers among them said: This is nothing but evident magic.””” 
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111. And when] (Allah) inspired Al-Hawariyyzn [the disciples of ‘Isa (Jesus) ] to 
believe in Me and My Messenger, they said: “We believe. And bear witness 
that we are Muslims.” 112. (Remember) when Al-Hawariyyun (the disciples) 
said: *O ‘Isa (Jesus), son of Maryam (Mary)! Can your Lord send down to usa 
table spread (with food) from heaven?” ‘Isa (Jesus) said: ‘Fear Allah, if you are 
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indeed believers.” 113. They said: ‘We wish to eat thereof and to satisfy our 
hearts (to be stronger in Faith), and to know that you have indeed told us the 
truth and that we ourselves be its witnesses.” 
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114. ‘Isa (Jesus), son of Maryam (Mary), said: **O Allah, our Lord! Send us from 
the heaven a table spread (with food) that there may be for us - for the first and 
the last of us - a festival and a sign from You; and provide us with sustenance, 
for You are the Best of sustainers.”” 115. Allah said: “Iam going to send it down 
to you, but if any of you after that disbelieves, then I will punish him with a 
torment such as I have not inflicted on anyone among (all) the ‘Alamin 
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116. And (remember) when Allah will say (on the Day of Resurrection): ~*O 
‘Isa (Jesus), son of Maryam (Mary)! Did you say to men: ‘Worship me and my 
mother as two gods besides Allah?’ ’” He will say: “Glorified are You! It was 
not for me to say what I had no right (to say). Had I said such a thing, You 
would surely have knownit. You know whatis in my inner self though I do not 
know what is in Yours; truly, You, only You, are the All-Knower of all that is 
hidden (and unseen). 
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117.~*Never did Isay to them aught except what You (Allah) did command me 
to say: ‘Worship Allah, my Lord and your Lord.’ And I was a witness over 
them while I dwelt amongst them, but when You took me up, You were the 
Watcher over them; and You are a Witness to all things. (This is a great 
admonition and warning to the Christians of the whole world). 118. “If You 
punish them, they are Your slaves, and if You forgive them, verily, You, only 
You are the All-Mighty, the All-Wise. ” 
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119. Allah will say: ~’This is a Day on which the truthful will profit from their 
truth: theirs are Gardens under which rivers flow (in Paradise) - they shall 
abide therein forever. Allah is pleased with them and they with Him. That is 
the great success (Paradise). 120. To Allah belongs the dominion of the 
heavens and the earth and all that is therein, and He is Able to do all things. 
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Surah Al-An'am (The Cattle) 6 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 


1. All praise and thanks are Allah’s, Who (Alone) created the heavens and the 
earth, and originated the darkness and the light; yet those who disbelieve hold 
others as equal with their Lord. 2. He it is Who has created you from clay, and 
then has decreed a (stated) term (for you to die). And there is with Him another 
determined term (for you to be resurrected), yet you doubt (in the 
Resurrection). 3. And He is Allah (to be worshipped Alone) in the heavens and 
on the earth; He knows what you conceal and what you reveal, and He knows 
what you earn (good or bad). 4. And never an Ayah (sign) comes to them from 
the Aydt (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) of their 
Lord, but that they have been turning away from it. 


the Most Merciful In the Name (of) Allah 
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5. Indeed, they rejected the truth (the Qur’4an and Muhammad % 
came to them, but there will come to them the news of that (the torment) which 
they used to mock at. 6. Have they not seen how many a generation before 
them We have destroyed whom We had established on the earth such as We 
have not established you? And We poured out on them rain from the sky in 
abundance, and made the rivers flow under them. Yet, We destroyed them for 
their sins, and We created after them other generations. 
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7. And even if We had sent down to you (O Muhammad 2) a Message written 
on paper so that they could touch it with their hands, the disbelievers would 
have said: “This is nothing but obvious magic!” 8. And they say: **Why has not 
an angel been sent down to him?” Had We sent down an angel, the matter 
would have been judged at once, and no respite would be granted to them. 9. 
And had We appointed him an angel, We indeed would have made hima man, 
and We would have certainly confused them in which they are already 
confused (i.e. the Message of Prophet Muhammad 2). 10. And indeed (many) 
Messengers before you were mocked at, but their scoffers were surrounded by 
the very thing that they used to mockat. 
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11. Say (OQ Muhammad 2): *“Travel in the land and see what was the end of 
those who rejected truth.” 12. Say (OQ Muhammad 22): *~To whom belongs all 
that is in the heavens and the earth?” Say: **To Allah. He has prescribed Mercy 
for Himself. Indeed He will gather you together on the Day of Resurrection, 
about which there is no doubt. Those who have lost themselves will not believe 
[in Allah as being the only Ilah (God), and Muhammad 2 as being one of His 
Messengers, and in Resurrection]. 13. And to Him belongs whatsoever exists 
in the night and the day, and Heis the All-Hearing, the All-Knowing.” 
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14. Say (O Muhammad 2): “Shall I take as a Wali (Helper, Protector, Lord or 
God) any other than Allah, the Creator of the heavens and the earth? And it is 
He Who feeds but is not fed.” Say: “Verily, lam commanded to be the first of 
those who submit themselves to Allah (as Muslims). And be not you (O 


(ae, 


Muhammad 2) of the Mushrikun (polytheists, pagans, idolaters and 
disbelievers in the Oneness of Allah). 15. Say: **I fear, if 1 disobey my Lord, the 
torment of a Mighty Day.” 16. Who is averted from (such a torment) on that 
Day, (Allah) has surely, been Merciful to him. And that would be the obvious 


SUCCESS. 
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17, And if Allah touches you with harm, none can remove it but He, and if He 
touches you with good, then He is Able to do all things. 18. And He is the 
Irresistible (Supreme), above His slaves, and He is the All-Wise, the Well- 
Acquainted (with all things). 19. Say (OQ Muhammad 2): ‘What thing is the 
most great as witness?” Say: ~ Allah (the Most Great!) is Witness between me 
and you; this Qur’an has been revealed to me that I may therewith warn you 
and whomsoever it may reach. Can you verily, bear witness that besides Allah 
there are other aliha (gods)?” Say: “I bear no (such) witness!” Say: **Butin truth 
He (Allah) is the only one I/ah (God). And truly, 1am innocent of what you join 
in ee with Him.” 
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20. Those to whom We have given the Scripture (Jews and Christians) 
recognize him [i.e. Muhammad ¥ as a Messenger of Allah, and they also 
know that there is no Iah (God) but Allah and Islam is Allah’s religion], as they 
recognize their own sons. Those who have lost (destroyed) themselves will not 
believe. 21. And who does more aggression and wrong than he who invents a 
lie against Allah or rejects His Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, 
revelations, etc.)? Verily, the Zalimtn (polytheists and wrongdoers) shall 
never be successful. 22. And on the Day when We shall gather them all 
together, then We shall say to those who joined partners (in worship with Us): 


‘Where are your partners (false deities) whom you used to assert (as partners 
in worship with Allah)?” 
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23. There will then be (left) no Fitnah (excuses or statements or arguments) for 
them but to say: By Allah, our Lord, we were not those who joined others in 
worship with Allah.” 24. Look! How they lie against themselves! But the (lie) 
which they invented will disappear from them. 25. And of them there are some 
who listen to you; but We have set veils on their hearts, so they understand it 
not, and deafness in their ears; and even if they see every one of the Ayat 
(proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) they will not believe 
therein; to the point that when they come to you to argue with you, the 
disbelievers say: “These are nothing but tales of the men of old.” 
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26. And they prevent others from him (from following Prophet Muhammad 
22!) and they themselves keep away from him, and (by doing so) they destroy 
not but their ownselves, yet they perceive (it) not. 27. If you could but see when 
they will be held over the (Hell) Fire! They will say: **Would that we were but 
sent back (to the world)! Then we would not deny the Ayat (proofs, evidences, 
verses, lessons, revelations, etc.) of our Lord, and we would be of the 
believers!” 28. Nay, it has become manifest to them what they had been 
concealing before. But if they were returned (to the world), they would 


certainly revert to that which they were forbidden. And indeed they are liars. 
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29. And they said: ~*There is no (other life) but our (present) life of this world, 
and never shall we be resurrected (on the Day of Resurrection).”” 30. If you 
could but see when they will be held (brought and made to stand) in front of 
their Lord! He will say: “Is not this (Resurrection and the taking of the 
accounts) the truth?” They will say: *~Yes, by our Lord!” He will then say: “So 
taste you the torment because you used not to believe.” 31. They indeed are 
losers who denied their Meeting with Allah, until all of a sudden, the Hour 
(signs of death) is on them, and they say: ~* Alas for us that we gave no thought 
to it,” while they will bear their burdens on their backs; and evil indeed are the 
burdens that they will bear! 
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32. And the life of this world is nothing but play and amusement. But far better 
is the house in the Hereafter for those who are Al-Muttaqun (the pious). Will 
you not then understand? 33. We know indeed the grief which their words 
cause you (O Muhammad e): it is not you that they deny, but it is the Verses 
(the Qur'an) of Allah that the Zalimun (polytheists and wrongdoers) deny. 34. 
Verily, (many) Messengers were denied before you (O Muhammad 2), but 
with patience they bore the denial, and they were hurt; till Our Help reached 
them, and none can alter the Words (Decisions) of Allah. Surely, there has 
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e), and from that with which 
you have been sent) is hard for you, (and you cannot be patient of their harm to 
you), thenif you were able to seek a tunnel in the earth or a ladder to the sky, so 
that you may bring them a sign (and you cannot do it, so be patient). And had 
Allah willed, He could have gathered them together (all) on true guidance, so 
be not you one of those who are Al-Jahilun (the ignorant). 36. It is only those 
who listen (to the Message of Prophet Muhammad #2) will respond (benefit 
from it), but as for the dead (disbelievers), Allah will raise them up, then to 
Him they will be returned (for their recompense). 37. And they said: “Why is 
not a sign sent down to him from his Lord?” Say: ~Allah is certainly Able to 


send downa sign, but most of them know not.” 
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38. There is not a moving (living) creature on earth, nora bird that flies with its 
two wings, but are communities like you. We have neglected nothing in the 
Book, then to their Lord they (all) shall be gathered. 39. Those who reject Our 
Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) are deaf and 
dumb in the darkness. Allah sends astray whom He wills and He guides ona 
Straight Path whom He wills. 40. Say (O Muhammad 2): **Tell me if Allah’s 
torment comes upon you, or the Hour comes upon you, would you then call 
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upon any one other than Allah? (Reply) if you are truthful! 
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41. Nay! To Him Alone you would call, and, if He wills, He would remove that 
(distress) for which you call upon Him, and you would forget at that time 
whatever partners you joined (with Him in worship)! 42. Verily, We sent 
(Messengers) to many nations before you (O Muhammad 2). And We seized 
them with extreme poverty (or loss in wealth) and loss in health (with 
calamities) so that they might humble themselves (believe with humility). 43. 
When Our torment reached them, why then did they not humble themselves 


(believe with humility)? But their hearts became hardened, and Shaitan (Satan) 
made fair-seeming to them that which they used to do. 
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44, So, when they forgot (the warning) with which they had been reminded, 
We opened for them the gates of every (pleasant) thing, until in the midst of 
their enjoyment in that which they were given, all of a sudden, We took them 
(in punishment), and lo! They were plunged into destruction with deep regrets 
and sorrows. 45. So the root of the people who did wrong was cut off. And all 
praise and thanks are Allah’s, the Lord of the 'Alamin (mankind, jinn, and all 
that exists). 46. Say (to the disbelievers): “Tell me, if Allah took away your 
hearing and your sight, and sealed up your hearts, who is there - an ilah (a god) 
other than Allah who could restore them to you?” See how variously We 
explain the A yat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.), yet 
they turn aside. 
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47. Say: Tell me, if the punishment of Allah comes to you suddenly (during 
the night), or openly (during the day), will any be destroyed except the 
Zalimun (polytheists and wrongdoing) people?” 48. And We send not the 
Messengers but as givers of glad tidings and as warners. So, whosoever 
believes and does righteous good deeds, upon such shall come no fear, nor 
shall they grieve. 49. But those who reject Our Ayat (proofs, evidences, verses, 
lessons, signs, revelations, etc.), the torment will touch them for their disbelief 
(and for their belying the Message of Muhammad #2). 
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50. Say (O Muhammad 2): I don’t tell you that with me are the treasures of 
Allah, nor (that) I know the Unseen; nor do I tell you that Iam an angel. I but 
follow what is revealed to me.” Say: “Are the blind and the one who sees 
equal? Will you not then take thought?” 51. And warn therewith (the Qur’an) 
those who fear that they will be gathered before their Lord, when there will be 
neither a protector nor an intercessor for them besides Him, so that they may 


fear Allah and keep their duty to Him (by abstaining from committing sins and 
by doing all kinds of good deeds which He has ordained). 








= 


PA “ht > wr & ome oF a PORE ut Ke 
aod e035! le tt Cy) Oglacyl| + 


* 
“~- 


will not be for them | to their Lord | that they shall be gathered with it 


gl 


sothat they may fear (Aa 














AL-AN‘AM-6 PART-7 385 72331 6- pls V35 90 


as 2 ME tt Pi Re BB gO wh Sire pee Ge BPC Ae 
glee is Nile lenges ek 7 ail ly ISL ge Oey Gill bY; 


i eo ee fa ee 44, 2 
So ON Ca bs agile ies Neel hid 28 pee LE a, 


52. And turn not away those who invoke their Lord, morning and afternoon 
seeking His Face. You are not accountable for them in anything, and they are 
not accountable for you in anything, that you may turn them away, and thus 
become of the Zalimtun (unjust). 53. Thus We have tried some of them with 
others, that they might say: “Is it these (poor believers) whom Allah has 
favoured from amongst us?” Does not Allah know best those who are 
erateful? 
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54, When those who believe in Our Ayat (proofs, evidences, verses, hhsilll 
signs, revelations, etc.) come to you, say: ~Salamun ‘Alaikum’’ (peace be on 
you); your Lord has written (prescribed) Mercy for Himself, so that if any of 
you does evil in ignorance, and thereafter repents and does righteous good 
deeds (by obeying Allah), then surely, He is Oft-Forgiving, Most Merciful. 55. 
And thus do We explain the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.) in detail, that the way of the Mujrimun (criminals, polytheists, 
sinners) may become manifest. 56. Say (O Muhammad 2c): “I have been 





forbidden to worship those whom you invoke (worship) besides Allah.” Say: 
“Twill not follow your vain desires. If I did, | would go astray, and I would not 
be one of the rightly guided.” 
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57. Say (O Muhammad 2): “I am on clear proof from my Lord (Islamic 
Monotheism), but you deny it (the truth that has come to me from Allah). I 
have not gotten what you are asking for impatiently (the torment). The 
decision is only for Allah, He declares the truth, and He is the Best of judges.” 
58. Say: “If [had that which you are asking for impatiently (the torment), the 
matter would have been settled at once between me and you, but Allah knows 
best the Zalimun (polytheists and wrongdoers).” 
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59. And with Him are the keys of the Ghaib (all hw is hidden), none knows 
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them but He. And He knows whatever there is in the land and in the sea; nota 
leaf falls, but He knows it. There is not a grain in the darkness of the earth nor 
anything fresh or dry, but is written in a Clear Record. 60. It is He Who takes 
your souls by night (when you are asleep), and has knowledge of all that you 
have done by day, then He raises (wakes) you up again that a term appointed 
(your life period) be fulfilled, then (in the end) to Him will be your return. Then 
He will inform you of that which you used to do. 
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61. He is the Irresistible (Supreme) over His slaves, and He sends guardians 


















t 






u 






AL-AN‘AM-6 PART-7 389 7 - +53 6- Gs 'Y | ayer 


(angels guarding and writing all of one’s good and bad deeds) over you, until 
when death approaches one of you, Our messengers (angel of death and his 
assistants) take his soul, and they never neglect their duty. 62. Then they are 
returned to Allah, their True Maula [True Master (God), the Just Lord (to 
reward them)]. Surely, for Him is the judgement and He is the Swiftest in 
taking account. 63. Say (O Muhammad 2): “Who rescues you from the 
darkness of the land and the sea (dangers like storms), (when) you call upon 
Him in humility and in secret (saying): If He (Allah) only saves us from this 
(danger), we shall truly, be grateful.” 
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64. Say (O Muhammad 2): Allah rescues you from this and from all (other) 
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distresses, and yet you worship others besides Allah.” 65. Say: “He has power 
to send torment on you from above you or from under your feet, or to cover 
you with confusion in party strife, and make you to taste the violence of one 
another.”’ See how variously We explain the Ayat (proofs, evidences, lessons, 
signs, revelations, etc.), so that they may understand. 66. But your people (O 
Muhammad 2) have denied it (ene Qur'an) though it is the truth. Say: “Iam 
nota Wakil (guardian) over you.” 
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67. For every news there is a reality and you will come to know. 68. And when 


AL-AN’‘AM-6 PART-7 391 7-5331 6- GSI 55 90 
you (Muhammad 2) see those who engage in a false conversation about Our 
Verses (of the Qur’an) by mocking at them, stay away from them till they turn 
to another topic. And if Shaitan (Satan) causes you to forget, then after the 
remembrance sit not you in the company of those people who are the Zalimun 
(polytheists and wrongdoers). 69. Those who fear Allah, keep their duty to 
Him and avoid evil are not responsible for them (the disbelievers) in any case, 
but (their duty) is to remind them, that they may fear Allah (and refrain from 
mocking at the Qur’an). [The provision of this Verse was abrogated by the 
Verse 4:140] 
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70. And leave alone those who take their religion as play and amusement, and 
whom the life of this world has deceived. But remind (them) with it (the 
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Qur’an) lest a person be given up to destruction for that which he has earned, 
when he will find for himself no protector or intercessor besides Allah, and 
even if he offers every ransom, it will not be accepted from him. Such are they 
who are given up to destruction because of that which they have earned. For 
them will be a drink of boiling water and a painful torment because they used 
to disbelieve. 
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71. Say (0 Muhammad 2): “Shall we invoke others besides Allah (false 
deities), that can do us neither good nor can harm us, and shall we turn back on 


our heels after Allah has guided us (to true Monotheism)? - like one whom the 
Shayatin (devils) have made to go astray in the land in confusion, his 
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companions calling him to guidance (saying): ‘Come to us.’ ” Say: “Verily, 
Allah’s Guidance is the only guidance, and we have been commanded to 
submit (ourselves) to the Lord of the ‘Alamin (mankind, jinn and all that exists); 
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72. And to perform As-Salat (the prayers), and to be obedient to Allah and fear 
Him, and it is He to Whom you shall be gathered. 73. It is He Who has created 
the heavens and the earth in truth, and on the Day (i.e. the Day of Resurrection) 
He will say: *Be!’’ - and it is! His Word is the Truth. His will be the dominion 
on the Day when the Trumpet will be blown. All-Knower of the unseen and the 
seen. He is the All-Wise, Well-Aware (of all things). 
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74. And (remember) when Ibrahim (Abraham) said to his father Azar: Do 
you take idols as aliha (gods)? Verily, I see you and your people in manifest 
error. “75. Thus did we show Ibrahim (Abraham) the kingdom of the heavens 
and the earth that he be one of those who have Faith with certainty. 76. When 
the night covered him over with darkness he saw a star. He said: **This is my 
lord.” But when it set, he said: ‘I like not those that set.”” 
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77. When he saw the moon rising up, he said: ~*This is my lord.” But when it 
set, he said: “Unless my Lord guides me, I shall surely be among the people 
who wentastray.” 78. When he saw the sun rising up, he said: “This is my lord. 
This is greater.” But when it set, he said: **O my people! I am indeed free from 
all that you join as partners (in worship with Allah). 79. Verily, I have turned 
my face towards Him Who has created the heavens and the earth Hanifa 
(Islamic Monotheism, i.e. worshipping none but Allah Alone), and I am not of 
Al-Mushrikun.” 
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80. His people disputed with him. He said: “Do you dispute with me 
concerning Allah while He has guided me, and I fear not those whom you 
associate with Him (Allah) in worship. (Nothing can happen to me) except 
when my Lord (Allah) wills something. My Lord comprehends in His 
Knowledge all things. Will you not then remember? 81. *‘And how should I 
fear those whom you associate in worship with Allah (though they can neither 
benefit nor harm), while you fear not that you have joined in worship with 
Allah things for which He has not sent down to you any authority. (So) which 
of the two parties has more right to be in security? If you but know.” 
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82. It is those who believe (in the Oneness of Allah and worship none but Him 
Alone) and confuse not their Belief with Zulm (wrong, i.e. by worshipping 
others besides Allah), for them (only) there is security and they are the guided. 
83. And that was Our Proof which We gave Ibrahim (Abraham) against his 
people. We raise whom We will in degrees. Certainly your Lord is All-Wise, 
All-Knowing. 84. And We bestowed upon him Ishaq (Isaac) and Ya qub 
(Jacob), each of them We guided, and before him, We guided Nuh (Noah), and 
among his progeny Dawtd (David), Sulaiman (Solomon), Ayyub (Job), Yusuf 
(Joseph), Musa (Moses), and Hartin (Aaron). Thus do We reward Al-Muhsinun 
(the good-doers). 
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85. And Zakariyya (Zechariah), and Yahya (John) and ‘Isa (Jesus) and Ilyas 
(Elias), each one of them was of the righteous. 86. And Isma'il (Ishmael) and 
Al-Yasaa’ (Elisha), and Yunus (Jonah) and Ltt (Lot), and each one of them 
We preferred to the 'Alamin [mankind and jinn (of their times)]. 87. And also 
some of their fathers and their progeny and their brethren, We chose them, 
and We guided them to a Straight Path. 88. This is the Guidance of Allah 
with which He guides whomsoever He wills of His slaves. But if they had 
joined in worship others with Allah, all that they used to do would have 
been of no benefit to them. 
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89. They are those whom We gave the Book, Al-Hukm (understanding of the 
religious laws), and Prophethood. But if these disbelieve therein (the Book, Al- 
Hukm and Prophethood), then, indeed We have entrusted it to a people (such 
as the Companions of Prophet Muhammad %) who are not disbelievers 
therein. 90. They are those whom Allah had guided. So follow their guidance. 
Say: “No reward | ask of you for this (the Qur’an). It is only a reminder for the 
'‘Alamin eecoenbdmc Maan and jinn).” 
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91. They (the Jews, Quraish pagans, idolaters) did not estimate Allah with an 


estimation due to Him when they said: ~**Nothing did Allah send down to any 
human being (by Revelation).”” Say (OQ Muhammad 2): **Who then sent down 
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the Book which Musa (Moses) brought, a light and a guidance to mankind 
which you (the Jews) have made into (separate) paper sheets, disclosing (some 
of it) and concealing (much). And you (believers in Allah and His Messenger 
Muhammad 2) were taught (through the Qur’an) that which neither you nor 
your fathers knew.” Say: ~ Allah (sent it down).”” Then leave them to play in 
their vain discussions. 92. And this (the Qur’an) is a blessed Book which We 
have sent down, confirming (the Revelations) which came before it, so that you 
may warn the Mother of Towns (i.e. Makkah) and all those around it. Those 
who believe in the Hereafter believe in it (the Qur'an), and they are constant in 
euarding their Salat (prayers). 
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93. And who can be more unjust than he who invents a lie against Allah, or 
says: Arevelation has come to me” whereas no Revelation has come to him in 
anything; and who says, “I will reveal the like of what Allah has revealed.” 
And if you could but see when the Zalimun (polytheists and wrongdoers) are 
in the agonies of death, while the angels are stretching forth their hands 
(saying): “Deliver your souls! This day you shall be recompensed with the 
torment of degradation because of what you used to utter against Allah other 
than the truth. And you used to reject His Ayat (proofs, evidences, verses, 
lessons, signs, revelations, etc.) with disrespect! ” 
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94. And truly, you have come to Us alone (without wealth, companions or 
anything else) as We created you the first time. You have left behind you all 
that which We had bestowed on you. We see not with you your intercessors 
whom you claimed to be partners with Allah. Now all relations between you 
and them have been cut off, and all that you used to claim has vanished from 
you. 95. Verily, it is Allah Who causes the seed grain and the fruit stone (like 
date stone) to split and sprout. He brings forth the living from the dead, and it 


is He Who brings forth the dead from the living. Such is Allah, then how are 
you deluded away from the truth? 
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96. (He is the) Cleaver of the daybreak. He has appointed the night for resting, 
and the sun and the moon for reckoning. Such is the measuring of the All- 
Mighty, the All-Knowing. 97. It is He Who has set the stars for you, so that you 
may guide your course with their help through the darkness of the land and 
the sea. We have (indeed) explained in detail Our Ayat (proofs, evidences, 
verses, lessons, signs, revelations, etc.) fora people who know. 9. Itis He Who 
has created you from a single person (Adam), and has given you a place of 
residing (on the earth or in your mother’s wombs) and a place of storage [in the 
earth (in your graves) or in your father’s loins]. Indeed, We have explained in 
detail Our Revelations (this Qur’an) fora people who understand. 
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99. It is He Who sends down water (rain) from the sky, and with it We bring 
forth vegetation of all kinds, and out of it We bring forth green stalks, from 
which We bring forth thick clustered grain. And out of the date palm and its 
spathe come forth clusters of dates hanging low and near, and gardens of 
grapes, olives and pomegranates, each similar (in kind) yet different (in 
variety and taste). Look at their fruits when they begin to bear, and the ripeness 
thereof. Verily, in these things there are signs for a people who believe. 
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100. Yet, they join the jinn as partners in worship with Allah, though He has 
created them (the jinn); and they attribute falsely without knowledge sons and 
daughters to Him. Glorified is He and Exalted above all that (evil) they 
attribute to Him. 101. He is the Originator of the heavens and the earth. How 
can He have children when He has no wife? He created all things and He is the 
All-Knower of everything. 102. Such is Allah, your Lord! La ilaha illa Huwa 
(none has the right to be worshipped but He), the Creator of all things. So 
worship Him (Alone), and He is the Wakil (Trustee, Disposer of affairs or 
Guardian) over all things. 
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103. No vision can grasp Him, but He grasps all vision. He is Al-Latif (the Most 
Subtle and Courteous), the Well-Acquainted (with all things). 104. Verily, 
proofs have come to you from your Lord, so whosoever sees, will do so for (the 
good of) his ownself, and whosoever blinds himself, will do so to his own 
harm, and I (Muhammad #2) am nota watcher over you. 105. Thus We explain 
variously the Verses so that they (the disbelievers) may say: “You have 
studied (the Books of the people of the Scripture and brought this Qur’an from 
that) “” and that We may make the matter clear for a people who have 
knowledge. 
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106. Follow what has been revealed to you (O Muhammad 2) from your Lord, 
La ilaha illa Huwa (none has the right to be worshipped but He) and turn aside 
from Al-Mushrikun. 107. Had Allah willed, they would not have taken others 
besides Him in worship. And We have not made you a watcher over them nor 
are you a Wakil (disposer of affairs, guardian or trustee) over them. 108. And 
insult not those whom they (disbelievers) worship besides Allah, lest they 
insult Allah wrongfully without knowledge. Thus We have made fair- 
seeming to each people its own doings; then to their Lord is their return and He 
shall then inform them of all that they used to do. 
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109. And they swear their strongest oaths by Allah, that if there came to them a 
sign, they would surely believe therein. Say: “Signs are but with Allah and 
what would make you (Muslims) perceive that (even) if it (the sign) came, they 
would not believe?” 110. And We shall turn their hearts and their eyes away 


(from guidance), as they refused to believe therein for the first time, and We 
shall leave them in their trespass to wander blindly. 
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111. And evenif We had sent down to them angels, and the dead had spoken to 
them, and We had gathered together all things before their very eyes, they 
would not have believed, unless Allah willed, but most of them behave 
ignorantly. 112. And so We have appointed for every Prophet enemies — 
Shayatin (devils) among mankind and jinn, inspiring one another with 
adorned speech as a delusion (or by way of deception). If your Lord had so 
willed, they would not have done it; so leave them alone with their 
fabrications. 
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113. (And this is in order) that the hearts of those who disbelieve in the 
Hereafter may incline to such (deceit), and that they may remain pleased with 
it, and that they may commit what they are committing (all kinds of sins and 
evil deeds). 114. [Say (O Muhammad 2):] “Shall I seek a judge other than 
Allah while it is He Who has sent down to you the Book (the Qur’an), 
explained in detail.” Those to whom We gave the Scripture [the Taurat (Torah) 
and the Injil (Gospel)| know that it is revealed from your Lord in truth. So be 
not you of those who doubt. 
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115, And the Word of your Lord has been fulfilled in truth and in justice. None 
can change His Words. And He is the All-Hearer, the All-Knower. 116. And if 
you obey most of those on the earth, they will mislead you far away from Allah's 
path. They follow nothing but conjectures, and they do nothing but lie. 117. 
Verily, your Lord! It is He Who knows best who strays from His way, and He 
knows best the rightly guided. 118. So eat of that (meat) on which Allah’s Name 
has been pronounced (while slaughtering the animal), if you are believers in His 
Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.). 
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119. And why should you not eat of that (meat) on which Allah’s Name has 
been pronounced (at the time of slaughtering the animal), while He has 
explained to you in detail what is forbidden to you, except under compulsion 
of necessity? And surely, many do lead (mankind) astray by their own desires 
through lack of knowledge. Certainly your Lord knows best the transgressors. 
120. Leave (O mankind, all kinds of) sin, open and secret. Verily, those who 
commit sin will get due recompense for that which they used to commit. 


~ | ° 4 Ce 5 7-2 
las (ey ne as 
of what that you (do) not eat ~ to you and what (happened) 


aad 


(the) Name (of) Allah has been pronounced 
a @ 2 alle a “a Seite 
ey) ae — 
to yoy 
a7 PT - a ig Se ait Coy 
for lack of | by their (vain) desires and surely many 
aha: a» aZ7G io 
55 
(is) He (Who) | certainly your Lord | knowledge 


















Bibs 











[ei 











= = 
A rorete anno AS te OF eae Le oR SFT E o Pe A a J - wey x 
Awol Kus 6 ong] SS at SS) yore 15S. do! pores) 
: aa Pg “17 


GE els ol NG AE SG 


, OF Fe BF tHe 


AL-AN’AM-6 PART-8 413 8-s53t1 6- sGSY55 56 


121. Eat not (O believers) of that (meat) on which Allah's Name has not been 
pronounced (at the time of the slaughtering of the animal), for sure it is Fisq (a 
sin and disobedience of Allah). And certainly, the Shayatin (devils) do inspire 
their friends (from mankind) to dispute with you, and if you obey them [by 
making Al-Maitah (a dead animal) legal by eating it], then you would indeed 
be Mushriktn (polytheists); [because they (devils and their friends) made 
lawful to you to eat that which Allah has made unlawful to eat and you obeyed 
them by considering it lawful to eat, and by doing so you worshipped them; 
and to worship others besides Allah is polytheism]. 122. Is he who was dead 
(without Faith by ignorance and disbelief) and We gave him life (by knowl- 
edge and Faith) and set for hima light (of Belief) whereby he can walk amongst 
men - like him who is in the darkness (of disbelief, polytheism and hypocrisy) 
from which he can never come out? Thus it is made fair-seeming to the disbe- 
lievers that which they used to do. 
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123. And thus We have set up in every town great ones ot its “wicked people to 


plot therein. But they plot not except against their ownselves, and they perceive 
(it) not. 124. And when there comes to them a sign (from Allah) they say: ‘We 
shall not believe until we receive the like of that which the Messengers of Allah 
had received.” Allah knows best with whom to place His Message. Humiliation 
and disgrace from Allah and a severe torment will overtake the criminals 
(polytheists and sinners) for that which they used to plot. 
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125. And whomsoever Allah wills to guide, He opens his breast to Islam; and 
whomsoever He wills to send astray, He makes his breast closed and 
constricted, as if he is climbing up to the sky. Thus Allah puts the wrath on 
those who believe not. 126. And this is the path of your Lord (the Qur’an and 
Islam) leading straight. We have detailed Our Revelations for a people who 
take heed. 
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127. For them will be the home of peace (Paradise) with their Lord. And He will 
be their Wali (Helper and Protector) because of what they used to do. 128. And 
on the Day when He will gather them (all) together (and say): ~“O you 
assembly of jinn! Many did you mislead of men,” and their Auliya’ (friends and 
helpers) amongst men will say: Our Lord! We benefited one from the other, 
but now we have reached our appointed term which You did appoint for us.” 
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He will say: ‘The Fire be your dwelling place, you will dwell therein forever, 
except as Allah may will. Certainly your Lord is All-Wise, All-Knowing.” 
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129, And thus We do make the Zalimun (polytheists and wrongdoers) Auliya’ 
(supporters and helpers) of one another (in committing crimes), because of 
that which they used to earn. 130. O you assembly of jinn and mankind! **Did 
not there come to you Messengers from amongst you, reciting to you My 
Verses and warning you of the Meeting of this Day of yours?” They will say: 
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We bear witness against ourselves.” It was the life of this world that deceived 
them. And they will bear witness against themselves that they were 
disbelievers. 
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131. This is because your Lord would not destroy the (populations of) towns 
for their wrongdoing (i.e. associating others in worship along with Allah) 
while their people were unaware (so the Messengers were sent). 132. For all 
there will be degrees (or ranks) according to what they did. And your Lord is 
not unaware of what they do. 133. And your Lord is Rich (Free of all needs), full 
of Mercy; if He wills, He can destroy you, and in your place make whom He 
wills as your successors, as He raised you from the seed of other people. 








AL-AN’AM-6 PART-8 418 8-234) 6- ss Y| 55 44 


AS 272 
5‘ - 


> S 
~thetowns | one who Wale your er 
Ze et > Que 
a 


and a everyone (were) unaware while their people Tae 


oo oe Co 2 - 3B. oe 
ae ae 


and ur is) not rw they fhe are) ranks 


Full of Mercy | —— ~ -Fullof Mercy | s) the Self Sufficient | and ad se 


ee 


after you = lets succee 





cell a a7 us oi “a “a _- 
ale Wyo el aga | OX apes G3 SY Sopice gs SG) 
+ 2 RZ oF ease & 


9s —— A fg 
AGRI A) IS ort Eo gah S Gp Jale Qh TS 
ge 2 Pa ag A % > 
iahasmtane ye VRit mies @ esyausirces 


»\ 


2- o # a 
pe (FS NE SOK As 2g SH HI ILS 
ot ge o APM e & Pay, “4 “ 
Ca et. I) gas oe} a TE 1G as TI Ve 

8 pease 


134. Surely, that which you are promised, will verily come to pass, and you 
cannot escape (from the punishment of Allah). 135. Say (O Muhammad 2’): 

~*“O my people! Work according to your way, surely, I too am working (in my 
way), and you will come to know for which of us will be the (happy) end in the 
Hereafter. Certainly the Zalimun (polytheists and wrongdoers) will not be 
successful.” 136. And they assign to Allah a share of the tilth and cattle which 
He has created, and they say: “This is for Allah” according to their claim, ~‘and 


this is for our (Allah’s so-called) partners.’”” But the share of their (Allah’s so- 
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called) ~“partners” reaches not Allah, while the share of Allah reaches their 
—e so-called) “partners”! Evilis the way they judge! 
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137. And so to many of the Mushrikun (polytheists) their “(Allah's so-called) 
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“partners” have made fair-seeming the killing of their children, in order to 
lead them to their own destruction and cause confusion in their religion. And if 
Allah had willed, they would not have done so. So leave them alone with their 
fabrications. 135. And according to their claim, they say that such and such 
cattle and crops are forbidden, and none should eat of them except those 
whom we allow. And (they say) there are cattle forbidden to be used for 
burden (or any other work), and cattle on which (at slaughtering) the Name of 
Allah is not pronounced; lying against Him (Allah). He will recompense them 
for what nt do used to fabricate. 
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[39, And they say: “What is in the bellies of such and such cattle (milk or 
foetus) is for our males alone, and forbidden to our females (girls and women), 
but if it is born dead, then all have shares therein.’”” He will punish them for 
their attribution (of such false orders to Allah). Verily, He is All-Wise, All- 
Knower. 140. Indeed lost are they who have killed their children, foolishly, 
without knowledge, and have forbidden that which Allah has provided for 
them, inventing a lie against Allah. They have indeed gone astray and were not 
euided. 
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i41. And it is He Who produces gardens trellised and untrellised, and date 
palms, and crops of different shape and taste (their fruits and their seeds) and 
olives, and pomegranates, similar (in kind) and different (in taste). Eat of their 
fruit when they ripen, but pay the due thereof (its Zakat, according to Allah’s 
Orders, 1/10th or 1/20th) on the day of its harvest, and waste not by 
extravagance. Verily, He likes not Al-Musrifun (those who waste by 
extravagance), 142. And of the cattle (are some) for burden (like camel) and 
(some are) small (unable to carry burden like sheep and goats for food, meat, 
milk and wool). Eat of what Allah has provided for you, and follow not the 
footsteps of Shiaitan (Satan). Surely, he is to you an open enemy. 
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143. Eight mates: of the sheep two (male and female), and of the goats two 
(male and female). Say: “Has He forbidden the two males or the two females, 
or (the young) which the wombs of the two females enclose? Inform me with 
knowledge if you are truthful.” 144. And of the camels two (male and female), 
and of oxen two (male and female). Say: “Has He forbidden the two males or 
the two females or (the young) which the wombs of the two females enclose? 
Or were you present when Allah ordered you such a thing? Then who does 
more wrong than one who invents a lie against Allah, to lead mankind astray 
without knowledge. Certainly Allah guides not the people who are Zalimun 
(polytheists and wrongdoers).”’ 
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145. Say (O Muhammad 2): **I find not in that which has been revealed to me 
anything forbidden to be eaten by one who wishes to eat it, unless it be Maitah 
(a dead animal) or blood poured forth (by slaughtering or the like), or the flesh 
of swine (pork); for that surely, is impure or impious (unlawful) meat (of an 
animal) which is slaughtered as a sacrifice for others than Allah (or has been 
slaughtered for idols, or on which Allah’s Name has not been mentioned while 
slaughtering). But whosoever is forced by necessity without wilful 
disobedience, nor transgressing due limits; (for him) certainly, your Lord is 
Oft-Forgiving, Most Merciful.” 
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146. And to those who are Jews, We forbade every (animal) with undivided 
hoof, and We forbade them the fat of the ox and the sheep except what adheres 
to their backs or their entrails, or is mixed up with a bone. Thus We 
recompensed them for their rebellion [committing crimes like murdering the 
Prophets and eating of Riba (usury)]. And verily, We are Truthful. 147. If they 
(Jews) deny you (Muhammad 22) say: Your Lord is the Owner of Vast Mercy, 
and never will His Wrath be turned back from the people who are Mujrimun 
(criminals, polytheists or sinners).”’ 
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148. Those who took partners (in worship) with Allah will say: “If Allah had 
willed, we would not have taken partners (in worship) with Him, nor would 
our fathers, and we would not have forbidden anything (against His Will).” 
Likewise denied those who were before them, (they argued falsely with 
Allah’s Messengers), till they tasted Our Wrath. Say: “Have you any 
knowledge (proof) that you can produce before us? Verily, you follow nothing 
but conjecture and you do nothing but lie.” 
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149. Say: “With Allah is the perfect proof and argument, (i.e. the Oneness of 
Allah, the sending of His Messengers and His Holy Books, to mankind); had 
He so willed, He would indeed have guided you all.” 150. Say: Bring forward 
your witnesses, who can testify that Allah has forbidden this.” Then if they 
testify, testify not you (O Muhammad 2) with them. And you should not 
follow the vain desires of such as treat Our Ayat (proofs, evidences, verses, 
lessons, signs, revelations, etc.) as falsehoods, and such as believe not in the 
Hereafter, and they hold others as equal (in worship) with their Lord. 
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151. Say (0 Muhammad 2): “Come, I will recite what your Lord has 
prohibited you from: Join not anything in worship with Him; be good and 
dutiful to your parents; kill not your children because of poverty” — We 
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provide sustenance for you and for them — “Come not near to Al-Fawahtish 
(great sins and illegal sexual intercourse) whether committed openly or 
secretly; and kill not anyone whom Allah has forbidden, except for a just cause 
(according to Islamic law). This He has commanded you that you may 
understand.” 





























Si, te ete Aree e | oom | age vg | ad | 
lo you — | your L Lord has prohibited | | shall recite what if come Say | 
| - - . —> Sf] ~ ‘6 | 
\- gi \ SASLS | ae | =) iSyi 
































(be) good | and with the parents | _ anything with Him | - that you associate not | 
ote Adee ad te : | 
r= 2)> ge E | \o% 


~ provide sustenance for you | We (for fear) of poverty 


Gib 


ase; 


and kill not your children | 

















| ge 2 or 7 pl | ree Ler Fa > 
gue joe | Sosy NS 35 all; 


_of these | that committed openly | and come not near shameful deeds | and (for) them 


ae ] A 7G, 49 SS ae ae do Ay 
Y| ail al | ay 9 age ay 
| Wi Aas tien| ie |r comate 
x c 


ev Bw BL | se | 4 Ae | 4 4 wet ee 
opprnyen “2 | SOs pl 


we = 
























































"so that you may understand | [of it] He has commanded you this - ina just cause 














PD SH af oF AW ra Ge 7° 2 POP re DOT Hy 
Saal REAM shite Bac ag Lodi Jaly ay 
ee. ee, ot Eh 27 J veg A 8g 
Hs oeilses 215 \3) 51 GS-45 VIS ABY Liat 


> 3 oe KIS ae i ae 20h 4% Ge 
> dX oe - Fs ee ae ~ ¢ i” on ee o 8 wy = SAC 
eH, 9 ents ak was ee gaat \\ a Tiss ¢ , a 


152. *-And come not near to the orphan’s property, except to improve it, until 
he (or she) attains the age of full strength; and give full measure and full weight 
with justice’”’ - We burden not any person, but that which he can bear —~ And 
whenever you give your word (i.e. judge between men or give evidence), say 
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the truth even if a near relative is concerned, and fulfil the Covenant of Allah. 
This He commands you, that you may remember.” 153. “And verily, this (i.e. 
Allah's Commandments mentioned in the above two Verses 151 and 152) is 
my straight path, so follow it, and follow not (other) paths, for they will 
separate you away from His path. This He has ordained for you that you may 
become Al-Muttaqun (the pious).” 
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154, Then, We gave Masa (Moses) the Book [the Taurat (Torah)], to complete 
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(Our Favour) upon those who would do right, and explaining all things in detail 
and a guidance and a mercy that they might believe in the Meeting with their 
Lord. 155. And this is a blessed Book (the Qur’an) which We have sent down, so 
follow it and fear Allah (i.e. do not disobey His Orders), that you may receive 
mercy (i.e. saved from the torment of Hell). 156. Lest you (pagan Arabs) should 
say: ~The Book was sent down only to two sects before us (the Jews and the 
Christians), and for our part, we were in fact unaware of what oye studied.” 
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157. Or lest you (pagan Arabs) should say: “If only the Book had been sent 
down to us, we would surely have been better guided than they (Jews and 
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Christians). So, now has come to you a clear proof (the Qur’an) from your 
Lord, and a guidance and a mercy. Who then does more wrong than one who 
rejects the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) of 
Allah and turns away therefrom? We shall requite those who turn away from 
Our Ayat with an evil torment, because of their turning away (from them). 158. 
Do they then wait for anything other than that the angels should come to them, 
or that your Lord (Allah) should come, or that some of the Signs of your Lord 
should come (i.e. portents of the Hour, e.g., rising of the sun from the west)! 
The day that some of the Signs of your Lord do come, no good will it do toa 
person to believe then, if he believed not before, nor earned good (by 
performing deeds of righteousness) through his Faith. Say: “Wait you! we 
(too) are waiting.” 
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159. Verily, those who divide their religion and break up into sects (all kinds of 
religious sects), you (O Muhammad 2) have no concern with them in the 
least. Their affair is only with Allah, Who then will tell them what they used to 
do.160. Whoever brings a good deed (Islamic Monotheism and deeds of 
obedience to Allah and His Messenger) shall have ten times the like thereof to 
his credit, and whoever brings an evil deed (polytheism, disbelief, hypocrisy, 
and deeds of disobedience to Allah and His Messenger) shall have only the 
recompense of the like thereof, and they will not be wronged. 161. Say (O 
Muhammad 2): Truly, my Lord has guided me to a Straight Path, a right 
religion, the religion of Ibrahim (Abraham), Hanifa [i.e. the true Islamic 
Monotheism — to believe in One God (Allah, i.e. to worship none but Allah, 
Alone)] and he was not of Al-Mushrikun.” 


their rege indeed those who re up 


ZIT € > A> 


(is) with Allah a theircase | jn == “es fe mace no concern with them 


& aad 
=o cis —— as 


nae ae rey area 


ashe 


and who re ae ten (times) 































came with an evil deed then he ~ have 


AL-AN’AM-6 PART-8 433 8-e53- 6- saa Tl55 94 





ee ee eee 





but the like thereof 

4 3 pas A} 
ny Lord | has guided me | sayindeed as or) me 
bes anil ii OG 


of the ae (of) Abraham | (the) religion | right 


Sas le a ow <4 Gat A o 7 Addie a i, % 
Ns Sr Bs DL BY OAS) ot BUS CES SI GMES) I 
Adee wee 


4-t 4K! PAS AEP wh CAALG Se +s A<s 

SUSY) BIL ESS 3253 CS lalel b GATS 
sale Be FP et SB * ee os a ee 155 SB, LD ae 

Gheye see epee aE< Li Shors SHS Fes Pl 2d9 2319 53 

162. Say (O Muhammad Ze): “Verily, my Salat (prayer), my sacrifice, my 
living, and my dying are for Allah, the Lord of the 'Alamin (mankind, jinn and 
all that exists). 163. ‘He has no partner. And of this I have been commanded, 
and I am the first of the Muslims.” 164. Say: “Shall I seek a lord other than 
Allah, while He is the Lord of all things? No person earns any (sin) except 
against himself (only), and no bearer of burdens shall bear the burden of 


another. Then to your Lord is your return, so He will tell you that wherein you 
have been differing.” 
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165. And it is He Who has made you generations coming after generations, 

replacing each other on the earth. And He has raised you in ranks, some above 

others that He may try you in that which He has bestowed on you. Surely, your 
Lord is Swift in retribution, and certainly He is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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Surah Al-A'raf [The Heights (or The Wall with Elevations)] 7 


In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 
1. Alif-Lam-Mim-Sad. [These letters are one of the miracles of the Qur’a4n and 
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none but Allah (Alone) knows their meanings. | 2. (This is a) Book (the Qur’an) 
sent down to you (O Muhammad 8), so let not your breast be narrow 
therefrom, that you warn thereby; and a reminder to the believers. 3. [Say (O 
Muhammad #2) to these idolaters (pagan Arabs) of your folk:] Follow what 
has been sent down to you from your Lord (the Qur'an and Prophet 
Muhammad's Sunnah), and follow not any Auliya’ (protectors and helpers 
who order you to associate partners in worship with Allah), besides Him 
(Allah). Little do you remember! 4. And a great number of towns (their 
population) We destroyed (for their crimes). Our torment came upon them 
(suddenly) by night or while they were taking their midday nap. 








es Ss a) 


the Most Merciful the Most Gracious In the Name (of) Allah 
ro oa ‘ aa Pe A a ao oe 
Nifed | SSS S55 | As) Goad | 


in your breast = not (there) be | a Book | Alif-Lam-Mim-Sad 


















| 
| i Bry Bh 
a pus) eee Cu 
with it that that you may warn from it a heaviness/narrowness 
te ts ce | ae cat | <u 
JG loa! CORO Al CS > >9 


what has been sent down | follow | tothe believers | and (that it be) an admonition 
| fax howe » | Bene 
wissen | (AS | S52 | KL 
besides Him | and follow not | fromyourLord | to you 


< — Be Pa Z al 4 
~ HSS BU 


~ and how many (is) what you remember 
ck | | (aS 
Our torment — and came to them 


a 










OM EEE OG ak CSE a BA VCAY aa 5 2525 00 
SIG On ERC de he Goa ES 5i43| ney 


7Si7 Ao Sn ty 


> g27e gs Pe a . 
HIAMANAA SH AA 2 ENS ys SHLD 








AL-A‘RAF-7 PART-8 436 B-05t| 7-255 gt 


5. No cry did they utter when Our torment came upon them but this: *Verily, 
we were Zalimun (polytheists and wrongdoers).” 6. Then surely We shall 
question those (people) to whom it (the Book) was sent and verily, We shall 
question the Messengers. 7. Then surely We shall narrate to them (their whole 
story) with knowledge, and indeed We have not been absent. 8. And the 
weighing on that day (Day of Resurrection) will be the true (weighing). So, as 
for those whose Scale (of good deeds) will be heavy, they will be the successful 
(by entering Paradise). 
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9. And as for those whose Scale will be light, they are those who will lose their 
ownselves (by entering Hell) because they denied and rejected Our Ayat 
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(proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.). 10. And surely We 
gave you authority on the earth and appointed for you therein provisions (for 
your life). Little thanks do you give. 11. And surely, We created you (your 
father Adam) and then gave you shape (the noble shape of a human being); 
then We told the angels, “Prostrate yourselves to Adam,” and they prostrated 
themselves, except Iblis (Satan), he refused to be of those who prostrated 
themselves. 
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12. (Allah) said: *‘What prevented you (O Iblis) that you did not prostrate 
yourself, when I commanded you?” Iblis said: ~I am better than him (Adam), 
You created me from fire, and him You created from clay.” 13. (Allah) said: 
*(O Iblis) get down from this (Paradise), it is not for you to be arrogant here. 
Get out, for you are of those humiliated and disgraced.” 14. (Iblis) said: ~* Allow 
me respite till the Day they are raised up (i.e. the Day of Resurrection).” 15. 
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16. (Iblis) said: “Because You have sent me astray, surely, I will lie in wait 
against them (human beings) on Your straight path. 17. ‘Then I will come to 
them from before them and behind them, from their right and from their left, 
and You will not find most of them as thankful ones (i.e. they will not be dutiful 
to You). 18. (Allah) said (to Iblis): *“Get out from this (Paradise), disgraced and 
expelled. Whoever of them (mankind) will follow you, then surely, I will fill 
Hell with you all.” 
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19.**And O Adam! Dwell you and your wife in Paradise, and eat thereof as you 
both wish, but approach not this tree otherwise you both will be of the Zalimun 
(unjust and wrongdoers).”” 20. Then Shaitan (Satan) whispered suggestions to 
them both in order to uncover that which was hidden from them of their 
private parts (before); he said: “Your Lord did not forbid you this tree except 
that you should become angels or become of the immortals.” 21. And he 


[Shaitan (Satan)| swore by Allah to them both (saying): Verily, Iam one of the 
sincere well-wishers for you both.” 
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22. So he misled them with deception. Then when they tasted of the tree, that 
which was hidden from them of their shame (private parts) became manifest to 
them and they began to cover themselves with the leaves of Paradise (in order to 
cover their shame). And their Lord called out to them (saying): “Did I not forbid 
you that tree and tell you: Verily, Shaitan (Satan) is an open enemy to you?” 23. 
They said: ‘Our Lord! We have wronged ourselves. If You forgive us not, and 
bestow not uponus Your Mercy, we shall certainly be of the losers.” 
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24, (Allah) said: ~“Get down, one of you an enemy to the other [i.e. Adam, 
Hawwa’ (Eve), and Shaitan (Satan)]. On earth will be a dwelling place for you 
and an enjoyment for a time.” 25. He said: Therein you shall live, and therein 
you shall die, and from it you shall be brought out (i.e. resurrected). 26. O 
Children of Adam! We have bestowed raiment upon you to cover your private 
parts, and as an adornment; and the raiment of righteousness, that is better. 
Such are among the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, 
etc.) of Allah, that they may remember (i.e. leave falsehood and follow truth). 











“| a I 


"et eat Se icm [tee | az 

5 ‘is | uae) me | | bea Sle 
anenemy toothers | someofyou — Loe He said 
| eed Ze 4 ais Ya" » 


for atime  aae a iver ) a dwelling place 


=~ 2» Ao 


pie | OSES SA ip 






this 
T ex 2b) » pb-r 
| ans’ 25 


so that they may remember ae Signs (of) Allah 








fe 7 OOS ge ee 


CAD EE bs SENT Gs SGRIG SAS Gol sae V Se eS 











AL-A‘RAF-7  PART-8 44? 8-251 7- cal F155 9 


; 3 
aCe tea we Bt Ae pet eee ern A Rigo @ BA Zr rd ae v7 Bo OO ee | ee A 
aS) Cn) LES L) See SY ES os ald oh op a5] Lee pulage W 
ee” af Le gat 7 BP st OR Sol ot Oa EA oe 7 23 a 
Zo} Ub lala belol. Yile bis! 5 Aes | hl) 5 Ogee YO 
— De oe = - 
duo 
al hn ol a i es a 
Oley. I hee) 923! Lee wLb Y au! 


27. O Children of Adam! Let not Shaitan (Satan) deceive you, as he got your 
parents [Adam and Hawwa’ (Eve)]| out of Paradise, stripping them of their 
raiments, to show them their private parts. Verily, he and Qabiluhu (his soldiers 
from the jinn or his tribe) see you from where you cannot see them. Verily, We 
made the Shayatin (devils) Auliya’ (protectors and helpers) for those who believe 
not. 28. And when they commit a Fahisha (evil deed, going round the Ka'bah in 
naked state, great sins and unlawful sexual intercourse), they say: ‘We found 
our fathers doing it, and Allah has commanded it on us.”” Say: “Nay, Allah never 
commands Fahisha. Do you say of Allah what you know not?” 
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29. Say (O Muhammad ): My Lord has commanded justice and (said) that 
you should face Him only (i.e. worship none but Allah and face the Qiblan, i.e. 
the Ka'bah at Makkah during prayers) in every place of worship, in prayers 
(and not to face other false deities and idols), and invoke Him only making 
your religion sincere to Him (by not joining in worship any partner with Him 
and with the intention that you are doing your deeds for Allah's sake only). As 
He brought you (into being) in the beginning, so shall you be brought into 
being [on the Day of Resurrection in two groups, one as a blessed one 
(believers), and the other as a wretched one (disbelievers) |. 50. A group He has 
guided, and a group deserved to be in error; (because) surely, they took the 
Shayatin (devils) as Auliya’ (protectors and helpers) instead of Allah, and think 
that they are guided. 31. O Children of Adam! Take your adornment (by 
wearing your clean clothes) while praying [and going round (the Tawaf of) the 
Ka'bah], and eat and drink but waste not by extravagance, certainly He (Allah) 
likes not Al-Musrifun (those who waste by extravagance). 
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32. Say (O Muhammad 2): ‘Who has forbidden the adornment with clothes 
given by Allah, which He has produced for His slaves, and At-Tayyibat [all 
kinds of Halal (lawful) things] of food?” Say: They are, in the life of this world, 
for those who believe, (and) exclusively for them (believers) on the Day of 
Resurrection (the disbelievers will not share them).’”” Thus We explain the A yat 
(Islamic laws) in detail for a people who have knowledge. 33. Say (O 
Muhammad 2): **(But) the things that my Lord has indeed forbidden are AI- 
Fawahish (great evil sins and every kind of unlawful sexual intercourse) 
whether committed openly or secretly, sins (of all kinds), unrighteous 
oppression, joining partners (in worship) with Allah for which He has given 
no authority, and saying things about Allah of which you have no 
knowledge.” 
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34, And every nation has its appointed term; when their term comes, neither 
can they delay it nor can they advance it an hour (or amoment). 35. O Children 
of Adam! If there come to you Messengers from amongst you, reciting to you 
My Verses, then whosoever becomes pious and righteous, on them shall be no 
fear nor shall they grieve. 36. But those who reject Our A yat (proofs, evidences, 
verses, lessons, signs, revelations, etc.) and treat them with arrogance, they are 
the dwellers of the (Hell) Fire, they will abide therein forever. 


AYE <v om ae A wd 
- e |e RR << oS a 
sain dB 
their term approached | andwhen | (is) afixedterm | people | and for every 
: ie de 
Vo _— & Coe ~ rae a Fad i= 27 “ 
COREST RTO D ae oe ely 


nor they will be able to bring (it) earlier | an hour | they will not be able to delay (it) 













S 

























Bene <4 AC a 4 8 8 AAC wa 


(of) Adam 


from (among) you} Messengers 0 Children 











AL-A’RAF-7_ PART-8 446 Ge eght Tale lSjge 





Goer ve | wor 451 -j2% le # 
ES rliols = ok 
(willbe) nofear | and mended himself | then who ser (Allah) 
| CATS ah ag E 
hE SI Cop Aas oye 
Our Signs | andthosewho rejected | and they will not anes 


a 


ae. » en mS oH ge SA. 
Bet ead ashe UR 
(of) the Fire (are the) dwellers and nore with arrogance 


or ysis U2 
(would) abide forever 


GES Siees AG AS. As SC SM eerily 


# tA atte 2 7 oe“ > SOM apne > 4? a“ 
CEVLSI NG al ss eS BS CNG eee Cs ale iy 
© Ena 1354 lela ass 


37.Whois more unjust than one who invents a lie against Allah or rejects His A yat 
(proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.)? For such their 
appointed portion (good things of this worldly life and their period of stay 
therein) will reach them from the Book (of Decrees) until when Our messengers 
(the angel of death and his assistants) come to them to take their souls, they (the 
angels) will say: “Where are those whom you used to invoke and worship 
besides Allah,” they will reply, “They have vanished and deserted us.” And 
they will bear witness against themselves, that they were disbelievers. 
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38. (Allah) will say: “Enter you in the company of nations who passed away 
before you, of men and jinn, into the Fire.” Every time a new nation enters, it 
curses its sister nation (that went before) until they will be gathered all together 
in the Fire. The last of them will say to the first of them: “Our Lord! These 
misled us, so give them a double torment of the Fire.” He will say: ~For each 
one there is double (torment), but you know not.” 





ae ao 
sai Bt 


‘ie who passed anay 


Aa 


‘it cursed its sister (nation) | anation entered | every time 


> ve te 6c 
vole 


(the) last of them wil — all init (therein) | until when they il valk 


a ot a 4 4 ~~ o Oy se ~4 
ee) te | ae [Gia iS 
misled us | these to (the) frst of them 

+ 972" @ $8 - vF a2 ye 
Boney Ss Cano Loi 


| you know not | [and] but (is) double (torment) | He will say for everyone of the Fire 
ae Aw py» gpa Oe gp 


BSB 1159508 pred cvs te ian ae a ae 3 EY eels 
M5 Tat Oi vb a (Ee SGT Ek Bie 0528 




















AL-A‘RAF-7. PART-8 448 8-4521 7- aero liver 


P, oe oo Te we ie on pt Sw Asa ewan AB we 
JAS Alo ea co hie SESS 

Speblall 654 HNISG tise oyae on Bae SE 
39. The first of them will say to the last of them: “You were not better than us, 
so taste the torment for what you used to earn.” 40. Verily, those who deny Our 
Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) and treat them 
with arrogance, for them the gates of heaven will not be opened, and they will 
not enter Paradise until the camel goes through the eye of the needle (which is 
impossible). Thus do We recompense the Mujrimun (criminals, polytheists, 
sinners). 41. Theirs will be a bed of Hell (Fire), and over them coverings (of 
Hell-fire). Thus do We recompense the Zalimun (polytheists and wrongdoers). 
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42. But those who believed (in the Oneness of Allah — Islamic Monotheism), 
and worked righteousness —We tax not any person beyond his scope - such are 
the dwellers of Paradise. They will abide therein forever. 43. And We shall 
remove from their breasts any (mutual) hatred or sense of injury (which they 
had, if at all, in the life of this world); rivers flowing under them, and they 
will say: ~All praise and thanks are Allah’s, Who has guided us to this, and 
never could we have found guidance, were it not that Allah had guided us! 
Indeed, the Messengers of our Lord did come with the truth.” And it will be 
cried out to them: ~This is the Paradise which you have inherited for what 
you used to do.” 
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44. And the dwellers of Paradise will call out to the dwellers of the Fire 
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(saying): “We have indeed found true what our Lord had promised us; have 
you also found true what your Lord promised (warned)?” They shall say: 
“Yes.” Then a crier will proclaim between them: ~The Curse of Allah is on the 
Zalimun (polytheists and wrongdoers).’” 45. Those who hindered (men) from 
the path of Allah, and would seek to make it crooked, and they were 
disbelievers in the Hereafter. 
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46. And between them will be a (barrier) screen and on AI-A ‘raf (a wall with 
elevated places) will be men (whose good and evil deeds would be equal in 
Scale), who would recognise all (of the Paradise and Hell people), by their marks 
(the dwellers of Paradise by their white faces and the dwellers of Hell by their 
black faces). And they will call out to the dwellers of Paradise,“ Salamun 'Alaikum 
(peace be on you), and at that time they (men on AI-A ‘raf) will not yet have 
entered it (Paradise), but they will hope to enter (it) with certainty. 47. And when 
their eyes will be turned towards the dwellers of the Fire, they will say: Our 
Lord! Place us not with the people who are Zalimun (polytheists and 
wrongdoers).”’ 48. And the men on AI-A ‘raf (the wall) will call to the men whom 
they would recognise by their marks, saying: “Of what benefit to you were your 
greatnumbers (and hoards of wealth), and your arrogance (against Faith)?” 
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49. Are they those, of whom you swore that Allah would never show them 
mercy. (Behold! It has been said to them): **Enter Paradise, no fear shall be on 
you, nor shall you grieve.” 50. And the dwellers of the Fire will call to the 
dwellers of Paradise: “Pour on us some water or anything that Allah has 
provided you with.” They will say: “Both (water and provision) Allah has 
forbidden to the disbelievers.” 51. **Who took their religion as an amusement 
and play, and the life of the world deceived them.” So this Day We shall forget 


them as they forgot their Meeting of this Day, and as they used to reject Our 
Ayat (proofs, signs, evidences, verses, lessons, revelations, etc.). 
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52. Certainly, We have brought to them a Book (the Qur’an) which We have 
explained in detail with knowledge, —a guidance and a mercy to a people who 
believe. 53. Await they just for the final fulfillment of the event? On the Day the 
event is finally fulfilled (i.e. the Day of Resurrection), those who neglected it 
before will say: “Verily, the Messengers of our Lord did come with the truth, 
now are there any intercessors for us that they might intercede on our behalf? 
Or could we be sent back (to the first life of the world) so that we might do 
(good) deeds other than those (evil) deeds which we used to do?” Verily, they 
have lost their ownselves (i.e. destroyed themselves) and that which they used 
to fabricate (invoking and worshipping others besides Allah) has gone away 
from them. 
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54. Indeed, your Lord is Allah, Who created the heavens and the earth in Six 
Days, and then He rose over (Istawa) the Throne (really in a manner that suits 
His Majesty). He brings the night as a cover over the day, seeking it rapidly, 
and (He created) the sun, the moon, the stars subjected to His Command. 
Surely, His is the creation and commandment. Blessed is Allah, the Lord of the 
'Alamin (mankind, jinn and all that exists)! 55. Invoke your Lord with humility 
and in secret. He likes not the aggressors. 
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56. And do not do mischief on the earth, after it has been set in order, and 
invoke Him with fear and hope. Surely, Allah’s Mercy is (ever) near to the 
good-doers. 57. And it is He Who sends the winds as heralds of glad tidings, 
going before His Mercy (rain). Till when they have carried heavy-laden 
clouds, We drive it to a land that is dead, then We cause water (rain) to descend 


thereon. Then We produce every kind of fruit therewith. Similarly, We shall 
raise up the dead, so that you may remember or take heed. 
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58. The vegetation of a good land comes forth (easily) by the Permission of its 
Lord; and that which is bad, brings forth nothing but (a little) with difficulty. 
Thus do We explain variously the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, 
signs, revelations, etc.) for a people who give thanks. 59. Indeed, We sent Nth 
(Noah) to his people and he said: *‘O my people! Worship Allah! You have no 
other [ah (God) but Him. (La ilaha illallah: none has the right to be worshipped 
but Allah.) Certainly, I fear for you the torment of a Great Day!”’ 60. The leaders 
of his people said: “Verily, we see you in plain error.” 61. [Nuh (Noah)] said: 
~*“O my people! There is no error in me, but lam a Messenger from the Lord of 
the 'Alamin (mankind, jinn and all that exists)! 
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62. “I convey to you the Messages of my Lord and give sincere advice to you. 
And I know from Allah what you know not. 63. **Do you wonder that there has 
come to you a Reminder from your Lord through a man from amongst you, 
that he may warn you, so that you may fear Allah and that you may receive 
(His) Mercy?” 64. But they denied him, so We saved him and those along with 
him in the ship, and We drowned those who denied Our Ayat (proofs, 
evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.). They were indeed a blind 


people. 
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65. And to 'Ad (people, We sent) their brother Had. He said: **O my people! 
Worship Allah! You have no other I/ah (God) but Him. (La ilaha illallah: none 
has the right to be worshipped but Allah.) Will you not fear (Allah)?” 66. The 
leaders of those who disbelieved among his people said: Verily, we see you in 
foolishness, and verily, we think you are one of the liars.”” 67. (Hud) said: **O 
my people! There is no foolishness in me, but (lam) a Messenger from the Lord 


of the '‘Alamin (mankind, jinn and all that exists)! 68. I convey to you the 
Messages of my Lord, and ama trustworthy adviser (or well-wisher) for you. 
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69. “Do you wonder that there has come to you a Reminder (and an advice) 
from your Lord through a man from amongst you to warn you? And 
remember that He made you successors after the people of Nuh (Noah) and 
increased you amply in stature. So remember the graces (bestowed upon you) 
from Allah so that you may be successful.” 70. They said: ~\ Have you come to 
us that we should worship Allah Alone and forsake that which our fathers 
used to worship? So bring us that wherewith you have threatened us if you are 
of the truthful.” 
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71. (Hud) said: ~*torment and wrath have already fallen on you from your 
Lord. Dispute you with me over names which you have named — you and your 
fathers — with no authority from Allah? Then wait, [am with you among those 
who wait.” 72.So0 We saved him and those who were with him by a mercy from 
Us, and We cut the roots of those who denied Our Ayat (proofs, evidences, 
verses, lessons, signs, revelations, etc.); and they were not believers. 
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73. And to Thamtd (people, We sent) their brother Salih. He said: ~*O my 
people! Worship Allah! You have no other I/ah (God) but Him. (La ilaha illallah: 
none has the right to be worshipped but Allah.) Indeed there has come to youa 
clear sign (the miracle of the coming out of a huge she-camel from the midst of 
a rock) from your Lord. This she-camel of Allah is a sign to you; so you leave 
her to graze in Allah’s earth, and touch her not with harm, lest a painful 
torment should seize you. 74. And remember when He made you successors 
after ‘Ad (people) and gave you habitations in the land, you build for 
yourselves palaces in plains, and carve out homes in the mountains. So 
remember the graces (bestowed upon you) from Allah, and do not go about 
making mischief on the earth.” 
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75. The leaders of those who were arro aniens among his people said to those who 
were counted weak — to such of them as believed: **Know you that Salih is one 
sent from his Lord.” They said: “We indeed believe in that with which he has 
been sent.” 76. Those who were arrogant said: Verily, we disbelieve in that 
which you believe in.” 77.So they killed the she-camel and insolently defied 
the Commandment of their Lord, and said: *O Salih! Bring about your threats 
if you are indeed one of the Messengers (of Allah).”” 
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78. So the earthquake seized them, and they lay (dead), prostrate in their 
homes. 79. Then he (Salih) turned from them, and said: **O my people! I have 
indeed conveyed to you the Message of my Lord, and have given you good 
advice but you like not good advisers.” 80. And (remember) Lut (Lot), when he 
said to his people: **Do you commit the worst sin such as none preceding you 
has committed in the 'Alamin  seceisaei and jinn)? 
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81.**Verily, you practise your lusts on men instead of women. Nay, but you are 
a people transgressing beyond bounds (by committing great sins).”” 52. And 


the answer of his people was only that they said: “Drive them out of your 
town, these are indeed men who want to be pure (from sins)!" 85. Then We 
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saved him and his family, except his wife; she was of those who remained 
behind (in the torment). 84. And We rained down on them a rain (of stones). 
Then see what was the end of the Mujrimun (criminals, polytheists and 
sinners). 
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85. And to (the people of) Madyan (Midian), (We sent) their brother Shu ‘aib. 
He said: **O my people! Worship Allah! You have no other I]ah (God) but Him. 
[La ilaha illallah (none has the right to be worshipped but Allah).] Verily, a clear 
proof (sign) from your Lord has come to you; so give full measure and full 
weight and wrong not men in their things, and do not do mischief on the earth 
after it has been set in order, that will be better for you, if you are believers.” 
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86. “And sit not on every road, threatening, and hindering from the path of 
Allah those who believe in Him, and seeking to make it crooked. And 
remember when you were but few, and He multiplied you. And see what was 
the end of the Mufsidun (mischief-makers, corrupters, liars). 87. And if there 
is a party of you who believe in that with which I have been sent and a party 
who do not believe, so be patient until Allah judges between us, and He is the 
Best of judges.” 
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88. The chiefs of those who were arrogant among his people said: “We shall 
certainly drive you out, OShu ‘aib, and those who have believed with you from 
our town, or else you (all) shall return to our religion.” He said: Even though 
we hate it?” 89. “We should have invented a lie against Allah if we returned to 
your religion, after Allah has rescued us from it. And it is not for us to return to 
it unless Allah, our Lord, should will. Our Lord comprehends all things in His 
Knowledge. In Allah (Alone) we put our trust. Our Lord! Judge between us 
and our people in truth, for You are the Best of those who give judgement.” 
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90. The chiefs of those who disbelieved among his people said (to their people): 
“Tf you follow Shu'aib, be sure then you will be the losers!” 91. So the 
earthquake seized them and they lay (dead), prostrate in their homes. 92. 
Those who denied Shu'aib, became as if they had never dwelt there (in their 
homes). Those who denied Shu ‘aib, they were the losers. 93. Then he (Shu ‘aib) 
turned from them and said: **O my people! I have indeed conveyed my Lord’s 
Messages to you and I have given you good advice. Then how can grieve fora 
disbelieving people's (destruction).” 
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94. And Wesent no Prophet to any town (and they denied him), but We seized 
its people with suffering from extreme poverty (or loss in wealth) and loss of 
health (and calamities), so that they might humble themselves (and repent to 
Allah). 95. Then We changed the evil for the good, until they increased in number 
and in wealth, and said: “Our fathers were touched with evil (loss of health and 
calamities) and with good (prosperity). So, We seized them all of a sudden 
while they were unaware. 96. And if the people of the towns had believed and 
had the Taqwa (piety), certainly, We should have opened for them blessings from 
the heaven and the earth, but they denied (the Messengers). So, We took them 
(with punishment) for what they used to earn (polytheism and crimes). 
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97. Did the people of the towns then feel secure against the coming of Our 
punishment by night while they were asleep? 98. Or, did the people of the 
towns then feel secure against the coming of Our punishment in the forenoon 
while they were playing? 99. Did they then feel secure against the Plan of 
Allah? None feels secure from the Plan of Allah except the people who are the 
losers. 100. Is it not clear to those who inherit the earth in succession from its 
(previous) possessors, that had We willed, We would have punished them for 
their sins. And We seal up their hearts so that they hear not? 
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101. Those were the towns whose story We relate to you (O Muhammad 22). 
And there came indeed to them their Messengers with clear proofs, but they 
were not to believe in that which they had rejected before. Thus Allah does seal 
up the hearts of the disbelievers (from every kind of religious guidance). 102. 
And most of them We found not true to their covenant, but most of them We 
found indeed Fasiqun (rebellious, disobedient to Allah). 103. Then after them 
We sent Musa (Moses) with Our Signs to Fir'aun (Pharaoh) and his chiefs, but 
they wrongfully rejected them. So, see how was the end of the Mufsidun 
(mischief-makers, corrupters). 
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104. And Musa (Moses) said: **O Fir'aun (Pharaoh)! Verily, [am a Messenger 
from the Lord of the 'Alamin (mankind, jinn and all that exists). 105. ~*Proper it 
is for me that Isay nothing concerning Allah but the truth. Indeed I have come 
to you from your Lord with a clear proof. So let the Children of Israel depart 
along with me.” 106. [Fir'aun (Pharaoh)] said: “If you have come with a sign, 
show it forth, if you are one of those who tell the truth.” 107. Then [Musa 
(Moses)] threw his stick and behold! it was a serpent, manifest! 
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108. And he drew out his hand, and behold! it was white (with radiance) for the 
beholders. 109. The chiefs of the people of Fir'aun (Pharaoh) said: “This is 
indeed a well-versed sorcerer; 110. ‘He wants to get you out of your land, so 
what do you advise?” 111. They said: **Put him and his brother off (for a time), 
and send callers to the cities to collect — 112. That they bring to you all well- 
versed sorcerers.” 113. And so the sorcerers came to Fir'aun (Pharaoh). They 
said: “Indeed there will be a (good) reward for us if we are the victors.” 
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114. He said: Yes, and moreover you will (in that case) be of the nearest (to 
me). 115. They said: ~O Musa (Moses)! Either you throw (first), or shall we 
have the (first) throw?” 116. He [Musa (Moses)] said: *“Throw you (first). So 
when they threw, they bewitched the eyes of the people, and struck terror into 
them, and they displayed a great magic. 117. And We revealed to Masa 
(Moses) (saying): “Throw your stick,” and behold! It swallowed up straight 
away all the falsehood which they showed. 118. Thus truth was confirmed, 
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119. So they were defeated there and returned disgraced. 120. And the 
sorcerers fell down prostrate. 121. They said: “We believe in the Lord of the 
‘Alamin (mankind, jinn and all that exists). 122. **The Lord of Musa (Moses) 
and Hartin (Aaron).”’ 123. Fir'aun (Pharaoh) said: “You have believed in him 
[Musa (Moses)] before I give you permission. Surely, this is a plot which you 
have plotted in the city to drive out its people, but you shall come to know. 124. 
“Surely, I will cut off your hands and your feet from opposite sides, then I 
will crucify you all.” 
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125, They said: *Verily, we are returning to our Lord. 126. “And you take 
vengeance on us only because we believed in the Ayat (proofs, evidences, 
lessons, signs, etc.) of our Lord when they reached us! Our Lord! pour out on 
us patience, and cause us to die as Muslims.” 127. The chiefs of Fir'aun’s 
(Pharaoh) people said: **Will you leave Musa (Moses) and his people to spread 
mischief in the land, and to abandon you and your gods?” He said: “We will 
kill their sons, and let live their women, and we have indeed irresistible power 
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128. Musa (Moses) said to his people: ~*Seek help in Allah and be patient. Verily, 
the earth is Allah's. He gives it as a heritage to whom He wills of His slaves; and 
the (blessed) end is for the Muttaqun (the pious).”” 129. They said: We (Children 
of Israel) had suffered troubles before you came to us, and since you have come to 
us.” He said: “It may be that your Lord will destroy your enemy and make you 
successors on the earth, so that He may see how you act?” 130. And indeed We 
punished the people of Fir'aun (Pharaoh) with years of drought and shortness 
of fruits (crops), that they might remember (take heed). 
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so that they may receive admonition with years (of drought) 
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131. But whenever good came to them, they said: “Ours is this.” And if evil 
afflicted them, they ascribed it to evil omens connected with Musa (Moses) and 
those with him. Be informed! Verily, their evil omens are with Allah but most 
of them know not. 132. They said [to Musa (Moses)|: ~**Whatever Ayat (proofs, 
evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) you may bring to us, to work 
therewith your sorcery on us, we shall never believe in you.” 133. So We sent 
on them: the flood, the locusts, the lice, the frogs, and the blood (as a succession 
of) manifest signs, yet they remained arrogant, and they were of those people 
who were Mujrimun (criminals, deme and sinners). 
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134, And when the punishment fell on them, they said: ~‘O Musa (Moses)! 
Invoke your Lord for us because of His Promise to you. If you remove the 
punishment from us, we indeed shall believe in you, and we shall let the 
Children of Israel go with you.” 135. But when We removed the punishment 
from them to a fixed term, which they had to reach, behold! they broke their 
word! 136. So We took retribution from them. We drowned them in the sea, 
because they denied Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.) and were heedless about them. 
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137. And We made the people who were considered weak to inherit the eastern 
parts of the land and the western parts thereof which We have blessed. And the 
fair Word of your Lord was fulfilled for the Children of Israel, because of their 
endurance. And We destroyed completely all the great works and buildings 
which Fir'aun (Pharaoh) and his people erected. 138. And We brought the 
Children of Israel (with safety) across the sea, and they came upon a people 
devoted to some of their idols (in worship). They said: ~‘O Musa (Moses)! 
Make for us an ilah (a god) as they have alihah (gods).” He said: ‘Verily, you are 
a people who know not (the Majesty and Greatness of Allah and what is 
obligatory upon you, i.e. to worship none but Allah Alone, the One and the 
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139. [Musa (Moses) added:] **Verily, these people will be destroyed for that 
which they are engaged in (idols’ worship). And all that they are doing is in 
vain.’ 140. He said: “Shall I seek for you an ilah (a god) other than Allah, 
while He has given you superiority over the 'Alamin (mankind and jinn of 
your time).’”” 141. And (remember) when We rescued you from Fir'aun’s 
(Pharaoh) people, who were afflicting you with the worst torment, killing 
your sons and letting your women live. And in that was a great trial from 


your Lord. 
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142, And We appointed for Musa (Moses) thirty nights and added (to the 
period) ten (more), and he completed the term, appointed by his Lord, of forty 
nights. And Musa (Moses) said to his brother Haran (Aaron): “Replace me 
among my people, act in the right way (by ordering the people to obey Allah 
and to worship Him Alone) and follow not the way of the Mufsidiun (mischief- 
makers).”” 145. And when Musa (Moses) came at the time and place appointed 
by Us, and his Lord (Allah) spoke to him; he said: *‘O my Lord! Show me 
(Yourself), that I may look upon You.” Allah said: “You cannot see Me, but 
look upon the mountain; if it stands still in its place then you shall see Me.” So 
when his Lord appeared to the mountain, He made it collapse to dust, and 
Musa (Moses) fell down unconscious. Then when he recovered his senses he 
said: “Glorified are You, I turn to You in repentance and I am the first of the 
believers.” 
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144, (Allah) said: *‘O Musa (Moses) I have chosen you above men by My 
Messages, and by My speaking (to you). So hold that which I have given you 
and be of the grateful.” 145. And We wrote for him on the Tablets the lesson 
to be drawn from all things and the explanation for all things (and said): 
‘Hold to these with firmness, and enjoin your people to take the better 
therein. I shall show you the home of Al-Fasigun (the rebellious, disobedient 
to Allah).” 
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146. I shall turn away from My Ayat (Verses of the Qur’an) those who behave 
arrogantly on the earth, without a right, and (even) if they see all the Ayat 
(proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.), they will not 
believe in them. And if they see the way of righteousness (monotheism, piety, 
and good deeds), they will not adopt it as the Way, but if they see the way of 
error (polytheism, crimes and evil deeds), they will adopt that way, that is 
because they have rejected Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.) and were heedless (to learn a lesson) from them. 147. Those 
who deny Our Ayat (proofs, evidences, verses, signs, revelations, etc.) and the 
Meeting in the Hereafter (Day of Resurrection,), vain are their deeds. Are they 
requited with anything except what they used to do? 
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148. And the people of Musa (Moses) made in his absence, out of their 





ornaments, the image of a calf (for worship). It had a sound (as if it was 
mooing). Did they not see that it could neither speak to them nor guide them to 
the way? They took it (for worship) and they were Zalimun (wrongdoers). 149. 
And when they regretted and saw that they had gone astray, they (repented 
and) said: “If our Lord have not mercy upon us and forgive us, we shall 
certainly be of the losers.” 
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150. And when Musa (Moses) returned to his people, angry and grieved, he 
said: “What an evil thing is that which you have done (i.e. worshipping the 
calf) during my absence. Did you hasten and go ahead as regards the matter of 
your Lord (you left His worship)?”” And he threw down the Tablets and seized 
his brother by (the hair of) his head and dragged him towards him. [Hartn 
(Aaron)]| said: **O son of my mother! Indeed the people judged me weak and 
were about to kill me, so make not the enemies rejoice over me, nor put me 
amongst the people who are Zalimun (wrongdoers).” 
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151. Musa (Moses) said: *‘O my Lord! Forgive me and my brother, and admit 

us into Your Mercy, for you are the Most Merciful of those who show mercy.” 

152. Certainly, those who took the calf (for worship), wrath from their Lord 

and humiliation will come upon them in the life of this world. Thus do We 

recompense those who invent lies. 153. But those who committed evil deeds 

and then repented afterwards and believed, verily, your Lord after (all) that is 
indeed Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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154, And when the anger of Musa (Moses) was calmed down, he took up the 
Tablets; and in their inscription was guidance and mercy for those who fear 
their Lord. 155. And Musa (Moses) chose out of his people seventy (of the best) 
men for Our appointed time and place of meeting, and when they were seized 
with a violent earthquake, he said: **O my Lord, if it had been Your Will, You 
could have destroyed them and me before; would You destroy us for the deeds 
of the foolish ones among us? It is only Your trial by which You lead astray 


whom You will, and keep guided whom You will. You are our Wali (Protector), 
so forgive us and have mercy on us: for You are the Best of those who forgive. 
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156. “And ordain for us good in this world, and in the Hereafter. Certainly we 
have turned to You.” He said: (As to) My punishment I afflict therewith whom 
I will and My Mercy embraces all things. That (Mercy) I shall ordain for those 
who are the Muttaqin (the pious), and give Zakat (obligatory charity); and 
those who believe in Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs and 
revelations, etc.); 
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157. Those who follow the Messenger, the Prophet who can neither read nor 
write (i.e. Muhammad 2) whom they find written with them in the Taurat 
(Torah) (Deut, xviii 15) and the Injil (Gospel) John, xiv 16) with them, — he 
commands them for Al-Ma ‘rif (i.e. Islamic Monotheism and all that Islam has 
ordained); and forbids them from Al-Munkar (i.e. disbelief, polytheism of all 
kinds, and all that Islam has forbidden); he allows them as lawful At-Tayyibat 
(i.e. all good and lawful as regards things, deeds, beliefs, persons and foods), 
and prohibits them as unlawful Al-Khaba’ith (i.e. all evil and unlawful as 
regards things, deeds, beliefs, persons and foods), he releases them from their 
heavy burdens (of Allah’s Covenant with the Children of Israel), and from the 
fetters (bindings) that were upon them. So those who believe in him 
22), honour him, help him, and follow the light (the Qur’an) 
which has been sent down with hin, itis they who weal be the STECEEEEHL, 
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158. Say (O Muhammad 2): *O mankind! Verily, Iam sent to you all as the 
Messenger of Allah - to Whom belongs the dominion of the heavens and the 
earth. La ilaha illa Huwa (none has the right to be worshipped but He). It is He 
Who gives life and causes death. So believe in Allah and His Messenger 
(Muhammad 2), the Prophet who can neither read nor write (i.e. 
Muhammad 22), who believes in Allah and His Words [(this Qur’an), the 
Taurat (Torah) and the Injil (Gospel) and also Allah’s Word: **Be!’’ — and he 
was, i.e. ‘Isa (Jesus) son of Maryam (Mary), #£], and follow him so that you 
may be guided.” 159. And of the people of Musa (Moses) there is a community 
who lead (the men) with truth and establish justice therewith (i.e. judge among 
men with truth and justice). 
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160. And We divided them into twelve tribes (as distinct) nations. We tl 
to Musa (Moses) when his people asked him for water (saying): “Strike the 
stone with your stick”, and there gushed forth out of it twelve springs, each 
group knew its own place for water. We shaded them with the clouds and sent 
down upon them Al-Manna and the quail (saying): “Eat of the good things 
with which We have provided you.”” They harmed Us not but they used to 
harm themselves. 


aig we Soe i s a Ai gt gree oz Ey Fed hed 
a es 
and We inspired - (into) twelve | ) twelve | (into) twelve | and We divided them 


amet ea are 25 ETT | aL lxeesaell 
‘his people’ asked him for water 
“> we vec Mee ow. PEA 472 SD «= as ---fer 
25 Cs | coat 
ry group) | certainly knew rah and gushed forth 
Minis oe | sebe Lace es 
ee 
of) douds on them | and 
ean te it , : a eG gi ON 
2S > pias gh aa! <=) 
We have provided you} w eat of (the) good things 


af 


(Nr 






> 


ao, spells rae 
(to) themselves doing wrong | [and] but hai were | and they wrong Us not 





AL-A‘RAF-7. PART-9 493 Q-osh4 7- CUS 


Ge Ay a 


ss hs oe i lees et goa TSCaT ag) 13 5 


774 0 at 43 a 
Fo, eases a cae 122 OCT Gist Zt. 
wha a 2p ce = (fis oS os 


ae cm 


G9 Sopble ee Kh, eat <a le 


161. And (remember) when it was said to them: “Dwell in this town 
(Jerusalem) and eat therefrom wherever you wish, and say, (O Allah) forgive 
our sins’; and enter the gate prostrate (bowing with humility). We shall forgive 
you your wrongdoings. We shall increase (the reward) for the good-doers.” 
162. But those among them who did wrong, changed the word that had been 
told to them. So We sent on them a torment from the heaven in return for their 


wrongdoings. 
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163. And ask them (O Muhammad 22) about the town that was by the sea; 
when they transgressed in the matter of the Sabbath (i.e. Saturday): when their 
fish came to them openly on the Sabbath day, and did not come to them on the 
day they had no Sabbath. Thus We made a trial of them, for they used to rebel 
against Allah’s Command (disobey Allah). 164. And when a community 
among them said: ‘Why do you preach to a people whom Allah is about to 
destroy or to punish witha severe torment?” (The preachers) said: **In order to 
be free from guilt before your Lord (Allah), and perhaps they may fear Allah.” 


po Bee ne sally AES 


=“ 


(oy) the sea | situated 


> x Ft a 
m5 3 


in (the matter of) the Sabbath (Saturday) | when they transgressed 


454% a ual aor ect 
GA 


visibly (of) their Sabbath | (on the) day their fish 


° eC, e-. 7 SB a 
a SAN 





which was about the town and ask them 









\ 
Y 
\ 
\ 

\ 

\ 

\e 





\ 
* 


mm N, 
v 
\ 






(did) not come to them __| they (did) not have Sabbath 
+ 36, 





<i 
—? 
(3 

\ 
( \ 


said agroup and (remember) when (because) of what they used to 


> & 4 eS ad oe A = eA? 
hg ai Li lea 


Allah (is about) to destroy them | why (do) you admonish a people of them 


, 2-9 & ma. 


dydeel JS on lie “a 
they said to offer an excuse (with) a punishment — or punish them 
3 % ara 
Sal 


to your Lord 


qu 
Y 
. 
ai 
\ & 
‘< 
\o¥, 












and that they may refrain from disobedience 
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165. So when they forgot the remindings that had been given to them, We 
rescued those who forbade evil, but with a severe torment We seized those 
who did wrong because they used to rebel against Allah’s Command (disobey 
Allah). 166. So when they exceeded the limits of what they were prohibited, 
We said to them: “Be you monkeys, despised and rejected.” 167. And 
(remember) when your Lord declared that He would certainly keep on 
sending against them (i.e. the Jews), till the Day of Resurrection, those who 
would afflict them with a humiliating torment. Verily, your Lord is Quick in 
Retribution (for the disobedient, wicked) and certainly He is Oft-Forgiving, 
Most Merciful (for the obedient and those who beg Allah's forgiveness). 
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168. And We have broken them (i.e. the Jews) up into various separate groups 
on the earth: some of them are righteous and some are away from that. And We 
tried them with good (blessings) and evil (calamities) in order that they might 
turn (to Allah’s obedience). 169. Then after them succeeded an (evil) 
generation, which inherited the Book, but they chose (for themselves) the 
goods of this low life (evil pleasures of this world) saying (as an excuse): 
(Everything) will be forgiven to us.”” And if (again) the offer of the like (evil 
pleasures of this world) came their way, they would (again) seize them (would 
commit those sins). Was not the covenant of the Book taken from them that 
they would not say about Allah anything but the truth? And they have studied 
what is in it (the Book). And the home of the Hereafter is better for those who 
are Al-Muttaqun (the pious). Do you not then understand? 
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170. And as to those who hold fast to the Book (i.e. act on its teachings) and 
perform As-Salat (the prayers), certainly We shall never waste the reward of 
those who do righteous deeds. 171. And (remember) when We raised the 
mountain over them as if it had been a canopy, and they thought that it was 
going to fall on them. (We said): “Hold firmly to what We have given you |i.e. 
the Taurat (Torah)], and remember that which is therein (act on its 
commandments), so that you may fear Allah and obey Him.” 172. And 
(remember) when your Lord brought forth from the Children of Adam, from 
their loins, their seed (or from Adam’s loin his offspring) and made them 
testify as to themselves (saying): Am I not your Lord?” They said: “Yes! We 
testify,” lest you should say on the Day of Resurrection: Verily, we have been 
unaware of this.” 
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173. Or lest you should say: “It was only our fathers aforetime who took 
others as partners in worship along with Allah, and we were (merely their) 
descendants after them; will You then destroy us because of the deeds of men 
who practised Al-Batil (i.e. polytheism and committing crimes and sins, 
invoking and worshipping others besides Allah)?” 174. Thus do We explain 
the Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) in detail, so 
that they may turn (to the truth). 175. And recite (O Muhammad 2) to them 
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etc.), but he threw them away; so Shaitan (Satan) followed him up, and he 
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176. And had We willed, We would surely, have elevated him therewith, but 
he clung to the earth and followed his own vain desire. So his parable is the 
parable of a dog: if you drive him away, he lolls his tongue out, or if you leave 
him alone, he (still) lolls his tongue out. Such is the parable of the people who 
reject Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.). 50 
relate the stories, perhaps they may reflect. 177. Evilis the parable of the people 
who rejected Our Ayat (proofs, verses, evidences, and signs, etc.), and used to 


wrong their ownselves. 178. Whomsoever Allah guides, he is the guided one, 
and whomsoever He sends astray, — then those! they are the losers. 
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179. And surely, We have created many of the jinn and mankind for Hell. They 
have hearts wherewith they understand not, and they have eyes wherewith 
they see not, and they have ears wherewith they hear not (the truth). They are 
like cattle, nay even more astray; those! They are the heedless ones. 180. And 
(all) the Most Beautiful Names belong to Allah, so call on Him by them, and 
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leave the company of those who belie or deny (or utter impious speech against) 
His Names. They will be requited for what they used to do. 
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181. And of those whom We have created, there is a community who guides 
(others) with the truth, and establishes justice therewith. 152. Those who reject 
Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.), We shall 
eradually seize them with punishment in ways they perceive not. 153. And I 
respite them; certainly My Plot is strong. 184. Do they not reflect? There is no 
madness in their companion (Muhammad 22). He is but a plain warner. 155. 
Do they not look in the dominion of the heavens and the earth and all things 
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that Allah has created; and that it may be that the end of their lives is near. In 
iat annie: atet tins ea they then believe? 
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156. Whomsoever Allah sends astray, none can guide him; and He lets them 
wander blindly in their transgressions. 187. They ask you about the Hour (Day 
of Resurrection): “When will be its appointed time?’’ Say: ~The knowledge 
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thereof is with my Lord (Alone). None can reveal its time but He. Heavy is its 
burden through the heavens and the earth. It shall not come upon you except 
all of asudden.” They ask youasif you havea good knowledge of it. Say: “The 
knowledge thereof is with Allah (Alone), but most of mankind know not.” 
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188. Say (O Muhammad 2): “I possess no power over benefit or harm to 
myself except as Allah wills. If I had the knowledge of the Ghaib (Unseen), | 
should have secured for myself an abundance of wealth, and no evil should 


have touched me. I am but a warner, and a bringer of glad tidings to a people 
who believe.” 189. It is He Who has created you froma single person (Adam), 
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and (then) He has created from him his wife [Hawwa’ (Eve)], in order that he 
might enjoy the pleasure of living with her. When he (a polytheist from 
Adams offspring - as stated by Ibn Kathir in his Tafsir) had sexual relation 
with her (the polytheist’s wife), she became pregnant and she carried it about 
lightly. Then when it became heavy, they both invoked Allah, their Lord 
(saying): “If You give us a Salih (good in every aspect) child, we shall indeed be 
among the grateful.” 
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190. But when He gave them (the polytheist and his wife) a Salih (good in every 
aspect) child, they ascribed partners to Him (Allah) in that which He has given 
to them. High is Allah, Exalted above all that they ascribe as partners to Him. 
191. Do they attribute as partners to Allah those who created nothing but they 
themselves are created? 192. No help can they give them, nor can they help 
themselves. 195, And if you call them to guidance, they follow you not. It is the 
same for you whether you call them or you _ silent. 
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194, Verily, those whom you call upon besides Allah are slaves like you. So call 
upon them and let them answer you if you are truthful. 195. Have they feet 
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wherewith they walk? Or have they hands wherewith they hold? Or have they 
eyes wherewith they see? Or have they ears wherewith they hear? Say (O 
Muhammad 2): “Call your (so-called) partners (of Allah) and then plot 
against me, and give me no respite! 196. “Verily, my Wali (Protector, 
Supporter, and Helper) is Allah Who has revealed the Book (the Qur'an), and 
He protects (supports and helps) the Tig nEOUE, 
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197.~° And those whom you call upon besides Him (Allah) cannot help you nor 
can they help themselves.” 198. And if you call them to guidance, they hear not 
and you will see them looking at you, yet they see not. 199. Show forgiveness, 
enjoin what is good, and turn away from the foolish (i.e. don’t punish them). 
200. And if an evil whisper comes to you from Shaitan (Satan), then seek refuge 
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with Allah. Verily, He is All-Hearer, All-Knower. 
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201. Verily, those who are Al-Muttaqun (the pious), when an evil thought 
comes to them from Shaitan (Satan), they remember (Allah), and (indeed) they 
then see (aright). 202. But (as for) their brothers (the devils) they (i.e. the devils) 
plunge them deeper into error, and they never stop short. 205. And if you do 
not bring them a miracle [according to their (i.e. Quraish pagans’) proposal], 
they say: “Why have you not brought it?” Say: “I but follow what is revealed 
to me from my Lord. This (the Qur’an) is nothing but evidences from your 
Lord, and a guidance and a mercy for a people who believe.” 
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204. So, when the Qur’an is recited, listen to it, and be silent that you may 
receive mercy [i.e. during the compulsory congregational prayers when the 
Imam (of a mosque) is leading the prayer (except Surah Al-Fatihah), and also 
when he is delivering the Friday-prayer Khutbah]. 205. And remember your 
Lord within yourself, humbly and with fear and without loudness in words, in 
the mornings and in the afternoons, and be not of those who are neglectful. 206. 
Surely, those who are with your Lord (angels) are never too proud to perform 
acts of worship to Him, but they glorify His Praise and prostrate themselves 
before Him. 
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Surah Al-Anfal (The Spoils of War) 8 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 





1. They ask you (O Muhammad 8) about the spoils of war. Say: ~*The spoils 


are for Allah and the Messenger (#).”” So fear Allah and adjust all matters of 
difference among you, and obey Allah and His Messenger (Muhammad 2¢), if 
you are believers. 2. The believers are only those who, when Allah is 
mentioned, feel a fear in their hearts and when His Verses (this Qur’an) are 
recited to them, they (i.e. the Verses) increase their Faith; and they put their 
trust in their Lord (Alone); 3. Who perform As-Salat (the prayers) and spend 


out of that We have provided for them. 
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4. It is they who are the believers in truth. For them are grades of dignity with 
their Lord, and forgiveness and a generous provision (Paradise). 5. As your 
Lord caused you (O Muhammad 8) to go out from your home with the truth; 
and verily, a party among the believers disliked it, 6. Disputing with you 
concerning the truth after it was made manifest, as if they were being driven to 
death, while they were looking (at it). 7. And (remember) when Allah 
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promised you (Muslims) one of the two parties (of the enemy, i.e. either the 
army or the caravan) that it should be yours; you wished that the one unarmed 
(the caravan) should be yours, but Allah willed to justify the truth by His 
Words and to cut ett the roots a ioe ete nerve LE e. in the battle of hacit). 
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8. That He might cause the truth to triumph and bring falsehood to nothing, 
even though the Mujrimin (disbelievers, polytheists, sinners, criminals) hate 
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it. 9. (Remember) when you sought help of your Lord and He answered you 
(saying): “I will help you with a thousand of the angels each behind the other 
(following one another) in succession.” 10. Allah made it only as glad tidings, 
and that your hearts be at rest therewith. And there is no victory except from 
Allah. Verily, Allahis All-Mighty, All-Wise. 


Ju 
a 


Se ee eae 






























aaitectaleiae dead | [to] you and He answered 
eB | site; 







| | eG. GUE. 
but (as) glad tidings $i and Allah (did) not do this 


pats ae 






therewith | and that be set at rest 





a fac al nant Habe 2: 
EN g S a g o mg 7 > 
WY - me ale ae 


_ All-Wise Wise | (is)A (is) All- I-Mighty indeed Allah from (the) presence (of) Allah 


nm 4 Sis i Ian Kae hs ts PCa KB 


IP Bp 


O(N ay “2 rl & hi ceri 4%, See Cad 
yb G gaik MAES Se SI ars 4) a a3 
ok jee ~< Eb GCA I Syaip ol EM aS ys 


11. (Remember) when He eae you with a slumber as a security from Him, 
and He caused water (rain) to descend on you from the sky, to clean you 
thereby and to remove from you the Rijz (whispering, evil suggestions) of 
Shaitan (Satan), and to strengthen your hearts, and make your feet firm 
thereby. 12. (Remember) when your Lord revealed to the angels, Verily, lam 
with you, so keep firm those who have believed. I will cast terror into the hearts 


3) 
fi 


AL-ANFAL-8 PART-9 513 9-1 g- SlSYI55 44 


of those who have disbelieved, so strike them over the necks, and smite over all 
their fingers and toes.” 
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13. This is because they defied and disobeyed Allah and His Messenger (#2). 
And whoever defies and disobeys Allah and His Messenger (82), then verily, 
Allah is Severe in punishment. 14. This is (the torment), so taste it; and surely, 
for the disbelievers is the torment of the Fire. 15.O you who believe! When you 
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meet those who disbelieve, in a battlefield, never turn your backs to them. 16. 
And whoever turns his back to them on such a day — unless it be a stratagem of 
war, or to retreat to a troop (of his own), — he indeed has drawn upon himself 
wrath from Allah. And his abode is Hell, and worst indeed is that destination! 
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17. You killed them not, but Allah killed them. And you (Muhammad 2) threw 
not when you did throw, but Allah threw, that He might test the believers by a 
fair trial from Him. Verily, Allah is All-Hearer, All-Knower. 18. This (is the fact) 
and surely Allah weakens the deceitful plots of the disbelievers. 19. (O 
disbelievers) if you ask for ajudgement, now has the judgement come to you; and 
if you cease (to do wrong), it will be better for you, and if you return (to the 
attack), so shall We return, and your forces will be of no avail to you, however 
numerous they be; and verily, _— is with hthe believers. 
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20.0 you who believe! Obey Allah and His Messenger (2), and turn not away 
from him (i.e. Messenger Muhammad ) while you are hearing. 21. And be 
not like those who say: “We have heard,” but they hear not. 22. Verily, the 
worst of (moving) living creatures with Allah are the deaf and the dumb, who 
understand not (i.e. the disbelievers). 25. Had Allah known of any good in 
them, He would indeed have made them listen; and even if He had made them 
listen, they would but have turned away with aversion (to the truth). 
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24, O you who believe! Answer Allah (by obeying Him) and (His) Messenger 
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when he (e) calls you to that which will give you life, and know that Allah 
prevents a person (to decide anything) between him and his heart. And verily, 
to Him you shall (all) be gathered. 25. And fear the Fitnah (affliction and trial) 
which affects not in particular (only) those of you who do wrong (but it may 
afflict all the good and the bad people), and know that Allah is Severe in 
punishment. 
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26. And remember when you were few and were reckoned weak in the land, 
and were afraid that men might kidnap you, but He provided a safe place for 
you, strengthened you with His Help, and provided you with good things so 
that you might be grateful. 27. O you who believe! Betray not Allah and His 
Messenger (#2), nor betray knowingly your Amanat (the things entrusted to 
you, and all the duties which Allah has ordained for you). 28. And know that 
your possessions and your children are but a trial and that surely, with Allah is 
a mighty reward. 
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29.O you who believe! If you obey and fear Allah, He will grant you Furgan [(a 
criterion to judge between right and wrong), or (Makhraj, i.e. a way for you to 
get out from every difficulty)], and will expiate for you your sins, and forgive 
you; and Allah is the Owner of the Great Bounty. 30. And (remember) when 
the disbelievers plotted against you (O Muhammad 2) to imprison you, or to 
kill you, or to get you out (from your home, i.e. Makkah); they were plotting 


and Allah too was planning; and Allah is the Best of those who plan. 
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31. And when Our Verses (of the Qur’an) are recited to them, they say: “We 
have heard (the Qur’an); if we wish we can say the like of this. This is nothing 
but the tales of the ancients.” 32. And (remember) when they said: **O Allah! If 
this (the Qur’an) is indeed the truth (revealed) from You, then rain down 
stones on us from the sky or bring on us a painful torment.” 33. And Allah 
would not punish them while you (Muhammad 22) are amongst them, nor 
will He punish them while they seek (Allah’s) forgiveness. 
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34, And why should not Allah punish them while they hinder (men) from AI- 
Masjid Al-Haram, and they are not its guardians? None can be its guardians 
except Al-Muttagun (the pious), but most of them know not. 35. Their Salat 
(prayer) at the House (of Allah, i.e. the Ka'bah at Makkah) was nothing but 
whistling and clapping of hands. Therefore taste the punishment because you 
used to disbelieve. 
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36. Verily, those who disbelieve spend their wealth to hinder (men) from the 
path of Allah, and so will they continue to spend it; but in the end it will 
become an anguish for them. Then they will be overcome. And those who 
disbelieve will be gathered to Hell. 37. In order that Allah may distinguish the 
wicked (disbelievers, polytheists and doers of evil deeds) from the good 
(believers of Islamic Monotheism and doers of righteous deeds), and put the 
wicked (disbelievers, polytheists and doers of evil deeds) one over another, 
heap them together and cast them into Hell. Those! it is they who are the losers. 
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38. Say to those who have disbelieved, if they cease (from disbelief), their past 
will be forgiven. But if they return (thereto), then the examples of those 
(punished) before them have already preceded (as a warning). 39. And fight 
them until there is no more Fitnah (disbelief and polytheism, i.e. worshipping 
others besides Allah), and the religion (worship) will all be for Allah Alone (in 
the whole of the world). But if they cease (worshipping others besides Allah), 
then certainly, Allah is All-Seer of what they do. 40. And if they turn away, 
then know that Allah is your Maula (Patron, Lord, Protector and Supporter) — 
(what) an Excellent Maula, and (what) an Excellent Helper! 
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41. And know that whatever of war booty that you may gain, verily, one-fifth 
(1/5th) of it is assigned to Allah, and to the Messenger (2), and to the near 
relatives [of the Messenger (Muhammad 2)], (and also) the orphans, AI- 
Masakin (the needy) and the wayfarer, if you have believed in Allah and in that 
which We sent down to Our slave (Muhammad 2) on the Day of Criterion 


(between right and wrong), the Day when the two forces met (the battle of 
Badr); and Allahis Able to do all things. 
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42. (And remember) when you (the Muslim army) were on the near side of 
the valley, and they on the farther side, and the caravan on the ground lower 
than you. Even if you had made a mutual appointment to meet, you would 
certainly have failed in the appointment, but (you met) that Allah might 
accomplish a matter already ordained (in His Knowledge), so that those who 
were to be destroyed (for their rejecting the Faith) might be destroyed after a 
clear evidence, and those who were to live (i.e. believers) might live after a 
clear evidence. And surely, Allahis All-Hearer, All-Knower. 
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43. (And remember) when Allah showed them to you as few in your (i.e. 
Muhammad's) dream; if He had shown them to you as many, you would 
surely have been discouraged, and you would surely have disputed in 
making a decision. But Allah saved (you). Certainly, He is the All-Knower of 
what is in the breasts. 44. And (remember) when you met (the army of the 
disbelievers on the day of the battle of Badr), He showed them to you as few 
in your eyes and He made you appear as few in their eyes, so that Allah 
might accomplish a matter already ordained (in His Knowledge), and to 
Allah return allan matters (for decision). 
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45. O you who believe! When you meet (an enemy) force, take a firm stand 
against them and remember the Name of Allah much (both with tongue and 
mind), so that you may be successful. 46. And obey Allah and His Messenger 
(22), and do not dispute (with one another) lest you lose courage and your 
strength departs, and be patient. Surely, Allahis with those who are As-Sabirun 
(the patient). 47. And be not like those who come out of their homes boastfully 
and to be seen of men, and hinder (men) from the path of Allah; and Allah is 
Muhitun (encircling and thoroughly comprehending) all that —* do. 
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48. And (remember) when Shaitan (Satan) made their (evil) deeds seem fair to 
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them and said, No one of mankind can overcome you this day (of the battle of 
Badr) and verily, lam your Jar [protector, helper, neighbour (for every help)].”” 
But when the two forces came in sight of each other, he ran away and said 
“Verily, I have nothing to do with you. Verily, [see what you see not. Verily, I 
fear Allah for Allah is Severe in punishment.” 49. When the hypocrites and 
those in whose hearts was a disease (of disbelief) said: “These people 
(Muslims) are deceived by their religion.” But whoever puts his trust in Allah, 
then ania Allahi is mi All- Wise. 
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50. And if you could see when the angels take away the souls of those who 
disbelieve (at death); they smite their faces and their backs, (saying): ~’Taste 
the punishment of the blazing Fire.” 51. *’This is because of that which your 
hands have forwarded. And verily, Allah is not unjust to His slaves.” 52. 
Similar to the behaviour of the people of Fir'aun (Pharaoh), and of those before 
them - they rejected the Ayat (proofs, verses, etc.) of Allah, so Allah punished 
them for their sins. Verily, Allahis All-Strong, Severe in punishment. 
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53. That is so because Allah will never change a grace which He has bestowed 


ona people until they change what is in their ownselves. And verily, Allah is 
All-Hearer, All-Knower. 54. Similar to the behaviour of the people of Fir'aun 
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(Pharaoh), and those before them. They denied the Ayat (proofs, evidences, 
verses, lessons, signs, revelations, etc.) of their Lord, so We destroyed them for 
their sins, and We drowned the people of Fir'aun (Pharaoh) for they were all 
Zalimun —— and wronedoers). 
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55. Verily, the worst of moving (living) creatures before Allah are those who 
disbelieve, - so they shall not believe. 56. They are those with whom you made 
a covenant, but they break their covenant every time and they do not fear 
Allah. 57. So if you gain the mastery over them in war, punish them severely in 
order to disperse those who are behind them, so that they may learna lesson. 
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58. If you (O Muhammad 2) fear treachery from any people throw back (their 
covenant) to them (so as to be) on equal terms (that there will be no more 
covenant between you and them). Certainly Allah likes not the treacherous. 59. 
And let not those who disbelieve think that they can outstrip (escape from the 
punishment). Verily, they will never be able to save themselves (from Allah’s 
punishment). 60. And make ready against them all you can of power, 
including steeds of war (tanks, planes, missiles, artillery) to threaten thereby 
the enemy of Allah and your enemy, and others besides them, whom you may 
not know, (but) whom Allah does know. And whatever you shall spend in the 


Cause of Allah, shall be repaid to you, and you shall not be treated unjustly. 
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61. But if they incline to peace, you (also) incline to it, and (put your) trust in 
Allah. Verily, He is the All-Hearer, the All-Knower. 62. And if they intend to 
deceive you, then verily, Allah is All-Sufficient for you. He it is Who has 
supported you with His Help and with the believers. 63. And He has united 
their (i.e. believers’) hearts. If you had spent all that is in the earth, you could 
not have united their hearts, but Allah has united them. Certainly He is All- 
Mighty, All-Wise. 64. O Prophet (Muhammad #e)! Allah is Sufficient for you 
and for the believers who follow you. 
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65. O Prophet (Muhammad #2)! Urge the believers to fight. If there are twenty 
steadfast persons amongst you, they will overcome two hundred, and if there 
be a hundred steadfast persons they will overcome a thousand of those who 
disbelieve, because they (the disbelievers) are a people who do not 
understand. 66. Now Allah has lightened your (task), for He knows that there 
is weakness in you. So, if there are of you a hundred steadfast persons, they 
shall overcome two hundred, and if there are a thousand of you, they shall 
overcome two thousand with the Leave of Allah. And Allah is with As-Sabiran 
(the patient). 
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67. It is not for a Prophet that he should have prisoners of war (and free them 
with ransom) until he had made a great slaughter (among his enemies) in the 
land. You desire the good of this world (i.e. the money of ransom for freeing 
the captives), but Allah desires (for you) the Hereafter. And Allah is All- 
Mighty, All-Wise. 68. Were it not a previous ordainment from Allah, a severe 
torment would have touched you for what you took. 69. So enjoy what you 
have gotten of booty in war, lawful and good, and be afraid of Allah. Certainly, 
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Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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70. O Prophet (Muhammad )! Say to the captives that are in your hands: ~*If 
Allah knows any good in your hearts, He will give you something better than 
what has been taken from you, and He will forgive you, and Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” 71. But if they intend to betray you (O 
Muhammad &),they indeed betrayed Allah before. So, He gave (you) power 
over them. And Allahis All-Knower, All-Wise. 
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72. Verily, those who believed, and emigrated and strove hard and fought 
with their property and their lives in the Cause of Allah as well as those who 
gave (them) asylum and help, - these are (all) allies to one another. And as to 
those who believed but did not emigrate (to you O Muhammad %), you owe 
no duty of protection to them until they emigrate, but if they seek your help 
in religion, it is your duty to help them except against a people with whom 
you have a treaty of mutual alliance; and Allah is the All-Seer of what you 
do. 
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73. And those who disbelieve are allies of one another, (and) if you (Muslims of 
the whole world collectively) do not do so [i.e. become allies, as one united 
block under one Khalifah (a chief Muslim ruler for the whole Muslim world) to 
make victorious Allah’s religion of Islamic Monotheism], there will be Fitnah 
(wars, battles, polytheism) and oppression on the earth, and great mischief 
and corruption (appearance of polytheism). 74. And those who believed, and 
emigrated and strove hard in the Cause of Allah (AI-Jihad), as well as those who 
gave (them) asylum and aid - these are the believers in truth, for them is 
forgiveness and Rizgqun Karim (a generous provision, i.e. Paradise). 75. And 
those who believed afterwards, and emigrated and strove hard along with you 
(in the Cause of Allah), they are of you. But kindred by blood are nearer to one 
another (regarding inheritance) in the decree ordained by Allah. Verily, Allah 
is the All-Knower of everything. 
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Surah At-Taubah (The Repentance) 9 


1. Freedom | —" (all) obligations (is declared) from Allah and His 
2) to those of the Mushriktin (polytheists, pagans, idolaters, 
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disbelievers in the Oneness of Allah), with whom you made a treaty. 2. So 
travel freely (O Mushrikun) for four months (as you will) throughout the land, 
but know that you cannot escape (from the punishment of) Allah; and Allah 
will disgrace the disbelievers. 3. And a declaration from Allah and His 
Messenger (@) to mankind on the greatest day (the 10th of Dhul-Hijjah - the 
12th month of Islamic calendar) that Allah is free from (all) obligations to the 
Mushriktin and so is His Messenger (#2). So if you (Mushriktn) repent, it is 
better for you, but if you turn away, then know that you cannot escape (from 
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4. Except those of the Mushrikun with whom you have a treaty, and who have 
not subsequently failed you in aught, nor have supported anyone against you. 
So fulfil their treaty to them for the end of their term. Surely, Allah loves Al- 
Muttaqun (the pious). 5. Then when the Sacred Months (the 1st, 7th, 11th, and 
12th months of the Islamic calendar) have passed, then kill the Mushrikun 
wherever you find them, and capture them and besiege them, and lie in wait 
for them in every ambush. But if they repent [by rejecting Shirk (polytheism) 
and accept Islamic Monotheism] and perform As-Salat (the prayers), and give 
Zakat (obligatory charity), then leave their way free. Verily, Allah is Oft- 
Horgwing, leit Mieneinal, 
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6. And if anyone of the Mushrikiun (polytheists, idolaters, pagans, disbelievers 
in the Oneness of Allah) seeks your protection then grant him protection so 
that he may hear the Word of Allah (the Qur’an) and then escort him to where 
he can be secure, that is because they are men who know not. 7. How can there 
be a covenant with Allah and with His Messenger (2) for the Mushrikun 
(polytheists, idolaters, pagans, disbelievers in the Oneness of Allah) except 
those with whom you made a covenant near Al-Masjid Al-Haram (at Makkah)? 
So long as they are true to you, stand you true to them. Verily, Allah loves Al- 
Muttagun (the pious). 
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8. How (can there be such a covenant with them) that when you are 
overpowered by them, they regard not the ties, either of kinship or of covenant 
with you? With (good words from) their mouths they please you, but their 
hearts are averse to you, and most of them are Fasiqun (rebellious, disobedient 
to Allah). 9. They have purchased with the Ayat (proofs, evidences, verses, 
lessons, signs, revelations, etc.) of Allah a little gain, and they hindered men 
from His way; evil indeed is that which they used to do. 10. With regard to a 
believer, they respect not the ties, either of kinship or of covenant! It is they 
who are the transgressors. 
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11. But if they repent [by rejecting Shirk (polytheism) and accept Islamic 
Monotheism], perform As-Salat (the prayers) and give Zakat (obligatory 
charity), then they are your brethren in religion. (In this way) We explain the 
Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) in detail for a 
people who know. 12. But if they violate their oaths after their covenant, and 
attack your religion with disapproval and criticism then fight (you) the leaders 
of disbelief (chiefs of Quraish pagans of Makkah) - for surely, their oaths are 
nothing to them - so that they may stop (evil actions). 
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13. Will you not fight a people (pagans of Makkah) who have violated their 
oaths and intended to expel the Messenger (2) while they did attack you first? 
Do you fear them? Allah has more right that you should fear Him if you are 
believers. 14. Fight against them so that Allah will punish them by your hands 
and disgrace them and give you victory over them and heal the breasts of a 
ne people, 
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15. And remove the anger of their (believers’) hearts. Allah accepts the 
repentance of whom He wills. Allah is All-Knowing, All-Wise. 16. Do you 
think that you shall be left alone while Allah has not yet tested those among 
you who have striven hard and fought and have not taken Walijah [(Bitanah - 
helpers, advisors and consultants from disbelievers, pagans) ceiving openly to 
them their secrets] besides Allah and His Messenger (%), and the believers. 
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Allah is Well-Acquainted with what you do. 17. It is not for the Mushrikun 
(polytheists, idolaters, pagans, disbelievers in the Oneness of Allah) to 
maintain the mosques of Allah (i.e. to pray and worship Allah therein, to look 
after their cleanliness and their building), while they witness against their 
ownselves of disbelief. The works of such are in vain and in Fire shall they 


abide. 
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18. The mosques of Allah shall be maintained only by those who believe in 
Allah and the Last Day; perform As-Salat (the prayers), and give Zakat 
(obligatory charity) and fear none but Allah. It is they who are on true 
guidance. 19. Do you consider the providing of drinking water for the pilgrims 
and the maintenance of Al-Masjid Al-Haram (at Makkah) as equal to the one 
who believes in Allah and the Last Day, and strives hard and fights in the 
Cause of Allah? They are not equal before Allah. And Allah guides not those 
people who are the Zalimun (polytheists and wrongdoers). 
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20. Those who believed (in the Oneness of Allah - Islamic Monotheism) and 
emigrated and strove hard and fought in Allah’s Cause with their wealth and 
their lives, are far higher in degree with Allah. They are the successful. 21. 
Their Lord gives them glad tidings of mercy from Him, and His being pleased 
(with them), and of Gardens (Paradise) for them wherein are everlasting 
delights. 22. They will dwell therein forever. Verily, with Allah is a great 
reward. 23. O you who believe! Take not as Auliya’ (supporters and helpers) 
your fathers and your brothers if they prefer disbelief to Belief. And whoever 
of you does so, then he is one of the Zalimun (eRrEMgA OER), 
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24. Say: If your fathers, your sons, your brothers, your wives, your kindred, the 
wealth that you have gained, the commerce in which you fear a decline, and 
the dwellings in which you delight are dearer to you than Allah and His 
Messenger (2), and striving hard and fighting in His Cause, then wait until 
Allah brings about His Decision (torment). And Allah guides not the people 
who are Al-Fasiqun (the rebellious, disobedient to — 
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25. Truly, Allah has given you victory on many battlefields, and on the day of 
Hunain (battle) when you rejoiced at your great number, but it availed you 
naught and the earth, vast as it is, was straitened for you, then you turned back 
in flight. 26. Then Allah did send down His Sakinah (calmness, tranquillity and 
reassurance) on the Messenger (Muhammad 2), and on the believers, and 
sent down forces (angels) which you saw not, and punished the disbelievers. 
Such is the recompense of disbelievers. 
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27. Then after that Allah will accept the repentance of whom He wills. And 
Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 28. O you who believe (in Allah’s 


Oneness and in His Messenger Muhammad 22)! Verily, the Mushrikin 
(polytheists, pagans, idolaters, disbelievers in the Oneness of Allah, and in the 


AT-TAUBAH-9 PART-10 549 10-s341 9-4555135 50 


i, et) 


Al-Masjid Al-Haram (at Makkah) after this year; and if you fear poverty, Allah 
will enrich you if He wills, out of His bounty. Surely, Allah is All-Knowing, 
All-Wise. 
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29. Fight against those who believe not in Allah, nor in the Last Day, nor 
forbid that which has been forbidden by Allah and His Messenger 
(Muhammad 22), and those who acknowledge not the religion of truth (i.e. 
Islam) among the people of the Scripture (Jews and Christians), until they 
pay the Jizyah with willing submission, and feel themselves subdued. 30. 
And the Jews say: 'Uzair (Ezra) is the son of Allah, and the Christians say: 
Messiah is the son of Allah. That is their saying with their mouths, 
resembling the saying of those who disbelieved aforetime. Allah’s Curse be 
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31, They (Jews and Christians) took their rabbis and their monks to be their 
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lords besides Allah (by obeying them in things that they made lawful or 
unlawful according to their own desires without being ordered by Allah), and 
(they also took as their Lord) Messiah, son of Maryam (Mary), while they (Jews 
and Christians) were commanded [in the Taurat (Torah) and the Injil (Gospel) | 
to worship none but One Ilah (God - Allah), La ilaha illa Huwa (none has the 
right to be worshipped but He). Glorified is He (far above is He) from having 
the partners they associate (with Him). 32. They (the disbelievers, the Jews and 
the Christians) want to extinguish Allah’s Light (with which Muhammad 
has been sent - Islamic Monotheism) with their mouths, but Allah will not 
allow except that His Light should be perfected even though the Kafirun 
(disbelievers) hate (it). 
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33. It is He Who has sent His Messenger (Muhammad ) with guidance and 
the religion of truth (Islam), to make it superior over all religions even though 
the Mushrikun (polytheists, pagans, idolaters, disbelievers in the Oneness of 
Allah) hate (it). 34. O you who believe! Verily, there are many of the (Jewish) 
rabbis and the (Christian) monks who devour the wealth of mankind in 
falsehood, and hinder (them) from the way of Allah (i.e. Allah’s religion of 
Islamic Monotheism). And those who hoard up gold and silver [Al-Kanz: the 
money, the Zakat (obligatory charity) of which has not been paid] and spend 
them notin the way of Allah, announce to them a painful torment. 
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35. On the Day when that [Al-Kanz: money, gold and silver, the Zakat 
(obligatory charity) of which has not been paid] will be heated in the fire of 
Hell and with it will be branded their foreheads, their flanks, and their backs, 
(and it will be said to them:) ~This is the treasure which you hoarded for 
yourselves. Now taste of what you used to hoard.” 36. Verily, the number of 
months with Allah is twelve months (ina year), so was it ordained by Allah on 
the Day when He created the heavens and the earth; of them four are Sacred 
(i.e. the 1st, the 7th, the 11th and the 12th months of the Islamic calendar). That 
is the right religion, so wrong not yourselves therein, and fight against the 
Mushrikun (polytheists, pagans, idolaters, disbelievers in the Oneness of 
Allah) collectively as they fight against you collectively. But know that Allah is 
with those who are Al-Muttagun (the pious). 
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37. The postponing (of a Sacred Month) is indeed an addition to disbelief: 
thereby the disbelievers are led astray, for they make it lawful one year and 
forbid it another year in order to adjust the number of months forbidden by 
Allah, and they make lawful what Allah has forbidden. The evil of their deeds 
is made fair-seeming to them. And Allah guides not the people who 
disbelieve. 38. O you who believe! What is the matter with you that when you 
are asked to march forth in the Cause of Allah (i.e. Jihad) you cling heavily to 
the earth? Are you pleased with the life of this world rather than the Hereafter? 
But little is the enjoyment of the life of this world as compared to the Hereafter. 
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39. If you march not forth, He will punish you witha a torment and will 
replace you by another people; and you cannot harm Him at all, and Allah is 
Able to do all things. 40. If you help him (Muhammad 2) not (it does not 
matter), for Allah did indeed help him when the disbelievers drove him out, 


the second of the two; when they (Muhammad 2 and Abu Bakr :2) were in 





the cave, he (22) said to his companion (Abu Bakr 8): “Be not sad (or afraid), 
surely, Allah is with us.” Then Allah sent down His Sakinah (calmness, 
tranquillity, peace) upon him, and strengthened him with forces (angels) 
which you saw not, and made the word of those who disbelieved the 
lowermost, while the Word of Allah that became the uppermost; and Allah is 
All-Mighty, All-Wise. 
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41. March forth, whether you are light (being healthy, young and wealthy) or 
heavy (being ill, old and poor), and strive hard with your wealth and your lives 
in the Cause of Allah. This is better for you, if you but know. 42. Had it beena 
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near gain (booty in front of them) and an easy journey, they would have 
followed you, but the distance (Tabuk expedition) was long for them; and they 
would swear by Allah: “If we only could, we would certainly have come forth 
with you.” They destroy their ownselves, and Allah knows that they are surely 
liars. 43. May Allah forgive you (O Muhammad #2). Why did you grant them 
leave (for remaining behind; you should have persisted as regards your order 
to them to proceed on Jihad), until those who told the truth were seen by you in 
a clear light, and you had known the liars? 
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44, Those who believe in Allah and the Last Day would not ask your leave to be 
exempted from fighting with their properties and their lives; and Allah is All- 
Knower of Al-Muttaqun (the pious). 45. Itis only those who believe not in Allah 
and the Last Day and whose hearts are in doubt that ask your leave (to be 
exempted from Jihad). So in their doubts they waver. 46. And if they had 
intended to march out, certainly, they would have made some preparation for 
it; but Allah was averse to their being sent forth, so He made them lag behind, 
and it was said (to them): Sit you among those who sit (at home).” 
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47. Had they marched out with you, they would have added to you nothing 
except disorder, and they would have hurried about in your midst (spreading 
corruption) and sowing sedition among you - and there are some among you 
who would have listened to them. And Allah is All-Knower of the Zalimun 
(polytheists and wrongdoers). 48. Verily, they had plotted sedition before, and 
had upset matters for you, until the truth (victory) came and the Decree of 
Allah wes rengions Islam) became manifest though they hated it. 
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49. Andamong them is he who says: “Grant me leave (to be exempted from Jihad) 
and put me not into trial.” Surely they have fallen into trial. And verily, Hell is 
surrounding the disbelievers. 50. If good befalls you (0 Muhammad 2 
erieves them, but if a calamity overtakes you, they say: “We took our precaution 
beforehand” and they turn away rejoicing. 51. Say: *“Nothing shall ever happen 
to us except what Allah has ordained for us. He is our Maula (Lord, Helper and 
Protector). And in Allah let the believers put their trust. 
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52. Say: “Do you wait for us (anything) except one of the two best things 
(martyrdom or victory)? While we await for you either that Allah will afflict 
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you with a punishment from Himself or at our hands. So wait, we too are 
waiting with you.” 53. Say: “Spend (in Allah’s Cause) willingly or 
unwillingly, it will not be accepted from you. Verily, you are ever a people who 
are Fasiqun (rebellious, disobedient to Allah).” 54. And nothing prevents their 
contributions from being accepted from them except that they disbelieved in 
Allah and in His Messenger (Muhammad 2), and that they came not to As- 
Salat (the prayers) except in a lazy state, and that they offer not contributions 
but unwillingly. 
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55. So, let not their wealth nor their children amaze you (O Muhammad 2); i 
reality Allah's Plan is to punish them with these things in the life of this world, 
and that their souls shall depart (die) while they are disbelievers. 56. They 
swear by Allah that they are truly of you while they are not of you, but they are 
a people (hypocrites) who are afraid (that you may kill them). 57. Should they 
find a refuge, or caves, or a place of concealment, they would turn straightway 
thereto witha swift rush. 
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58. And of them are some who accuse you (O Muhammad 2) in the matter of 
(the distribution of) the alms. If they are given part thereof, they are pleased, 
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but if they are not given thereof, behold! They are enraged! 59. Would that they 
were content with what Allah and His Messenger (2) gave them and had said: 
“Allah is Sufficient for us. Allah will give us of His bounty, and so will His 


Messenger (2) (from alms). We implore Allah (to enrich us).” 
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60. As-Sadaqat (here it means Zakat - obligatory charity) are only for the Fuqara’ 
(needy), and Al-Masakin (the poor) and those employed to collect (the funds); 
and to attract the hearts of those who have been inclined (towards Islam); and 
to free the captives; and for those in debt; and for Allah’s Cause (i.e. for 
Mujahidun - those fighting in a holy battle), and for the wayfarer (a traveller 
who is cut off from everything); a duty imposed by Allah. And Allah is All- 
Knower, All-Wise. 61. And among them are men who annoy the Prophet 


(Muhammad 2) and say: “He is (lending his) ear (to every news).” Say: *He 
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listens to what is best for you; he believes in Allah; has faith in the believers; 
and is a mercy to those of you who believe.” But those who annoy Allah’s 
Messenger (Muhammad 22), will havea painful torment. 
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62. They swear by Allah to you (Muslims) in order to please you, but it is more 
fitting that they should please Allah and His Messenger (Muhammad 2), if 
they are believers. 63. Know they not that whoever opposes and shows 
hostility to Allah and His Messenger (2), certainly for him will be the fire of 
Hell to abide therein. That is the extreme disgrace. 64. The hypocrites fear lest a 
Surah (chapter of the Qur’an) should be revealed about them, showing them 
what is in their hearts. Say: ~(Go ahead and) mock! But certainly Allah will 
bring to light all that you fear.” 
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65. If youask them (about this), they declare: **We were only talking idly and 
joking.” Say: Was it at Allah, and His Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, 
signs, revelations, etc.) and His Messenger (2) that you were mocking?” 66. 
Make no excuse; you disbelieved after you had believed. If We pardon some of 
you, We will punish others amongst you because they were Mujrimun 
(disbelievers, polytheists, sinners, criminals). 67. The hypocrites, men and 
women, are one from another; they enjoin (on the people) Al-Munkar (i.e. 
disbelief and polytheism of all kinds and all that Islam has forbidden), and 
forbid (people) from Al-Ma ‘rif (i.e. Islamic Monotheism and all that Islam 
orders one to do), and they close their hands [from giving (spending in Allah’s 
Cause) alms]. They have forgotten Allah, so He has forgotten them. Verily, the 
hypocrites are the Fasiqun (rebellious, disobedient to Allah). 
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68. Allah has promised the hypocrites - men and women - and the disbelievers, 
the fire of Hell; therein shall they abide. It will suffice them. Allah has cursed 
them and for them is the lasting torment. 69. Like those before you: they were 
mightier than you in power, and more abundant in wealth and children. They 
had enjoyed their portion (awhile), so enjoy your portion (awhile) as those 
before you enjoyed their portion (awhile); and you indulged in play and 
pastime (and in telling lies against Allah and His Messenger Muhammad 2) 
as they indulged in play and pastime. Such are they whose deeds are in vain in 
this world and in the Hereafter. Such are they who are the losers. 
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70. Has not the story reached them of those before them? - The people of Nth 
(Noah), 'Ad, and Thamid, the people of Ibrahim (Abraham), the dwellers of 
Madyan (Midian) and the cities overthrown [i.e. the people to whom Liat (Lot) 
preached]; to them came their Messengers with clear proofs. So it was not 
Allah Who wronged them, but they used to wrong themselves. 71. The 
believers, men and women, are Auliya’ (helpers, supporters, friends, 
protectors) of one another; they enjoin (on the people) Al-Ma ‘rif (i.e. Islamic 
Monotheism and all that Islam orders one to do), and forbid (people) from AI- 
Munkar (i.e. polytheism and disbelief of all kinds, and all that Islam has 
forbidden); they perform As-Salat (the prayers), and give the Zakat (obligatory 
charity), and obey Allah and His Messenger (). Allah will have His Mercy on 
them. Surely, Allahis All-Mighty, All-Wise. 
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72. Allah has promised the believers - men and women, - Gardens under 
which rivers flow to dwell therein forever, and beautiful mansions in Gardens 
of 'Adn (Eden Paradise). But the greatest bliss is the Good Pleasure of Allah. 
That is the supreme success. 73. O Prophet (Muhammad 2)! Strive hard 
against the disbelievers and the hypocrites, and be harsh against them, their 


abode is Hell, -and worst indeed is that destination. 
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74. They swear by Allah that they said nothing (bad), but really they said the 
word of disbelief, and they disbelieved after accepting Islam, and they 
resolved that (plot to murder Prophet Muhammad ) which they were unable 
to carry out, and they could not find any cause to do so except that Allah and 
His Messenger (¢) had enriched them of His bounty. If then they repent, it will 
be better for them, but if they turn away; Allah will punish them with a painful 
torment in this worldly life and in the Hereafter. And there is none for them on 
earth as a Wali (supporter, protector) ora helper. 
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75. And of them are some who made a covenant with Allah (saying): “If He 
bestowed on us of His bounty, we will verily, give Sadaqah (Zakat - obligatory 
charity and voluntary charity in Allah’s Cause) and will be certainly among 
those who are righteous.” 76. Then when He gave them of His bounty, they 
became niggardly [refused to pay the Sadaqah (Zakat - obligatory charity or 
voluntary charity)], and turned away, averse. 77. So He punished them by 
putting hypocrisy into their hearts till the Day whereon they shall meet Him, 
because they broke that (covenant with Allah) which they had promised to 
Him and because they used to tell lies. 78. Know they not that Allah knows 
their secret ideas, and their Najwa (secret counsels), and that Allah is the All- 
Knower of things unseen. 
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79. Those who defame such of the believers who give charity (in Allah’s Cause) 
voluntarily, and such who could not find to give charity (in Allah’s Cause) 
except what is available to them - so they mock at them (believers); Allah will 
throw back their mockery on them, and they shall have a painful torment. 80. 
Whether you (O Muhammad e) ask forgiveness for them (hypocrites) or ask 
not forgiveness for them - (and even) if you ask seventy times for their 
forgiveness - Allah will not forgive them because they have disbelieved in 
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who are Fasiqun (rebellious, disobedient to Allah). 
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81. Those who stayed away (from Tabuk expedition) rejoiced in their salen 
behind the Messenger of Allah (2); they hated to strive and fight with their 
properties and their lives in the Cause of Allah, and they said: **March not 
forth in the heat.”’ Say: ~The fire of Hell is more intense in heat;”’ if only they 
could understand! 82. So let them laugh a little and (they will) cry much as a 
recompense of what they used to earn (by committing sins). 
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83. If Allah brings you back to a party of them (the hypocrites), and they ask 
your permission to go out (to fight), say: ** Never shall you go out with me nor 
fight an enemy with me; you were pleased to sit (inactive) on the first occasion, 
then you sit (now) with those who lag behind.” 84. And never (O 
Muhammad 2) pray (funeral prayer) for any of them (hypocrites) who dies, 





nor stand at his grave. Certainly they disbelieved in Allah and His 
Messenger (%¢),and died while they were Fasigiin (rebellious, - disobedient to 
Allah and His Messenger 2). 
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85. And let not their wealth or their children amaze you. Allah's Plan is to 
punish them with these things in this world, and that their souls shall depart 


(die) while they are disbelievers. 86. And when a Surah (chapter from the 
Qur'an) is revealed, enjoining them to believe in Allah and to strive hard and 





fight along with His Messenger ( 
to exempt them (from Jihad) and say, “Leave us (behind), we would be with 
those who sit (at home).” 
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87. They are content to be with those (the women) who sit behind (at home). 
Their hearts are sealed up (from all kinds of goodness and right guidance), so 
they understand not. 88. But the Messenger (Muhammad ) and those who 
believed with him (in Islamic Monotheism) strove hard and fought with their 
wealth and their lives (in Allah’s Cause). Such are they for whom are the good 
things, and it is they who will be successful. 89. For them Allah has got ready 
Gardens (Paradise) under which rivers flow, to dwell therein forever. That is 
the supreme success. 
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90. And those who made excuses from the bedouins came (to you, O Prophet 2 
asking your permission to exempt them (from the battle), and those who had lied 
to Allah and His Messenger (2) sat at home (without asking the permission for 
it); a painful torment will seize those of them who disbelieve. 91. There is no 
blame on those who are weak or ill or who find no resources to spend [in holy 
fighting (Jihad)|, if they are sincere and true (in duty) to Allah and His Messenger. 
No ground (of complaint) can there be against the Muhsinun (good-doers). And 


Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 








aa, 
we 








A A oF 
o % ~¢ 


Pg Be ee De i ee ea 
Oded Sip ines: Odell eles 


to ask (your) permission (to exempt) | from the bedouins | and came those who made excuses 
and His Messenger | those who had lied to Allah | and sat (at home) 
4 Pa 


Att ogo 9 J7 = ge 


=~ e - ~~ 
. 


23> 


(4:) 


= 7 ~~ 
. 


disbelieve of them soon will seize those who 
ben 2 ee ae ale ee , a wx 
—l de le lan a}l bei 











ic a . a> 5274 477 Si ped 
any ground (of complaint) | against the good-doers and His Messenger 
Gay a Se Sa 
Uae ly 





Most Merciful (is) Oft-Forgiving 


C=) 
| 
aus. 
— 
© 
als 























> 
— 
I 
wd 
es 
O 
es 





AT-TAUBAH-9 PART-10 578 10-2341 9-455155 0 


e\ 


:\ 
fs. 
\ 

Y 

Ne 
\p 

\%) y 
7 \ 
= 
(" 
° nv 
\\ 

\ 
(\ 
Y 

te 

y 

Np 

\ 

y 

@X 
[\ 
Ye q 
et 
GX 
UO’ 
(\ 
—\ 
Cn 
\ 
ot 


LANES ANTES M55 OG 


gs 


SRYA My pert peng 


92. Nor (is there blame) on those who came to you to be provided with mounts, 
when you said: “I can find no mounts for you,” they turned back, while their 
eyes overflowing with tears of grief that they could not find anything to spend 
(for Jihad). 93. The ground (of complaint) is only against those who are rich, and 
yet ask exemption. They are content to be with (the women) who sit behind (at 
home) and Allah has sealed up their hearts (from all kinds of goodness and 
right guidance) so that they know not (what they are losing). 
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